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Copyright 

© 1998-2002 Palm, Inc. All rights reserved. Graffiti, HotSync, and Palm OS are registered 
trademarks of Palm, Inc. Palm and the Palm logo are trademarks of Palm, Inc. All other 
brands are trademarks or registered trademarks of their respective owners. 

Disclaimer and Limitation of Liability 

Palm, Inc. assumes no responsibility for any damage or loss resulting from the use of this 
guide. 

Palm, Inc. assumes no responsibility for any loss or claims by third parties which may arise 
through the use of this software. Palm, Inc. assumes no responsibility for any damage or 
loss caused by deletion of data as a result of malfunction, dead battery, or repairs. Be sure 
to make backup copies of all important data on other media to protect against data loss. 



IMPORTANT Please read the End User Software License Agreement with this product before 
using the accompanying software program(s). Using any part of the software indicates thatyou 
accept the terms of the End User Software License Agreement. 
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Introducing 



the Palm™ Ultra-Thin Keyboard 



The Palm™ Ultra-Thin Keyboard is the convenient, portable keyboard solution for 
typing text and commands quickly and easily into your Palm OS® handheld. This 
compact and fully functional keyboard enables you to do the following: 

■ Create and respond to e-mail messages 

■ Type meeting and classroom notes 

■ Type memos, reports, and other documents while on a plane, on the subway, in 
a classroom, and in many other places 

■ Fold to fit in your pocket, backpack, or briefcase 

This Handbook describes how to install and set up your keyboard, how to customize 
settings to optimize your use of the keyboard, and the keyboard shortcuts that are 
available for quick navigation and data entry. 

Before you can use your keyboard, you must do the following: 

■ Install the Palm Ultra-Thin Keyboard application on your handheld 

■ Set up the keyboard and attach your Palm OS handheld 



Before you install the Palm Ultra-Thin Keyboard application on your handheld, it's 
a good idea to perform a HotSync® operation to back up your data. 

The application for the keyboard controls the way the keyboard interacts with your 
handheld. It's a PRC file like most other applications for your handheld. 

To install the keyboard application (Windows users): 

1. Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive. 

2. Follow the onscreen instructions for completing the installation. 

NOTE If installation does not begin, clickthe Windows Start button, select Run, 
enter D:\autorun.exe, and then click OK. If necessary, replace D: with the drive 
letter assigned to your CD-ROM drive. 

To install the keyboard application (Mac users): 

1. Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive. 

2. Double-click the Setup icon. 

3. Double-click the keyboard.prc file. The file will be installed during your next 
HotSync operation. 



Installing the 



Application 



5 



Setting Up the Keyboard 



Setting Up the Keyboard 



A few steps is all is takes to set up the keyboard and connect it to work with your 
handheld. 

To open the keyboard: 

1. Hold the keyboard in your right hand and push the latch button, located on the 
left side. 




2. Unfold the keyboard from left to right and push down on the right panel to snap 
it into place. Place the keyboard on a hard, flat surface or on your lap to type 
anywhere, anytime. 



Snap into place 





To attach your handheld: 

1. Locate the black connector cover at the top-center of the keyboard and slide it 
out until the foot support springs upward. 



,:■■;■„. 



Slide connector cover out 
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Closing the Keyboard 



2. Insert your handheld by lining up the docking connector at the top-center of the 
keyboard and pushing down firmly to make the connection. 




Push handheld onto docking 
connector 



After you install the keyboard application and connect the handheld, you can 
begin typing. 

NOTE If you connect your handheld to the keyboard before installing the keyboard 
PRC file, you will start a HotSync operation. If this happens, simply remove the 
handheld and press the onscreen cancel button. Then, install the keyboard PRC file. 

To remove your handheld: 

■ Rotate your handheld forward in the docking connector, in the same way that 
you remove it from the cradle. 

Closing the Keyboard 

When you finish using your keyboard, simply remove the handheld, unlock and 
fold up the keyboard, and close it back into a portable case. 

To close the keyboard: 

1. Push the foot support down and slide the black connector cover back into the 
keyboard. 




Push down and slide in 



7 



Customizing the Keyboard 



2. While holding the keyboard, slide the tab on the upper-right side of the 
keyboard to the right so that the keyboard snaps out of the locked position. 




Slide tab to right to 
release and close 
keyboard 



3. Fold the right side of the keyboard into the left side, and snap to close. 




Customizing the Keyboard 

You can customize your keyboard using the options available in the keyboard 
application on your handheld. 

Changing general settings 

The general settings control the interaction of the keyboard with the handheld. 

To change general settings: 

1. Tap the Home icon 

2. Tap the Keyboard icon 
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Customizing the Keyboard 



3. Change the settings. 



Keyboard 


General 


Key Repeat Rate 




Slow + + + + i + + 


+ Fajt 


Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ ♦ 


+ Long 


Test Repeat Settings 




□ Enable Key Clicks 
F*f Enable Keyboard 



Key Repeat Rate 



Delay Until Repeat 



Drag the indicator to speed up or slow down the rate at 
which a character is typed when you hold down the key. 

Drag the indicator to lengthen or shorten the time between 
typing the first key to repeat and the rate at which 
subsequent repeated keys appear. 



Test Repeat Settings Hold down a key in the edit line to test your selections for 
Key Repeat Rate and Delay Until Repeat. 



Enable key clicks 



Enable keyboard 



Select the check box if you want to hear a click when you 
press a key. You must also set the System Sound option in 
the General Preferences for your handheld to Low, 
Medium, or High. 

Select or deselect the check box to turn the keyboard driver 
on or off. The default setting is on (selected). 



Assigning applications to command key combinations 

You can open the main handheld applications — Date Book, Address Book, To Do 
List, Note Pad, Launcher, Menu, Favorites, and Find — using the Blue FN key on 
your keyboard. 

You can also open an application by using a command key combination that you 
assign to it. 

To assign an application to a command key combination: 

1. Tap the Home icon ©. 

2. Tap the Keyboard icon 
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Customizing the Keyboard 



3. Tap the pick list in the upper-right corner of the screen and select Cmd Keys. 



Keyboard 



| General | 



Cmd Keyj 



Layout 
Pointer 
Help 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 
Short + + + +JP + + + Long 
Test Repeat Settings 

T.h&.QuMs J.r.Q™ ..Esss .qm thejo... 

□ Enable Key Clicks 
B" Enable Keyboard 



4. Tap the pick list of the command key combination that you want to assign to an 
application. 

5. Select the application that you want to assign to the key combination. 



Keyboard 



▼ CmdKeyj 



Application Assignments: 



Crnd+1 
Cmd+2: 
Cmd+3: 
Cnnd+4: 
Cmd+S: 
tmd+6: 
Cmd+7: 
Cmd+8: 
Cmd+9: 



<Unajjianed> 



flddrejj 

Application; 

tak 

Date Book 

Expense 

HotSync 

iSilo free 

konEditor 

Keyboard 

Mail 



Tap the arrow to move 
through the list a page 
at a time 



You can launch mapped applications in one of two ways: 

■ Press CMD+Blue FN+the assigned number key. 

■ If NUMLOCK (Blue Fn+Caps LOCK) is enabled: Press CMD+the assigned number 
key. 



Working with the pointer and the navigator 

All Palm OS 4.1 handhelds support use of a pointer. You use keyboard commands 
in combination with the pointer to navigate the screen. 

Some Palm OS 4.1 handhelds support both the pointer and the navigator on the 
front of the handheld. Pointer functionality works identically on all Palm OS 4.1 
handhelds, whether or not the navigator is supported. 

Palm OS 5 handhelds do not support pointer functionality. Instead, these 
handhelds support the navigator on the front of the handheld. 
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Customizing the Keyboard 



Optimizing pointer functionality 

For Palm OS 4.1 handhelds, you can customize pointer settings to optimize pointer 
performance. 

To optimize pointer functionality: 

1. Tap the Home icon ©. 

2. Tap the Keyboard icon ^ . 

3. Tap the pick list in the upper-right corner of the screen and select Pointer. 



[Keyboard | 


General 




Key Repeat Rate 


tmd Keyj 
Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 






Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ | ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


F*f Enable Keyboard 



4. Change the settings. 



Keyboard | 


» Pointer 


Pointer Acceleration 




Slow + + + + 


1 + + + Fast 


Maximum Speed 




L«« + + + 1 


+ + + + More 


□ Enable Screen Pointer 




Pointer Size: 


Small 






Medium 
Large 











Pointer Acceleration Adjust how quickly the onscreen pointer reaches its 
maximum speed. 

Maximum Speed Adjust the onscreen pointer's maximum speed. 

Enable Screen Pointer Select or deselect the check box to turn the pointer on or off. 

Pointer Size Tap to select the pointer size: Small, Medium, or Large. 
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Customizing the Keyboard 



When you enable the pointer, you can use the following commands to navigate it: 



Command 



ALT+up arrow 
ALT4down arrow 
ALT+right arrow 
ALT-Heft arrow 



Action 



Moves the pointer upward 
Moves the pointer downward 
Moves the pointer to the right 
Moves the pointer to the left 



Using the navigator 

For all Palm OS 4.1 and Palm OS 5.0 handhelds that support the navigator, you can 
use the following commands: 



Command 


Action 




CMD4up arrow 


Navigates 


up 


CMD4right arrow 


Navigates 


right 


CMD-Heft arrow 


Navigates 


left 


CMD4down arrow 


Navigates 


down 



Changing layout settings 

You can select from among four keyboard layouts and between two tab options. 

To change layout settings: 

1. Tap the Home icon ©. 

2. Tap the Keyboard icon & . 

3. Tap the pick list in the upper-right corner of the screen and select Layout. 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 




Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 
Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


|vf Enable Keyboard 
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Customizing the Keyboard 



4. Change the settings. 



[Keyboard! 


t Layout 


Layout: t 


English (US) 


Tab: t 


Moves to Next Field 


[ Layout Info 


) [Manage Layouts] 



Layout Select from four keyboard layouts: 

■ English (US) 

■ English (US-Dvorak) 

■ German 

■ Japanese 

Tab Select either Moves to Next Field (default setting) or Inserts 

Tab. Whichever option you choose, pressing Fn+Tab 
performs the other action. For example, if you select Inserts 
Tab, pressing Tab inserts a tab in the current text field while 
pressing Fn+Tab moves the cursor to the next field. 

NOTE You can press either the blue or the green Fn button 
with the Tab button to perform the alternate Tab function. 

Layout Info Get information about the keyboard layout you selected. 

Manage Layouts View the layout databases (.pdb files) for each of the four 
keyboard layouts. 



13 



Customizing the Keyboard 



Viewing keyboard shortcuts 



Your keyboard comes with a full set of keyboard shortcuts for performing 
handheld functions. Use the shortcuts list to view the available shortcuts. 

To view the list of keyboard shortcuts: 

1. Tap the Home icon 

2. Tap the Keyboard icon 

3. Tap the pick list in the upper-right corner of the screen and select Help. 



Keyboard 



General 
Cmd Keyj 
Layout 
Pointer 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + +JP + + + Long 
Test Repeat Settings 
T.hs.Qukk . Brown. Fox ate .the Jo.. 
□ Enable Key Clicks 
Hf Enable Keyboard 



4. Use the onscreen scroll bar or the scroll button on the front panel of your 
handheld to move through the list. 



Keyboard 



t Help 



Cursor Movement! 
Ctrl-Left: 

Move back one word 
Ctrl-Right: 

Move forward one word 
Ctrl-Shift-Left: 

Select previous word 
Ctrl-Shift-Right: 

Select next word 
Shift-Left: 

Highlight one character to 

the left 



See "Keyboard Navigation, Shortcuts, and Special Characters" for descriptions of 
the keyboard shortcuts that appear in the list on your handheld. 
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Keyboard Navigation, Shortcuts, and Special Characters 



Keyboard Navigation, Shortcuts, and Special Characters 

This section lists the various shortcuts that are available on your keyboard. 

Using keyboard function keys 

The keyboard provides two separate color-coded function keys (blue FN and 
green Fn) that enable you to navigate the device or access numbers and symbols. 



Blue Function key 


Character or Action 


FN4q 


The number 1 


FN4W 


The number 2 


FN4e 


The number 3 


Fn-h- 


The number 4 


Fn-H: 


The number 5 


FN4y 


The number 6 


Fn+u 


The number 7 


Fn-h 


The number 8 


FN40 


The number 9 


FN4p 


The number 0 


Hki 1 

rN-h 


The character [ 


1 . . 1 

FN 4= 


The character ] 


Fn4Caps Lock 


Number lock 


FN4a 


Opens Date Book 


FN 45 


Opens Address Book 


FN4d 


Opens To Do 


FN4f 


Opens Note Pad 


FN4j 


Opens Launcher window 


FN 4k 


Opens pull-down menu for screen 




currently displayed 


FN 41 


Opens Favorites 


FN 4; 


Opens Find 


FN 4' 


The character * 
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Keyboard Navigation, Shortcuts, and Special Characters 



Blue Function key 



Character or Action 



Fn+z 
Fn+x 

FN4C 

FN4V 

FN 4b 

FN+n 

FN+m 

Fn+, 

Fn+. 

FN 4/ 

FN4CTRL 

FN4CMD 

FN4ENTER 

FN4up arrow 
FN4Jeft arrow 

FN4down arrow 
FN4fight arrow 



OK 

Done 

Cancel 

Details 

Edit 

New 

Delete 

Note 

Send 

The character \ 
Shortcut key * 
Command stroke s 
Select 

Selects line of text above the cursor 

Selects character to the left of the 
cursor 

Selects line of text below the cursor 

Selects character to the right of the 
cursor 



FN4DEL 



Brightness 
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Keyboard Navigation, Shortcuts, and Special Characters 



Green Function key Character or Action Description 



FN4q 


! 


Exclamation point 


Fn-h/v 


@ 


At 


FN4e 


# 


Number sign 


Fn-h- 


$ 


Dollars 


Fn-H: 


% 


Percent 


FN4y 




Caret 


Fn+u 


& 


And 


Fn-h 


* 


Asterisk 


Fn4o 


( 


Left parenthesis 


FN4p 


) 


Right parenthesis 


Fn-k 


{ 


Left curly bracket 


FN 4= 


} 


Right curly bracket 


Fn+; 


£ 


Pound sterling 


Fn+' 




Tilde 


Fn+, 


€ 


Euro 


Fn+. 


¥ 


J apanese yen 


Fn 4/ 


! 


Bar 


FN+up arrow 


Page up 


Moves cursor up one page 


Fn -Heft arrow 


Home 


Moves cursor to the beginning of the line 


FN4down arrow 


Page down 


Moves cursor down one page 


FN+right arrow 


End 


Moves cursor to the end of the line 
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Keyboard Navigation, Shortcuts, and Special Characters 



Cursor movements 

The following table lists the shortcuts for moving the cursor and selecting text. 



Shortcut Action 



CTRL+left arrow Moves cursor left (back) one word 

CTRL+right arrow Moves cursor right (forward) one word 

Blue FN4left arrow Selects character to the left of the cursor 

Blue FN4right arrow Selects character to the right of the cursor 

Blue Fn-hjp arrow Selects line of text above the cursor 

Blue FN4down arrow Selects line of text below the cursor 

Green FN+left arrow Moves cursor to the beginning of the line 

Green FN+right arrow Moves cursor to the end of the line 

Green FN+up arrow Moves cursor up one page 

Green FN4down arrow Moves cursor down one page 

Tab If 'Moves to Next Field" is selected in the layout settings 

screen: Tabs forward through edit lines 

If 'Inserts Tab"is select in the layout settings screen: 
Inserts a tab into a line 

See 'Optimizing pointer functionality" earlier in this 
chapter for information on Tab selection in the layout 
settings screen. 

Shift+Tab Tabs backward through edit lines 

Fn (Blue or Green)+TAB If 'Moves to Next Field" is selected in the layout settings 

screen: Inserts a tab into a line 

If 'Inserts Tab"is select in the layout settings screen: Tabs 
forward through edit lines 

See 'Optimizing pointer functionality" earlier in this 
chapter for information on Tab selection in the layout 
settings screen. 
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Keyboard Navigation, Shortcuts, and Special Characters 



Menu commands 

The following table lists the key combinations for activating handheld commands. 

Keystroke Action 

Ctrl+x Cuts selected text 

Ctrl4c Copies selected text 

Ctrl-h/ Pastes cut or copied text 

CMD4left spacebar Brings up handheld's onscreen international keyboard 

Extended character set 

The following two tables list the function key and character combinations for 
generating extended characters. 

Accent marks 

First, type the letter to which you want to add an accent. Then press the Ctrl+Alt 
keys and the character indicated. 

For example, to type the 6 in Koln, type the o, and then press Ctrl+Alt+; (Ctrl 
key, Alt key, and semicolon). The umlaut appears over the o. 

Keystroke Character Description 

example 

Ctrl4Alt+' a Acute accent 

CTRL4ALT4Green FN4y a Circumflex 

Ctrl4Alt+; a Umlaut 

CTRL4ALT4Blue Fn+' a Grave accent 

CTRL4ALT4Green Fn+' a Tilde 

CTRL4ALT46lue FN+p a Aring (with letter 'a"only) 

See "Does the keyboard support international characters?" later in this book to 
learn how to use the Ctrl+Alt keys to make the keyboard mimic the onscreen 
international keyboard on your handheld. 
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Keyboard Navigation, Shortcuts, and Special Characters 



Characters, symbols, and punctuation marks 

Use a combination of command keys and letter/ symbol keys to create 
mathematical symbols, currency designations, and more. 



Keystroke 


Character 


Description 


f~TDl _1_A 1 T 1 C II 1 rT -Lf\ 

\^ 1 KLttaL 1 TOHIr 1 ttj 


SO 


L-dpiLdl KJ Willi bldbll vlldUyilL/ 


Ptri -i-A i T4n 

v_- l r\ l_ 1 / \l_ l i\j 


(A 


1 nwprra^p n with ^l^i^h ( n^i inhl - ^ 


Ctrl 4Al t4-Shift4ud arrow 

V ■ 1 l\L 1 I \ 1— 1 1 1 1 1 1 1 1 \A KJ 1 1 W V V 




UDside-down 


ALT4Green FN4q 


i 


U pside-down '1 " 


Ct r l 4A lt +S H 1 FT 4a 


/E 


UDDercase AE liaature 


CTRL4ALT4B 


as 


Lowercase ae liaature 


CTRL4ALT4b 

\ • 1 l\L 1 I \ 1 1 1 KJ 


R 
V 


Beta 


Ptri -i-A i t4aa/ 

V.. 1 r\L irA l_ 1 iv V 


■ 


Ri iIIpL 


Ctd i _uA i T-Lr 




^-trUI 1 Id 


Ptdi i A | -Tin 

C 1 KL-rALI -ry 




copynynt 


Ptdi i A ■ -i- i *~l 

1 KL-rALI -Kj 


o 


uey rees 


/~*-rr"> ■ | A ■ -i- 1 

LTKL-rALT-h 




ui viae 






Euro 


Ptri -I-A 1 T-M 1 


1 1 


M irrn 

l v l IL-I 


rrn i i A ■ -r i P 1 1 1 1-\ Cki i / 

LTKL-rALT-rDlUe rNTj 


€1 

11 


raray rapn 


ureen rN+, 


r 


rouna sterling 


Ctd i -LA i "T-Lr 




rveyibLereu LidueiiidiK 


Ptd 1 -L-A 1 X-Lc 
1 KLttAL 1 Tb 


S 


oecLion 


L. 1 KL-rALI -rC 


TM 


\ raoemarK 


Green Fn+. 


¥ 


J apanese yen 


CTRL4ALT4-S HIFT4= 


+ 


Plus or minus 


CTRL4ALT46lue FN+W 


1/2 


Half 


CTRL4ALT46lue FN4e 


3/4 


Three-quarters 


CTRL4ALT46lue FN4f 


1/4 


One-quarter 


CTRL4ALT4Green Fn+t 


<t 


Cents 


CTRL4ALT4f 


f 


Script f 
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Frequently Asked Questions 



Frequently Asked Questions 

If you encounter a problem with your keyboard, first review the questions and 
answers in this section, as well as the following sources: 

■ The readme file on the CD-ROM included with your keyboard 

■ The web site www.palm.com/support/keyboard for the latest FAQ and/or 
Troubleshooting guide for the keyboard 

If you are still having problems, contact technical support. For U.S. and 
international telephone numbers, see the Worldwide Customer Support card that 
comes with your keyboard. International support numbers are also available on 
the International page of the web site www.palm.com. 

Does the keyboard require batteries? 

No. The keyboard is designed to use an extremely low amount of power from your 
handheld, an amount similar to using Graffiti® writing or the onscreen keyboard. 

Can I use the same keyboard for all handhelds? 

No. There are several Palm keyboards available, each of which works with specific 
handheld models. Please check the packaging of your Palm Ultra-Thin Keyboard 
for specific handheld model compatibility. 

Can I perform a HotSync operation on the handheld while using the keyboard? 

No. The keyboard does not replace the functionality of your cradle. To perform a 
HotSync operation after entering data with the keyboard, remove your handheld 
from the keyboard and place it in your cradle. Then press the HotSync button. 

Does the keyboard support international characters? 

Yes. You can enter international characters in two ways: 

■ Use keyboard shortcuts: Use the Ctrl and Alt keys (Ctrl+Alt) in combination 
with another key to add accent marks to letters you type and to type 
punctuation marks. See "Extended character set" earlier in this book. 

For example, to type the 6 in Koln, type the o, and then press Ctrl+Alt+; (Ctrl 
key, Alt key, and semicolon). The umlaut appears over the o. 

■ Use the Alt key on the keyboard: When you press and hold down the ALT key, 
the next key you press produces the character corresponding to that location on 
your handheld's onscreen international keyboard. 
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Product Specifications 



Product Specifications 

■ Meets ISO/IEC Specification 9995 for full-size keyboards: 

- Key Spacing: 18 mm horizontally and vertically; center-to-center key spacing 

- Key Travel: 3 mm (similar to best notebook keyboards) 

■ Dimensions: 

- Closed: 5.5" x 3.90" x .50" ( 139 mm x 99 mm x 13 mm) 

- Open: 9.9" x 5.80" x .50" (251 mm x 148 mm x 13 mm) 

■ Weight: 6.5 ounces (165 g) 

■ Key Switch Mechanism: Scissor Key Lift Mechanism 

■ Operating Temperature: -40° C to 60° C 

■ Storage Temperature: 0° C to 50° C 

■ No batteries or cables required 

■ Uses minimal power, an amount similar to Graffiti writing or the onscreen 
keyboard 

■ Standard Keyboard Layout (QWERTY) 

■ Patents Pending 
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Product Regulatory Information 



Safety Statement 

Warning: Prolonged or improper use of the keyboard may result in discomfort or injury. 

You should use the method of inputting data into your Palm OS® handheld that is most comfortable 
for you. You may use this keyboard or purchase any of several shapes of styli from Palm, Inc. or 
third-party accessory providers. 

The keyboard is not intended for extended or intensive use. If discomfort develops, consider 
changing your method of input or the manner in which you use the keyboard or stylus. If discomfort 
or pain persists, either decrease usage or consult a medical or ergonomics professional. 

FCC Statement 

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. 

NOTE This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 

■ Reorient or relocate the receiving antenna. 

■ Increase the separation between the equipment and receiver. 

■ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

■ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

The use of shielded I/O cables is required when connecting this equipment to any and all optional 
peripheral or host devices. Failure to do so may violate FCC rules. 

CAUTION Changes or modifications not covered in this manual must be approved in writing by the 
manufacturer's Regulatory Engineering Department. Changes or modifications made without written 
approval may void the user's authority to operate this equipment. 

Responsible Party: 

Think Outside, Inc. 
5790 Fleet Street 
Suite 130 

Carlsbad, CA 92008 
(760) 431-9090 Phone 
(760) 431-7875 Fax 
www.thinkoutside.com 



Palm™ Ultra-Thin Keyboard 




Tested to Comply 
With FCC Standards 



FOR HOME OR OFFICE USE 
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Product Regulatory Information 



Canadian ICES- 003 Statement 

This Class B digital apparatus meets all of the requirements of the Canadian Interference-Causing 
Equipment Regulations. 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel 
brouilleur du Canada. 



CE Compliance Statement 

This product was tested and found to comply with all the requirements of the EMC Directive 89/ 
336/EEC as amended. 



This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference 
from Information Technology Equipment (VCCI). If this is used near a radio or television receiver in 
a domestic environment, it may cause radio interference. Install and use the equipment according to 
the instruction manual. 
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Copyright 



Handbuch fur die ultrafiche Tastatur 
von Palm™ 

Copyright 

© 1998-2002 Palm, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Graffiti, HotSync und Palm OS sind 
eingetragene Marken von Palm, Inc., Palm und das Palm-Logo sind Marken von Palm, Inc. 
Alle anderen Markennamen sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen 
Eigentumer. 

Haftungsausschluss und Haftungsbeschrankung 

Palm, Inc. ubernimmt keine Haftung fur Schaden oder Verluste, die aus der Verwendung 
dieses Handbuchs resultieren. 

Palm, Inc. ubernimmt keine Haftung fur Verluste oder Anspruche Drifter, die aus der 
Verwendung dieser Software resultieren. Ferner ubernimmt Palm, Inc. keine Haftung fur 
Schaden oder Verluste, die durch Loschen von Daten als Folge von Fehlfunktionen, leeren 
Batterien oder Reparaturen verursacht werden. Erstellen Sie stets Sicherungskopien aller 
wichtigen Daten auf anderen Medien, um Datenverlust vorzubeugen. 



WICHTIG Lesen Sie die im Lieferumfang enthaltene Lizenzvereinbarung fir Endbenutzer, 
bevor Sie die Arbeit mit dem bzw. den begleitenden Softwareprogramm(en) aufnehmen. 
Durch das Verwenden eines beliebigen Teils der Software erklaren Sie sich mit den 
Bedingungen der Lizenzvereinbarung fir Endbenutzer einverstanden. 
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Einfuhrung fOr die ultraflache Tastatur von Palm™ 

Die ultraflache Tastatur von Palm™ ist ein praktisches tragbares Gerat 
zur schnellen und problemlosen Eingabe von Text und Befehlen in den 
Palm OS®-Handheld. Diese kompakte und funktionale Tastatur bietet 
Ihnen folgende Moglichkeiten: 

■ Erstellen und Beantworten von E-Mail-Nachrichten 

■ Eingeben von Notizen in Besprechungen und Schulungen 

■ Erstellen von Memos, Berichten und anderen Dokumenten in einem 
Flugzeug, in der U-Bahn, bei Schulungen und an vielen anderen Orten 

■ Passt problemlos in einen Rucksack oder eine Aktentasche 

Dieses Handbuch beschreibt, wie Sie die Tastatur installieren, einrichten und an 
Ihre Anforderungen anpassen. Aufierdem werden die Tastatur-Shortcuts fur die 
schnelle Navigation und Dateneingabe erklart. 

Um die Tastatur verwenden zu konnen, fuhren Sie folgende Schritte durch: 

■ Installieren Sie die Anwendung fur die ultraflache Tastatur von Palm auf 
Ihrem Handheld. 

■ Richten Sie die Tastatur ein und schliefien Sie sie an den Palm OS-Handheld an. 

Installieren der Anwendung 

Vor der Installation der Anwendung fur die ultraflache Tastatur von Palm auf 
dem Handheld sollten Sie einen HotSync®-Vorgang durchfuhren, um Ihre Daten 
zu sichern. 

Die Anwendung fur die Tastatur steuert die Funktion der Tastatur mit dem 
Handheld. Es handelt sich dabei wie bei den meisten anderen Anwendungen 
fiir den Handheld um eine PRC-Datei. 

So installieren Sie die Anwendung fiir die Tastatur auf W indows- Systemen: 

1. Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. 

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation 
abzuschliefien. 

hinweis Wenn die Installation nicht gestartet wird, klicken Sie auf 
die Schaltflache ,Start"und wanlen Sie Ausfihren" . Geben Sie danach 
,P:\autorun.exe"ein und klicken Sie auf ,OK" . Ersetzen Sie ggf. ,D:"durch 
den Laufwerkbuchstaben, der Ihrem CD-ROM-Laufwerk zugeordnet ist. 
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Einrichten der Tastatur 



So i nstal ! i eren Sie die Anwendung fur die Tastatur auf M acintosh- Systemen: 

1. Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. 

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol „Setup" (Einrichten). 

3. Doppelklicken Sie auf die Datei „keyboard.prc". Die Datei wird beim nachsten 
HotSync-Vorgang auf dem Handheld installiert. 

Einrichten der Tastatur 

Sie benotigen nur wenige Schritte, um die Tastatur einzurichten und an den 
Handheld anzuschliefien. 

So offnen Sie die Tastatur: 

1. Hal ten Sie die Tastatur mit der rechten Hand fest und driicken Sie die 
Verriegelungstaste auf der linken Seite. 




2. Falten Sie die Tastatur von links nach rechts auseinander. Klappen Sie die rechte 
Halfte nach unten, bis sie einrastet. Legen Sie die Tastatur auf einer stabilen, 
ebenen Oberflache oder auf Ihrem Schofi ab. Jetzt konnen Sie jederzeit und 
an jedem Ort tippen. 

Einrasten lassen , 
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Einrichten derTastatur 



So schlieSen Sie den Handheld an: 

1. Ziehen Sie die schwarze Anschlussabdeckung vorne an der Tastatur heraus, 
bis die Stiitze fur den Handheld hochklappt. 




Anschlussabdeckung 
herausziehen 



2. Setzen Sie den Handheld ein, indem Sie ihn mittig iiber dem Docking- 
Anschluss oben an der Tastatur ausrichten und fest nach unten driicken. 




Handheld auf den Docking- 
Anschluss driicken 



Nachdem die Anwendung fur die Tastatur installiert und der Handheld 
angeschlossen wurde, konnen Sie die Tastatur verwenden. 

HINWEIS Wenn Sie den Handheld vor der Installation der PRC-Datei an die Tastatur 
anschlielfen, wird automatisch ein HotSync-Vorgang gestartet. Entfernen Sie in 
diesem Fall den Handheld wieder, und tippen Sie auf dem Bildschirm auf die 
Schaltflache ,Abbrechen" . Installieren Sie anschlielfend die PRC-Datei. 

So entfernen Sie den Handheld: 

■ Neigen und driicken Sie den Handheld leicht nach vorne, um ihn aus der 
Docking-Station zu entfernen. 
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Schlielfen derTastatur 



SchlieSen derTastatur 

Wenn Sie die Tastatur nicht mehr benutzen mochten, entfernen Sie den Handheld, 
falten Sie die Tastatur zusammen und schliefien Sie sie. 

So schlieBen Sie die Tastatur: 

1. Klappen Sie die Stiitze nach unten und schieben Sie den schwarzen Anschluss 
zuriick in die Tastatur. 




Nach unten klappen und 
einschieben 



2. Halten Sie die Tastatur wie in der Abbildung dargestellt und schieben Sie 
Klammer rechts oben auf der Tastatur nach rechts, um die Verriegelung zu 
losen. 




Klammer nach rechts 
schieben, um die 
Verriegelung zu 
Icsen und die 
Tastatur zu schlielfen 



3. Klappen Sie zum Schliefien der Tastatur die rechte Tastaturhalfte nach links, 
bis sie einrastet. 
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Anpassen der Tastatureinstellungen 



Anpassen der Tastatureinstellungen 

Mithilfe der Optionen, die in der Anwendung fur die Tastatur auf dem Handheld 
verfiigbar sind, konnen Sie die Tastatur nach Ihren Vorstellungen anpassen. 

Andern der allgemeinen Einstellungen 

Mit den allgemeinen Einstellungen wird das Zusammenspiel von Tastatur und 
Handheld gesteuert. 

So andern Sie die allgemeinen Einstellungen: 

1. Tippen Sie auf das Anwendungssymbol ©. 

2. Tippen Sie auf das Tastatursymbol ^ . 

3. Andern Sie die Einstellungen. 



[Keyboard 


General 


Key Repeat Rate 




Slow + + + + i + + 


+ Fast 


Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ | ♦ ♦ 


+ Long 


Test Repeat Settings 




□ Enable Key Clicks 
ET Enable Keyboard 



Verschieben Sie den Schieberegler, um die Rate zu 
erhohen bzw. zu verringern, mit der bei gedriickter 
Taste das entsprechende Zeichen wiederholt wird. 

Verschieben Sie den Schieberegler, um die Verzogerung 
zu verkiirzen bzw. zu verlangern, mit der nach dem 
ersten Driicken der Taste die Wiederholung des Zeichens 
startet. 

Halten Sie in dieser Zeile eine Taste gedriickt, um die 
Einstellungen fur die Wiederhol- und Verzogerungsrate 
zu testen. 

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn beim 
Driicken einer Taste ein Klicken zu horen sein soil. 
Ebenso muss die Option „Systemsignal" im Bildschirm 
„Einstellungen - Allgemein" des Handhelds auf 
„Niedrig" / „Mittel" oder „Hoch" gesetzt werden. 

Tippen Sie auf das Kontrollkastchen, um den 
Tastaturtreiber zu aktivieren bzw. zu deaktivieren. 
Standardmafiig ist dieses Kontrollkastchen markiert, 
d. h. der Treiber ist aktiviert. 



Key Repeat Rate 

(Tasten- 

Wiederholrate) 



Delay Until Repeat 
(Verzogerung bis 
Wiederholung:) 



Test Repeat Settings 
(Wdh. -Einstellungen 
testen) 



Enable key clicks 

(Tastatur-Klick 

aktivieren) 



Enable keyboard 
(Tastatur aktivieren) 
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Anpassen der Tastatureinstellungen 



Zuordnen von Anw endungen zu Tastenkombinationen 

Die Hauptanwendungen des Handhelds - Kalender, Adressen, Aufgaben und 
Merkzettel - konnen mithilfe der blauen FN-Taste (Funktionstaste) auf der Tastatur 
geoffnet werden. 

Sie konnen eine Anwendung auch iiber eine entsprechend zugewiesene 
Tastenkombination offnen. 



So weisen Sie einer Anwendung eine Tastenkombination zu: 

1. Tippen Sie auf das Anwendungssymbol ©. 

2. Tippen Sie auf das Tastatursymbol W. 

3. Tippen Sie auf die Auswahlliste oben rechts im Bildschirm und wahlen 
Sie die Option „Cmd Keys" (Befehlstasten). 



[Keyboard | 


General 




Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 




Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 
Help 




Delay Until Repeat 




Short + + + ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


psf Enable Keyboard 



4. Tippen Sie in der Auswahlliste auf die Tastenkombination, die einer 
Anwendung zugewiesen werden soil. 

5. Wahlen Sie die Anwendung aus, die Sie der jeweiligen Tastenkombination 
zuweisen mochten. 



Keyboard 



▼ CmdKeyj 



Application Assignments: 



Crnd+1 
Cmd+2: 
Cmd+3: 
Cmd+^l: 
Cmd+S: 
Cmd+6: 
Cmd+7: 
Cmd+8: 
Cmd+9: 



<Unajjianed> 



flddrejj 

flpplicationj 

Cak 

Date Book 

Expense 

HotSync 

iSilo free 

konEditor 

Keyboard 

Mail 



Auf den Pfeil tippen, 
um Liste seitenweise 
zu durchblitern 



Zugeordnete Anwendungen konnen auf zweierlei Art geoffnet werden: 

■ Cmd + blaue FN-Taste + zugeordnete Zahlentaste driicken. 

■ Wenn die NUM-Taste (blaue FN-Taste + FESTSTELLTASTE aktiviert ist: 
Cmd + zugeordnete Zahlentaste driicken. 
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Anpassen der Tastatureinstellungen 



Verw enden des Zeigers und der Navigationstaste 

Alle Palm OS 4.1-Handhelds unterstiitzen die Verwendung eines Zeigers. 
Sie konnen Tastaturbefehle in Kombination mit dem Zeiger verwenden, 
um im Bildschirm zu navigieren. 

Einige Palm OS 4.1-Handhelds unterstiitzen sowohl den Zeiger als auch die 
Navigationstaste auf der Vorderseite des Handhelds. Die Funktionalitat des 
Zeigers ist auf alien Palm OS 4.1-Handhelds die gleiche, unabhangig davon, ob 
die Navigationstaste unterstiitzt wird, oder nicht. 

Palm OS 5-Handhelds unterstiitzen die Verwendung eines Zeigers nicht. 
Diese Handhelds unterstiitzen nur die Verwendung der Navigationstaste 
auf der Vorderseite des Handhelds. 

Optimieren der Zei ge rfunkti ona I itat 

Auf Palm OS 4.1-Handhelds konnen Sie die Zeigereinstellungen und somit 
die Funktionsweise des Zeigers individuell an Ihre Bediirfnisse anpassen. 

So optimieren Sie die Zeigerfunktionalitat: 

1. Tippen Sie auf das Anwendungssymbol O. 

2. Tippen Sie auf das Tastatursymbol 

3. Tippen Sie auf die Auswahlliste oben rechts im Bildschirm und wahlen Sie 
die Option „Pointer" (Zeiger). 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 
Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 






Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


F*f Enable Keyboard 
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Anpassen der Tastatureinstellungen 



4. Andern Sie die Einstellungen. 



Keyboard | 


yr Pointer 


Pointer Rccelerotion 




Slo'.v + + + + 


QP + + + Fast 


Maximum Speed 




Less » # + |0 


+ + + + More 


□ Enable Screen Pointer 




Pointer Size: 


Small 






Medium 
Large 











Pointer Acceleration Stellen Sie ein, wie schnell der Zeiger seine maximale 
Sii 9 n e g) )eSChleLI " Geschwindigkeit erreicht. 



Maximum Speed 

(Maximale 

Geschwindigkeit) 



Stellen Sie die maximale Zeigergeschwindigkeit ein. 



Enable Screen Pointer Tippen Sie auf das Kontrollkastchen, um den Zeiger 
aktivterenT Ze ' 9er zu a ktivieren bzw. zu deaktivieren. 

Pointer Size Tippen Sie auf eine Option, um die Zeigergrofie 

(Zeigergrcfe) auszuwahlen: Small, Medium, Large (Klein, Mittel, Grofi). 

Wenn Sie den Zeiger aktivieren, konnen Sie folgende Befehle zum Navigieren 
verwenden: 



Befehl 



Funktion 



Alt +Pfeil JMach oben" Bewegtden Zeiger nach oben 
Alt +Pfeil ,J\lach unten" Bewegt den Zeiger nach unten 
Alt +Pfeil ,J\lach rechts" Verschiebtden Zeiger nach rechts 
Alt +Pfeil JNach links" Verschiebt den Zeiger nach links 

Verwenden der Navigationstaste 

Auf alien Palm OS 4.1- und Palm OS 5.0-Handhelds, die die Funktionen 
der Navigationstaste unterstiitzen, konnen Sie folgende Befehle verwenden: 



Befehl 



Funktion 



Befehlstaste +Pfeil JMach oben" Nach oben navigieren 
Befehlstaste +Pfeil JNach rechts" Nach rechts navigieren 
Befehlstaste +Pfeil JNach links" Nach links navigieren 
Befehlstaste +Pfeil JNach unten" Nach unten navigieren 
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Anpassen der Tastatureinstellungen 



Andern der Tastaturbelegung 

Sie haben die Auswahl zwischen vier Tastaturbelegungen und zwei Optionen fur 
die Tabulatortasten. 

So andern Sie die Einsteliungen fur die Tastaturbelegung: 

1. Tippen Sie auf das Anwendungssymbol ©. 

2. Tippen Sie auf das Tastatursymbol 

3. Tippen Sie auf die Auswahlliste oben rechts im Bildschirm und wahlen Sie die 
Option „Layout". 



[Keyboard | 


General 




Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 




Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 
Help 




Delay Until Repeat 




Short + + ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


FJf Enable Keyboard 



4. Andern Sie die Einsteliungen. 



[Keyboard! 


» Layout 


Layout: ▼ 


English (US) 


Tab: t 


Movej to Next Field 


[ Layout Info 


) [Manage Layouts] 



Layout (Tastaturbelegung) Wahlen Sie eine der vier Tastaturbelegungen aus: 

■ Englisch (USA) 

■ Englisch (USA-Dvorak) 

■ Deutsch 

■ Japanisch 
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Anpassen der Tastatureinstellungen 



Tab (Tabulatortaste) 



Sie haben die Auswahl zwischen den Optionen 
„Moves to Next Field" (Bewegen zum nachsten 
Feld; Standardeinstellung) oder „Inserts Tab" 
(Tabulator einfiigen). Je nach gewahlter Option 
bewirkt das Driicken der Tastenkombination 
FN-Taste + TABULATORTASTE die andere Aktion. 
Wenn Sie also die Option „Inserts Tab" gewahlt 
haben, wird durch Driicken der TABULATORTASTE 
ein Tabulator im aktuellen Textfeld eingefiigt. 
Driicken Sie die Tastenkombination FN-Taste + 
TABULATOR, springt der Cursor in das nachste Feld. 



Layout Info 

(Tastaturbelegung-lnfo) 



Manage Layouts 
(Tastaturbelegungs- 
datenbanken anzeigen) 



hinweis Sie kdnnen entweder die blaue oder die 
grihe F N-Taste +Tabulatortaste driicken, um die 
jeweils andere Tabulatorfunktion abzurufen. 

Zeigt Inf ormationen fiir die ausgewahlte 
Tastaturbelegung an. 

Zeigt die Tastaturbelegungsdatenbanken (.pdb- 
Dateien) fiir jeder der vier Tastaturbelegungen an. 



Anzeigen von Tastatur- Shortcuts 



Die Tastatur ist bereits mit einer Reihe von Tastatur-Shortcuts ausgestattet, mit 
denen Sie Funktionen auf dem Handheld ausfiihren konnen. Die verfiigbaren 
Shortcuts finden Sie in der Shortcut-Liste. 

So zeigen Sie die Liste mit den Tastatur-Shortcuts an: 

1. Tippen Sie auf das Anwendungssymbol ©. 

2. Tippen Sie auf das Tastatursymbol ^ . 

3. Tippen Sie auf die Auswahlliste oben rechts im Bildschirm und wahlen Sie 
die Option „Help" (Hilfe). 



Keyboard 



General 
Crnd Keyj 
Layout 
Pointer 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 
Short + + + + + + Long 
Test Repeat Settings 

T.hs..Q u M.l r . o .wn.F°.s;. a l?.!!hs. !?.... 

□ Enable Key Clicks 
B" Enable Keyboard 
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Navigation mitderTastatur, Shortcuts und Sonderzeichen 



4. Verwenden Sie die Bildlaufleiste auf dem Bildschirm oder die Bildlauftaste 
auf der Vorderseite des Handhelds, um die Liste zu durchsuchen. 



[Keyboard | 


Cursor Movement; Y 


Ctrl-Left: 




Move back one word 




Ctrl-Right: 




Move forward one word 




Ctrl-Shift-Left: 




Select previous word 




Ctrl-Shift-Right: 




Select next word 




Shift-Left: 




Highlight one character to 




the left 


r 



Weitere Informationen und Beschreibungen der in der Liste auf dem Handheld- 
Bildschirm angezeigten Tastatur-Shortcuts finden Sie unter „Navigation mit der 
Tastatur, Shortcuts und Sonderzeichen". 

Navigation mitderTastatur, Shortcuts und Sonderzeichen 

In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Shortcuts aufgefuhrt, die Sie 
auf der Tastatur verwenden konnen. 

Verwenden der Funktionstasten der Tastatur 

Die Tastatur verfiigt iiber zwei Funktionstasten (eine blaue Fn- und eine griineFN- 
Taste), mit denen Sie navigieren und auf Zahlen bzw. Symbole zugreifen konnen. 



Blaue Funktionstaste 


Zeichen oder Funktion 


FN +q 


DieZahl 


X 


FN +w 


DieZahl 


,r 


Fn +e 


DieZahl 


,3" 


Fn +r 


DieZahl 




FN +t 


DieZahl 


js- 


Fn +y 


DieZahl 


3" 


Fn +u 


DieZahl 


,7" 


Fn +i 


DieZahl 


,B" 


Fn +o 


DieZahl 


B" 


Fn +p 


DieZahl 


,0" 


Fn +- 


Das Zeichen ,[" 


Fn + = 


Das Zeichen ,J" 
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Navigation mitderTastatur, Shortcuts und Sonderzeichen 



Blaue Funktionstaste Zeichen oder Funktion 

Fn + Feststelltaste Num-Taste 

Fn +a Gfnet die Anwendung Calender" 

Fn +s Gfnet die Anwendung ,Adressen" 

Fn +d Gfnet die Anwendung ,Aufgaben" 

Fn +f Gfnet die Anwendung ,J\lotizen" 

Fn +j Gfnet den Startbildschirm 

Fn + k Gfnet das Dropdownmenufir den aktuell angezeigten 

Bildschirm 

Fn +1 Gfnet die ,favoriten" 

Fn +; Gfnet das Dialogfenster ,Suchen" 

Fn +' Das Zeichen 

Fn +z ,QK" 

Fn +x ,Fertig" 

Fn +c ,Abbrechen" 

Fn +v Retails" 

Fn +b ,Bearb." 

Fn +n JNeu" 

Fn +m ,J_(ichen" 

Fn +, Notiz 

Fn +. ,Senden" 

Fn +/ Das Zeichen ,\" 

Fn +Ctrl ShortCut-Taste * 

Fn +Cmd Befehlsstrich ' 

Fn + Eingabetaste Wdnlen 



Fn +Pfeil ,J\lach oben" Markiert die Textzeile oberhalb des Cursors 
Fn +Pfeil ,J\lach links" Markiert das Zeichen links vom Cursor 
Fn +Pfeil JNach unten" Markiert die Textzeile unterhalb des Cursors 
Fn +Pfeil ,J\lach rechts" Markiert das Zeichen rechts neben dem Cursor 
Fn +Del Helligkeit 
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Navigation mitderTastatur, Shortcuts und Sonderzeichen 



Grihe Funktionstaste 


Zeichen oder 
Funktion 


Beschreibung 


FN +q 


i 


Ausrufungszeichen 


FN +w 


@ 


das Zeichen ,@" 


Fn +e 


# 


Nummernzeichen 


Fn +r 


$ 


Dollarzeichen 


FN +t 


% 


Prozentzeichen 


Fn +y 




Caret-Zeichen 


Fn +u 


& 


Und-Zeichen 


Fn +i 


* 


Sternchen 


Fn +o 


( 


Runde Klammer links 


Fn +p 


) 


Runde Klammer rechts 


Fn +- 


{ 


Geschweifte Klammer links 


Fn + = 


} 


Geschweifte Klammer rechts 


Fn +; 


£ 


Pfund Sterling 


Fn +' 




Tilde 


Fn +, 


€ 


Eurosymbol 


Fn +. 


¥ 


J apanischer Yen 


FN +/ 


! 


Senkrechter Strich 


Fm _i_Pfoi| Marh 

oben" 


DclLc! llclLI] UUcI I 


V/orcrhiohi" Hon C* i ircnr i im oino R i IHc/~h i rmcoito 
vcl bLI 1 1 cL)L U fcM I K-U I bU 1 U 1 1 1 cl I 1 1: D 1 1 U bLI Hill Ibcl Lc 

nach oben 


Fn +Pfeil ,J\lach 
links" 


Posl 


Verschiebt den Cursor an den Anfang der Zeile 


Fn +Pfeil ,J\lach 
unten" 


Seite nach 
unten 


Verschiebtden Cursor um eine Bildschirmseite 
nach unten 


Fn +Pfeil JMach 
rechts" 


Ende 


Verschiebt den Cursor an das Ende der Zeile 
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Navigation mitderTastatur, Shortcuts und Sonderzeichen 



Bewegen des Cursors 

In dieser Tabelle werden alle Tastenkombinationen zum Bewegen des Cursors und 
Markieren von Text aufgefuhrt. 



Tastenkombination Funktion 



Ctrl +Pfeil Cursor um ein Wort nach links (zurCik) bewegen 

JMach links" 

Ctrl +Pfeil Cursor um ein Wort nach rechts (vorwarts) bewegen 

JMach rechts" 

Blaue FN-Taste +Pfeil Zeichen links neben dem Cursor markieren 
JMach links" 

Blaue FN-Taste +Pfeil Zeichen rechts neben dem Cursor markieren 
JMach rechts" 

Blaue FN-Taste -i-Pfeil Markiert die Textzeile oberhalb des Cursors 
JMach oben" 

Blaue FN-Taste -i-Pfeil Markiert die Textzeile unterhalb des Cursors 
JMach unten" 

GrCheF N-Taste+Pfeil Verschiebt den Cursor an den Anfang der Zeile 
JMach links" 

GrChe F NTaste -l-Pfeil Verschiebt den Cursor an das Ende der Zeile 
JMach rechts" 

GrCheF N-Taste+Pfeil Verschiebt den Cursor um eine Bildschirmseite nach oben 
JMach oben" 

GrCheF N-Taste+Pfeil Verschiebt den Cursor um eine Bildschirmseite nach unten 
JMach unten" 

Tab (Tabulatortaste) Wenn im Tastatureinstellungsbildschirm die Option 

jvioves to Next Field"ausgewanlt ist: Bewegt den Cursor 
in Tabulatorschritten vorwarts durch die Bearbeitungszeilen 

Wenn im Tastatureinstellungsbildschirm die Option Jnserts 
Tab"ausgewanlt ist: FCgt einen Tabulatorschritt in eine 
Zeile ein 

Weitere Informationen zum Navigieren mitder 
Tabulatortaste finden Sie unter ,Optimieren der 
ZeigerfunktionalitS" weiteroben in diesem Kapitel. 

U m SCHALT-Taste + Bewegt den Cursor in Tabulatorschritten rutkwarts durch die 
TAB-Taste Bearbeitungszeilen 
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Navigation mitderTastatur, Shortcuts und Sonderzeichen 



Tastenkombination Funktion 



Blaue oder gririe Wenn im Tastatureinstellungsbildschirm die Option 
FN-Taste +TAB-Taste jvioves to Next FieWausgewanlt ist: Figt einen 
Tabulatorschritt in eine Zeile ein 



Menubefehle 



Wenn im Tastatureinstellungsbildschirm die Option 
Jnserts Ta^'ausgewanlt ist: Bewegt den Cursor in 
Tabulatorschritten vorwarts durch die Bearbeitungszeilen 

Weitere Informationen zum Navigieren mitder 
Tabulatortaste finden Sie unter ,Optimieren der 
Zeigerfunktionalita:" weiter oben in diesem Kapitel. 



In der folgenden Tabelle werden die Tastenkombinationen zum Aktivieren von 
Handheld-Befehlen aufgefuhrt. 

Tastenkombination Funktion 

Ctrl +x Schneidet markierten Text aus 

Ctrl +c Markierten Text kopieren 

Ctrl +v Figt ausgeschnittenen oder kopierten Text ein 

Befehlstaste + Ruft die Bildschirmtastatur mit dem internationalem 
Leertaste links Zeichensatz auf 



ErweiterterZeichensatz 



In den folgenden zwei Tabellen werden die Funktionstasten und Zeichen- 
kombinationen fur das Schreiben von erweiterten Zeichen aufgefuhrt. 

A kzente 

Geben Sie zuerst den Buchstaben ein, der einen Akzent erhalten soil. Driicken Sie 
dann die Tasten Ctrl + Alt und das entsprechende Zeichen. 

Um beispielsweise das „6" in Kdn zu schreiben, geben Sie „o" ein und driicken Sie 
dann die Tastenkombination Ctrl+Alt + ; (Ctrl -Taste, ALT-Taste und 
Semikolon). Das „o" wird in den Umlaut „6" umgewandelt. 

Tastenkombination Beispiel Beschreibung 

Ctrl4Alt + ' a Akut (Akzent) 

Ctrl4Alt +grihe F N-Taste +y a Zirkumflex 

Ctrl4Alt+; a Umlaut 

Ctrl4Alt + blaue FN-Taste +' a Gravis (Akzent) 
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Navigation mitderTastatur, Shortcuts und Sonderzeichen 



Tastenkombination 



Beispiel Beschreibung 



CtrhAlt + blaue FN-Taste + ' a 
CtrhAlt + blaue FN-Taste + p a 



Tilde 

A mit Ring (nur bei dem Buchstaben ,a') 



Unter „Unterstutzt die Tastatur Akzent- und Sonderzeichen?" weiter unten 
in diesem Handbuch finden Sie Informationen, wie die Tasten Ctrl + Alt 
dazu verwendet werden, die Funktionalitat der Handheld-Bildschirmtastatur 
mit internationalem Zeichensatz nachzuahmen. 

Zeichen, Sy mbole und Satzzeichen 

Verwenden Sie eine Kombination von Befehlstasten und Buchstaben- bzw. 
Symboltasten, um mathematische Symbole, Wahrungssymbole usw. einzugeben. 



Tastenkombination 



Zeichen Beschreibung 



CtrhAlt + Feststelltaste +0 0 

CTRL4ALT +0 0 

Ctrl4Alt + Feststelltaste + <L 
Pfeil JMach Oben" 

Alt +gririe F N-Taste +q i 

Ctrl4Alt + Feststelltaste +a /E 

Ctrl4Alt +a ae 



,P"mit Schragstrich (Grolbuchstabe) 
,P"mit Schragstrich (Kleinbuchstabe) 
Umgekehrtes Fragezeichen 

Umgekehrtes Ausrufezeichen 

,A"mit verbundenem ,E" 
(Grolbuchstabe) 

,a" mit verbundenem ,e" 







(Kleinbuchstabe) 


Ctrl4Alt +b 


P 


Beta 


Ctrl +Alt +w 


■ 


Aufzahlungszeichen 


CTRL4ALT +c 




Cedille 


Ctrl +Alt +g 


© 


Copyright 


Ctrl +Alt +d 


o 


Grad 


Ctrl +Alt +- 




Divisionszeichen 


GrChe F N-Taste +, 


€ 


Eurosymbol 


Ctrl + Alt + u 


M 


Mikro 


Ctrl4Alt+ blaue FN-Taste +/ 


11 


Paragraph 


GrChe F NTaste +; 


£ 


Pfund Sterling 


Ctrl +Alt +r 


® 


Eingetragene Marke 
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Haufig gestellte Fragen 



Tastenkombination 


Zeichen 


Beschreibung 


Ctrl +Alt +s 


§ 


Paragraph 


Ctrl +Alt +t 


TM 


Trademark-Zeichen 


Grihe F NTaste +. 


¥ 


J apanischer Yen 


Ctrl +Alt +Feststelltaste+ = 


+ 


Plusminus-Zeichen 


Ctrl4Alt+ blaue FN-Taste +w 


1/2 


Ein Halb 


Ctrl4Alt+ blaue FN-Taste +e 


3/4 


Drei Viertel 


Ctrl4Alt+ blaue FN-Taste + r 


1/4 


Ein Viertel 


CTRL-tALT+gririe F N-Taste + r 


tt 


Cent 


Ctrl +Alt +f 


/ 


Skript-f 



Haufig gestellte Fragen 

Sollte ein Problem mit der Tastatur auftreten, lesen Sie bitte zuerst die im 
folgenden Abschnitt aufgefiihrten Fragen und Antworten. Aufierdem stehen 
Ihnen folgende Informationsquelle zur Verfiigung: 

■ Die Readme-Datei auf der CD-ROM, die mit der Tastatur ausgeliefert wurde. 

■ Die Website www.palm.com/support/globalsupport, auf der Sie Antworten auf 
haufig gestellte Fragen und/ oder das Handbuch zur Fehlerbehebung fur die 
Tastatur finden. 

Wenn diese Informationsquellen keine Losung fur ihr Problem bieten, setzen Sie 
sich bitte mit der Technischen Unterstiitzung in Verbindung. Die Telefonnummern 
der Technischen Unterstiitzung in den USA und weltweit finden Sie auf der 
mit der Tastatur gelieferten internationalen Kundenunterstiitzungskarte. 
Die Rufnummern fur die internationale Unterstiitzung finden Sie auch auf 
der internationalen Seite der Website www.palm.com/intl. 

Sind fiir die Tastatur Batterien erforderlich? 

Nein. Die Tastatur wird iiber den Handheld versorgt und verbraucht nur sehr 
wenig Strom (etwa so viel, wie bei der Verwendung der Graffiti®-Schreibsoftware 
oder der Bildschirmtastatur benotigt wird). 

Kann ich dieselbe Tastatur fiir a 1 1 e Handhelds verw enden? 

Nein. Fiir die verschiedenen Handheld-Modellreihen werden spezielle Palm- 
Tastaturen angeboten. Auf der Verpackung ist angegeben, fiir welche Handhelds 
die ultraflache Tastatur von Palm geeignet ist. 
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Produktspezifikationen 



Kann ich einen HotSync-Vorgang auf dem Handheld durchfuhren, wahrend die Tastatur verw endet 
wird? 

Nein. Die Tastatur ersetzt nicht die Funktionalitat der Docking-Station. Um einen 
HotSync-Vorgang durchzufiihren, nachdem Daten mit der Tastatur eingegeben 
wurden, trennen Sie den Handheld von der Tastatur und schliefien ihn an die 
Docking-Station an. Driicken Sie dann die HotSync-Taste. 

Unterstutzt die Tastatur A kzent- und Sonderzeichen? 

Ja. Sie konnen Akzent- und Sonderzeichen auf zwei verschiedene Arten eingeben: 

■ Uber Tastatur-Shortcuts: Verwenden Sie die Tasten CTRL und ALT (CTRL + ALT) 
in Verbindung mit einer anderen Taste, um Buchstaben mit Akzenten zu 
schreiben und Satzzeichen einzugeben. Weitere Informationen finden Sie 
unter „Erweiterter Zeichensatz" weiter vorne in diesem Handbuch. 

Um beispielsweise das „6" in Kdn zu schreiben, geben Sie „o" ein und driicken 
Sie dann die Tastenkombination Ctrl+Alt+ ; (CTRL -Taste, ALT-Taste und 
Semikolon). Das „o" wird in den Umlaut „6" umgewandelt. 

■ Mithilfe der Taste Alt auf der Tastatur: Wenn Sie die Taste ALT gedriickt halten 
und eine weitere Taste driicken, erstellen Sie das Zeichen, das sich an dieser 
Stelle auf der Handheld-Bildschirmtastatur mit dem internationalen 
Zeichensatz befindet. 

Produktspezifikationen 

■ Entspricht der ISO/IEC-Spezifikation 9995 fiir Tastaturen in Normalgrofie: 

- Tastenabstande: 18 mm horizontal und vertikal; Tastenabstand von 
Mittelpunkt zu Mittelpunkt 

- Tastenweg: 3 mm (vergleichbar mit besten Notebooktastaturen) 

■ Abmessungen: 

- Geschlossen: (139 mm x 99 mm x 13 mm) 

- Geoffnet: (251 mm x 148 mm x 13 mm) 

■ Gewicht: 165 g 

■ Tastenmechanik: Scherenhubmechanismus 

■ Betriebstemperatur: -40° C bis 60° C 

■ Lagerungstemperatur: 0° C bis 50° C 

■ Es sind keine Batterien oder Kabel erforderlich. 

■ Minimaler Stromverbrauch (vergleichbar mit Stromverbrauch bei 
Verwendung der Graffiti®-Schrift oder der Bildschirmtastatur) 

■ Standard-Tastaturbelegung (QWERTY) 

■ Zum Patent angemeldet 
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Vorschriften und Regeln 



Sicherheitshi nw eise 

Warnung: Langere oder unsachgemafie Benutzung der Tastatur kann zu korperlichen Beschwerden 
oder Verletzungen fuhren. 

Wahlen Sie die fur Sie angenehmste Methode der Dateneingabe in den Palm OS®-Handheld. 
Sie konnen die Tastatur verwenden oder verschiedene Arten von Stiften von Palm, Inc. oder 
anderen Zubehorherstellern erwerben. 

Die Tastatur sollte nicht fur die Eingabe von grofien Datenmengen verwendet werden. Wenn 
korperliche Beschwerden auftreten, ziehen Sie in Erwagung, eine andere Art der Dateneingabe 
zu wahlen bzw. die Tastatur oder den Stift anders zu verwenden. Bestehen die Beschwerden 
oder Schmerzen weiterhin, schranken Sie die Benutzung ein, oder konsultieren Sie einen Arzt 
oder Ergonomieexperten. 

FCC- Erklarung 

Dieses Gerat entspricht den FCC- Vorschriften, Abschnitt 15. Der Betrieb unterliegt den beiden 
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen und (2) dieses Gerat 
muss alle empfangenen Storungen annehmen, einschliefilich solcher Storungen, die einen 
unerwiinschten Betrieb verursachen. 

HINWEIS Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Bestimmungen fir Digitalgerate der Klasse B 
gemaBAbschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Bestimmungen bieten einen angemessenen Schutz 
gegen Storungen bei der Installation in eine r Wohnanlage. Dieses Gerat erzeugt und nutzt 
Hochfrequenzenergie und kann solche abstrahlen. Wenn es nicht vorschriftsmaBg installiert und 
verwendet wind, kann es Stcrungen des Radio- und Fernsehempfangs verursachen. Es kann jedoch nicht 
ausgeschlossen werden, dass bei einer bestimmten Installation Stcrungen auftreten. Wenn dieses Gent 
Storungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursa cht, was durch Ein- und Ausschalten des Gents 
festgestel It werden kann, ktinnen Sie versuchen, dies eStcrungen durch eine oder mehrere der folgenden 
Maftiahmen zu beheben: 

■ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder verahdern Sie ihre Position. 

■ Vergrcfern Sie den Abstand zwisch en dem Gerat und dem Empfanger. 

■ Schlielfen Sie das Gerat an eine andere Steck dose an, so dass das Gerat und der Empfahger mit 
verschiedenen Stromkreisen verbunden sind. 

■ Wenden Sie sich an Ihren Fachhahdler oder eine n erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker, um 
zusatzliche Hilfezu erhalten. 

Die Verwendung abgeschirmter E / A-Kabel ist erforderlich, wenn Sie dieses Gerat mit einem 
oder alien optionalen Peripherie- oder Hostgeraten verbinden. Andernfalls ist die Erfullung 
der FCC-Vorschriften nicht gewahrleistet. 

WARNUNG Nichtdurch dieses Handbuch abgedeckte Aiderungen oder Modifikationen miisen 
schriftlich durch das Regulatory Engineering Department des Herstellers genehmigt werden. Durch 
Aiderungen oder Modifikationen, di e ohne die schriftliche Genehmigung des Herstellers erfolgt sind, 
kann die Berechtigung zum Betrieb dieses Gerates nichtig werden. 
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Vorschriften und Regeln 



Verantwortlich ist: 

Think Outside, Inc. 
5790 Fleet Street 
Suite 130 

Carlsbad, CA 92008, USA 
Telefon: +1 (760) 431-9090 
Fax: +1 (760) 431-7875 
www.thinkoutside.com 



ultraf lache Tastatur von 
Palm™ 

Konformitat mit 
FCC-Standards 
getestet 

FUR DIE VERWEIMDUIMG 
ZU HAUSE ODER IM BURO 




Kanadische ICES-003-Erklarung 

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfullt alle Anforderungen der kanadischen Bestimmungen fiir 
storungsverursachende Gerate. 

Cet appareil numerique de la classe B respecte routes les exigences du Reglement sur le materiel 
brouilleur du Canada. 



C€ 

CE- Konformitatserklarung 

Dieses Produkt wurde getestet und erfullt alle Anforderungen der EMV-Richtlinie 89/336/EWG. 
— 

[i/<gi] 

Dieses Gerat ist ein Gerat der Klasse B und erfullt die Anforderung des Standards des Voluntary 
Control Council for Interference from Information Technology Equipment (VCCI). Wenn dieses 
Gerat in der Nahe von Radio- oder Fernsehempfangern in einem Wohngebiet betrieben wird, kann 
dies zu Empfangsstorungen fiihren. Installieren und verwenden Sie dieses Gerat entsprechend den 
Anweisungen in diesem Handbuch. 
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Copyright 



M anuel d" utilisation du clavier ultra-fin Palm 



Copyright 

© 1998-2002 Palm, Inc. Tous droits reserves. Graffiti, HotSync et Palm OS sont des marques 
deposees de Palm, Inc. Palm et le logo Palm sont des marques commercial es de Palm, Inc. 
Les autres marques sont des marques deposees ou des marques commerciales de leurs 
detenteurs respectifs. 

Clause de non- responsabilite 

Palm, Inc. decline toute responsabilite en cas de dommage ou de perte resultant de 
l'utilisation de ce manuel. 

Palm, Inc. decline toute responsabilite en cas de perte ou de plaintes de tiers pouvant 
resulter de l'utilisation de ce logiciel. Palm, Inc. decline toute responsabilite en cas de 
dommage ou de perte faisant suite a un effacement des donnees du a une defaillance 
technique, a l'usure des piles ou a des reparations. Veillez a effectuer sur d'autres supports 
des copies de sauvegarde de l'integralite des donnees importantes, afin qu'elles ne soient 
pas perdues. 



IMPORTANT Avant d'utiliser le(s) logiciel(s) fourni(s), lisez la licence d'utilisation du logiciel 
octroy® al'utilisateur final, qui es t livree avec le produit. L'util isation de tout 4anent logiciel 
suppose que vous acceptez les conditions de ce contrat de licence. 
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Presentation du clavier ultra-fin Palm 



Le Clavier ultra-fin Palm™ est le clavier portable ideal pour saisir rapidement 
et sans difficulty du texte et des commandes sur votre ordinateur de poche sous 
Palm OS®. Grace a ce clavier compact et parfaitement fonctionnel, vous pouvez : 

■ Creer des messages electroniques et y repondre 

■ Saisir des notes en reunion ou en classe 

■ Saisir des memos, rapports et autres documents lorsque vous prenez l'avion, 
le metro, que vous etes en salle de classe ou dans d'autres lieux. 

■ Le plier afin qu'il tienne dans votre poche, votre sac a dos ou votre 
porte-documents. 

Ce Manuel d' utilisation decrit l'installation et la configuration de votre clavier, la 
personnalisation des parametres afin d'optimiser son utilisation et les raccourcis 
clavier disponibles pour une navigation et une saisie des donnees rapides. 

Avant toute utilisation de votre clavier, vous devez effectuer les operations 
suivantes : 

■ Installer l'application Clavier ultra-fin Palm™ sur votre ordinateur de poche 

■ Installer le clavier et connecter votre ordinateur de poche sous Palm OS. 

Installation de l'application 

Avant d'installer l'application du Clavier ultra-fin Palm™ sur votre ordinateur de 
poche, il est recommande de proceder a une operation HotSync® pour sauvegarder 
vos donnees. 

Cette application permet de controler le fonctionnement du clavier avec 
l'ordinateur de poche. Comme pour la majorite des applications de votre 
ordinateur de poche, il s'agit d'un fichier PRC. 

Pour installer l'application du clavier (W indows) : 

1. Introduisez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM. 

2. Suivez les instructions a l'ecran pour proceder a l'installation. 

REMARQUE Si l'installation ne demarre pas, cliquez sur le bouton Demarrer, 
choisissezExscuter, saisissez D:\autorun .exe puis cliquez sur OK. Si n&essaire, 
remplacez D: par la lettre attribuos avotre lecteur de CD-ROM. 

Pour installer l'application du clavier (M acintosh) : 

1. Introduisez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM. 

2. Double-cliquez sur l'icone Programme d'installation. 

3. Double-cliquez sur le fichier keyboard.prc. Le fichier sera installe au cours de la 
prochaine operation HotSync. 
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Mise en place du clavier 



Mise en place du clavier 



reinstallation du clavier et sa connexion a votre ordinateur de poche se fait 
en quelques etapes seulement. 

Pour ouvrir le clavier : 

1. Tenez le clavier dans la main droite et poussez le bouton du systeme 
de fermeture situe sur le cote gauche. 




2. Depliez le clavier de la gauche vers la droite et poussez le panneau droit vers 
le bas pour enclencher le loquet. Placez le clavier sur une surface dure, plate 
ou sur vos genoux afin de vous en servir n'importe ou et a tout moment. 



Enclenchez 
le loquet 





Pour connecter votre ordinateur de poche : 

1. Reperez le couvercle noir du connecteur au centre du clavier, sur la partie 
superieure, et faites-le glisser vers l'exterieur jusqu'a ce que le support se deplie. 



,:■■;■„. 



Faites glisser le couvercle du 
connecteur vers I'extaieur 
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Fermeture du clavier 



2. Pour connecter votre ordinateur de poche, alignez-le avec le connecteur 
d'accueil situe au centre du clavier, sur la partie superieure, et appliquez 
une pression ferme vers le bas pour etablir la connexion. 



Apres avoir installe l'application du clavier et connecte I'ordinateur de poche, vous 
pouvez commencer votre saisie. 

REMARQUE Si vous connectez votre ordinateur de poche au clavier avant d'installer 
le fichier PRC, vous allez lancer une operation HotSync. Si cela se produit, il vous 
suffit de retirer I'ordinateur de poche et d'appuyer sur le bouton d'annulation qui 
s'affiche al'ecran. Procedez ensuite al'installation du fichier PRC du clavier. 

Pour retirer votre ordinateur de poche : 

■ Faites pivoter votre ordinateur de poche vers l'avant du connecteur d'accueil de 
la meme maniere que lorsque vous l'avez retire de la station de synchronisation. 



Lorsque vous ne souhaitez plus utiliser votre clavier, il vous suffit de retirer 
I'ordinateur de poche, de deverrouiller et de plier le clavier, puis de le ranger 
dans un etui. 

Pourfermer ie clavier : 

1. Poussez le support vers le bas et replacez le couvercle noir du connecteur 
sur le clavier. 




Fermeture du 



clavier 
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Personnalisation du clavier 



2. Lorsque vous tenez le clavier a la main, faites glisser le loquet place en haut 
a droite vers la droite afin de le deverrouiller. 




Faites glisser le 
loquet vers la droite 
pour de/errouiller la 
position du clavier et 
le refermer 



3. Repliez le clavier sur lui-meme et faites-le claquer pour le fermer. 




Personnalisation du clavier 

Vous pouvez personnaliser le clavier a l'aide des options disponibles dans 
l'application du clavier de votre ordinateur de poche. 

Modification des parametres generaux 

Les parametres generaux controlent le fonctionnement du clavier avec l'ordinateur 
de poche. 

Pour modifier les parametres generaux : 

1. Appuyez sur l'icone Page d'accueil ©. 

2. Appuyez sur l'icone Clavier <F . 
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Personnalisation du clavier 



3. Modifiez les parametres. 



Keyboard 


General 


Key Repeat Rate 




Slow + + + + i + + 


+ Fajt 


Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ ♦ 


+ Long 


Test Repeat Settings 




□ Enable Key Clicks 
F*f Enable Keyboard 



Key Repeat Rate 



Delay Until Repeat 



Deplacez l'indicateur de maniere a augmenter ou a 
diminuer la vitesse de repetition d'un caractere lorsque 
vous maintenez enfoncee la touche correspondante. 

Deplacez l'indicateur de maniere a augmenter ou a 
diminuer le temps ecoule entre la saisie d'un caractere 
a repeter et l'affichage des touches repetees qui suivent. 



Test Repeat Settings Maintenez une touche enfoncee sur la ligne d'edition 
pour tester les selections effectuees pour Key Repeat 
Rate et Delay Until Repeat. 



Enable key clicks 



Enable keyboard 



Cochez cette case si vous souhaitez entendre un clic 
lorsque vous appuyez sur une touche. Vous devez 
egalement choisir Faible, Moyen ou Fort sous Son du 
systeme dans le panneau de preferences General votre 
ordinateur de poche. 

Cochez ou decochez cette case pour activer ou 
desactiver le pilote du clavier. Par defaut, le pilote 
est active (case cochee). 



Attribution d ' applications a des combinaisons de touches de commande 

Vous pouvez ouvrir les applications principales de l'ordinateur de poche (Agenda, 
Adresses, Taches, Notes, Ecran Applications, Menu, Favoris et Rechercher) a l'aide 
de la touche bleue FN de votre clavier. 

Vous pouvez egalement ouvrir une application a l'aide d'une combinaison 
de touches de commande que vous lui avez prealablement attribute. 

Pour attribuer une combinaison de touches de commande a une application : 

1. Appuyez sur l'icone Accueil © . 

2. Appuyez sur l'icone Clavier ft . 
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Personnalisation du clavier 



3. Appuyez sur la liste de selection situee dans le coin superieur droit de l'ecran 
et selectionnez Cmd Keys. 



Keyboard 



| General | 



Cmd Keys 



Layout 
Pointer 
Help 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + + 5P + + + Long 
Test Repeat Settings 
The.QyM.E.rown Fox ate the Jo 
□ Enable Key Clicks 
|vf Enable Keyboard 



4. Appuyez sur la liste de selection des combinaisons de touches de commande 
que vous souhaitez attribuer a l'application. 

5. Selectionnez la combinaison que vous souhaitez attribuer a cette application. 



Keyboard 



▼ CmdKeyj 



Application Assignments: 



Crnd+1 
Cmd+2: 
Cmd+3: 
tmd+4: 
Cmd+S: 
tmd+6: 
Cmd+7: 
Cmd+8: 
Cmd+9: 



<Unajsianed> 



flddrejj 

Applications 

Cak 

Date Book 

Expense 

HotSync 

iSilo free 

konEditor 

Keyboard 

Mail 



Appuyez sur la flstie 
qui vous permetde 
vous dqalacer page 
par page. 



II existe deux manieres de lancer des applications mappees : 

■ Appuyez sur Cmd + Fn bleue + la touche numerique attribute. 

■ Si le verrouillage numerique (touche bleue Fn + Verrouillage Maj.) 
est active : appuyez sur Cmd + la touche numerique attribute. 



Utilisation du pointeur et du navigateur 

Tous les ordinateurs de poche sous Palm OS 4.1 prennent en charge l'utilisation 
d'un pointeur. La combinaison des commandes du clavier et du pointeur vous 
permet de naviguer sur l'ecran. 

Certains ordinateurs de poche sous Palm OS 4.1 disposent en facade a la fois 
du pointeur et du navigateur. Que le navigateur soit pris en charge ou non, les 
fonctionnalites du pointeur sont identiques sur tous les ordinateurs de poche 
sous Palm OS 4.1. 

Les ordinateurs de poche sous Palm OS 5 ne prennent pas en charge le pointeur. 
En revanche, ces ordinateurs de poche prennent en charge le navigateur en fagade. 
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Personnalisation du clavier 



Optimisation des foncti on na I ites du pointeur 

Sur les ordinateurs de poche sous Palm OS 4.1, vous pouvez personnaliser 
les parametres du pointeur afin d'optimiser ses performances. 

Pour optimiser les fonctionnalites du pointeur : 

1. Appuyez sur l'icone Page d'accueil ©. 

2. Appuyez sur l'icone Clavier . 

3. Appuyez sur la liste de selection situee dans le coin superieur droit de l'ecran 
et selectionnez Pointer. 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


tmd Keys 
Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 






Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


F*f Enable Keyboard 



4. Modifiez les parametres. 



Keyboard | 


t Pointer 


Pointer Rccelerotion 




Slow + + + + 


1 + + + Fast 


Maximum Speed 




Less + + + 1 


+ + + + More 


□ Enable Screen Pointer 




Pointer Size: 


Small 






Medium 
Large 











Pointer Acceleration 



Maximum Speed 
Enable Screen Pointer 



Pointer Size 
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Ajustez la rapidite a laquelle le pointeur atteint sa 
vitesse maximale a l'ecran. 

Ajustez la vitesse maximale du pointeur a l'ecran. 

Activez ou desactivez la case a cocher pour allumer 
ou eteindre le pointeur. 

Pour selectionner la taille du pointeur, appuyez sur : 
Small, Medium ou Large. 



Personnalisation du clavier 



Lorsque vous activez le pointeur, vous pouvez utiliser les commandes suivantes 
pour naviguer : 



Commande 



Action 



ALT-rfloche vers le haut 
ALT-tfloche vers le bas 
ALT-tflahe droite 
ALT-tflahe gauche 



Dgjlace le pointeur vers le haut 
Dgjlace le pointeur vers le bas 
Dgjlace le pointeur vers la droite 
Dgjlace le pointeur vers la gauche 



Utilisation du navigateur 

Vous pouvez utiliser les commandes suivantes avec tous les ordinateurs de poche 
sous Palm OS 4.1 et Palm OS 5.0 qui supportent le navigateur : 



Commande 



Action 



CMD-rfloche vers le haut 
CMD-rfloche droite 
CMD-tfleche gauche 
CMD-tfleche vers le bas 



Permet de naviguer vers le haut 
Permet de naviguer vers la droite 
Permet de naviguer vers la gauche 
Permet de naviguer vers le bas 



Modification des parametres de disposition 

Quatre dispositions de clavier et deux options de tabulation sont a votre 
disposition. 

Pour modifier les parametres de disposition : 

1. Appuyez sur l'icone Page d'accueil ©. 

2. Appuyez sur l'icone Clavier . 

3. Appuyez sur la liste de selection situee dans le coin superieur droit de l'ecran 
et selectionnez Layout. 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 




Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 
Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ | ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


psf Enable Keyboard 
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Personnalisation du clavier 



4. Modifiez les parametres. 



[Keyboard! 


t Layout 


Layout: t 


English (US) 


Tab: t 


Moves to Next Field 


[ Layout Info 


) [Manage Layouts] 



Layout Selectionnez une des dispositions suivantes : 

■ English (US) 

■ English (US-Dvorak) 

■ German 

■ Japanese 

Tab Selectionnez Moves to Next Field (parametre par defaut) ou 

Inserts Tab. Quelle que soit l'option choisie, le fait d'appuyer 
sur Fn+TOUCHE de TABULATION effectue l'autre action. 
Par exemple, si vous selectionnez Inserts Tab, le fait 
d'appuyer sur la TOUCHE de TABULATION insere une 
tabulation dans le champ de texte en cours alors que si 
vous appuyez sur Fn+TOUCHE de TABULATION, le curseur 
passe au champ suivant. 

REMARQUE Vous pouvez appuyer sur la touche Fn bleue 
ou verte et sur la touche Tab pour passer d'une fonction 
Tab al'autre. 

Layout Info Obtenez des informations sur la disposition que vous avez 

selectionnee. 

Manage Layouts Affichez les bases de donnees des dispositions (fichiers .pdb) 
pour chacune des quatre dispositions du clavier. 
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Personnalisation du clavier 



Affichage des raccourcis clavier 



Votre clavier contient par defaut un jeu de raccourcis clavier correspondant a des 
fonctions de votre ordinateur de poche. Utilisez la liste des raccourcis pour afficher 
les raccourcis disponibles. 

Pour afficher la liste des raccourcis clavier : 

1. Appuyez sur l'icone Page d'accueil ©. 

2. Appuyez sur l'icone Clavier 

3. Appuyez sur la liste de selection situee dans le coin superieur droit de l'ecran 
et selectionnez Help. 



Keyboard 



General 
Cmd Keyj 
Layout 
Pointer 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + +5P + + + Long 
Test Repeat Settings 
T.he.Qukk . Brown. Fqx ate the Jo 
□ Enable Key Clicks 
2f Enable Keyboard 



4. Utilisez la barre ou le bouton de defilement du panneau frontal de l'ordinateur 
de poche pour vous deplacer dans la liste. 



Keyboard 



t Help 



Cursor Movement! 
Ctrl-Left: 

Move back one word 
Ctrl-Right: 

Move forward one word 
Ctrl-Shift-Left: 

Select previous word 
Ctrl-Shift-Right: 

Select next word 
Shift-Left: 

Highlight one character to 

the left 



Consultez la section « Navigation au clavier, raccourcis et caracteres speciaux > 
pour obtenir la description des raccourcis clavier que contient la liste de votre 
ordinateur de poche. 
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Navigation au clavier, raccourcis et caractaes sp&iaux 



Navigation au clavier, raccourcis et caracteres speciaux 

Cette section repertorie les differents raccourcis disponibles sur votre clavier. 

Utilisation des touches de fonction du clavier 

Le clavier dispose de deux touches de fonction de couleur distincte (FN bleue et FN 
verte) qui vous permettent de naviguer sur l'appareil ou d'acceder a des nombres 
et a des symboles. 



Touche de fonction bleue 


Caracta-e ou action 


FN4q 


Chiffre 1 


FN4W 


Chiffre 2 


FN4e 


Chiffre 3 


Fn-h- 


Chiffre 4 


Fn-H: 


Chiffre 5 


FN4y 


Chiffre 6 


Fn+u 


Chiffre 7 


Fn-h 


Chiffre 8 


FN40 


Chiffre 9 


FN4p 


Chiffre 0 


FN 4- 


Caractee [ 


FN 4= 


Caractee ] 


Fn+Verrouillage Maj . 


Verrouillage numeique 


Fn 4a 


Ouvre I'application Agenda 


FN 45 


Ouvre I'application Adresses 


FN4d 


Ouvre I'application Taches 


FN4f 


Ouvre I'application Notes 


FN4j 


Ouvre l'a:ran Applications 


FN 4k 


Ouvre un menu deroulantsur I'airan affiche 


FN 41 


Ouvre Favoris 


FN 4; 


Ouvre I'application Rechercher 


FN 4' 


Caractee " 
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Navigation au clavier, raccourcis etcaractffes speciaux 



Touche de fonction bleue Caractffe ou action 



Fn+z 
Fn+x 

FN4C 

FN4V 

FN 4b 

FN4n 

FN4m 

Fn+, 

Fn+. 

FN 4/ 
FN4CTRL 
FN4CMD 
FN4ENTREE 

FN4fle:he vers le haut 
FN4fle:he gauche 
FN4fle:he vers le bas 

FN4fle:he droite 

FN4DEL 



OK 

Termine 

Annuler 

Deails 

Modifier 

Nouveau 

Supprimer 

Remarque 

Envoyer 

Caractffe \ 

Touche de raccourci * 
Tracede commande ' 
Seectionner 

Saectionne la ligne de texte situas au-dessus du curseur 

Saectionne le caractae situeagauche du curseur 

Saectionne la ligne de texte situes au-dessous du 
curseur 

Saectionne le caractae situeadroite du curseur 
Luminosite 
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Navigation au clavier, raccourcis et caractffes sp&iaux 



Touche de fonction verte Caracta-e ou action Description 



FN4q 


! 


FN4W 


@ 


FN4e 


# 


Fn-h- 


$ 


Fn-H: 


% 


FN4y 




Fn+u 


& 


Fn-h 


* 


Fn4o 


( 


FN4p 


) 


FN 4- 


{ 


FN 4= 


} 


Fn+; 


£ 


Fn+' 




Fn+, 


€ 


Fn+. 


¥ 


FN-ty 





FN-tfleche vers le haut Page up 

Fn -tfloche gauche Home 

FN+floche vers le bas Page down 

FN+floche droite End 



Point d'exclamation 
At 

Signe dise 
Dollars 
Pourcentage 
Signe insertion 
Et commercial 
Astarisque 
Parenthse gauche 
Parenthse droite 
Accolade gauche 
Accolade droite 
Livre sterling 
Tilde 
Euro 

Yen japonais 
Barre 

Place le curseur sur la page pnxedente 
Place le curseur au d&ut de la ligne 
Place le curseur sur la page suivante 
Place le curseur ala fin de la ligne 
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Navigation au clavier, raccourcis et caractffes sp&iaux 



Deplacements du curseur 

Le tableau suivant repertorie les raccourcis utilises pour deplacer le curseur et 
selectionner du texte. 



Raccourcis 



Action 



CTRL-tfleche gauche 

CTRL-tfleche droite 

Fn bleue+flexie gauche 

Fn bleue+flexie droite 

Fn bleue+flexie vers 
le haut 

Fn bleue+flexie vers 
le bas 

Fn verte-tflexie gauche 

Fn verte-tflexie droite 

Fn verte-tflexie vers 
le haut 

Fn verte-tflexie vers 
le bas 

Touche Tabulation 



Bascule maj .+touche 
tabulation 

Fn (bleue ou 
verte)+TOucHE 

TABULATION 



Deplace le curseur d'un mot vers la gauche (recule) 
Deplace le curseur d'un mot vers la droite (avance) 
Seectionne le caractee situeagauche du curseur 
Seectionne le caractee situeadroite du curseur 
Saectionne la ligne de texte situos au-dessus du curseur 

Seectionne la ligne de texte situea au-dessous du curseur 

Place le curseur au debut de la ligne 
Place le curseur ala fin de la ligne 
Place le curseur sur la page pnxodente 

Place le curseur sur la page suivante 

Si I'option Moves to Next Field est seectionne? dans 
1'exan des paramexes de disposition : permet de 
passer au champ suivant. 

Si I'option Inserts Tab est seectionne? : permet d'inseer 
une tabulation dans une ligne. 

Pour plus d'informations sur la seection de I'option Tab 
dans I'scran des paramares de disposition, reportez-vous 
ala section Optimisation des fonctionnalits du 
pointeur » un peu plus haut dans ce chapitre. 

Permet de passer au champ pnxodent. 

Si I'option Moves to Next Field est seectionne? dans 
Texan des parameres de disposition : permet d'inseer 
une tabulation dans une ligne. 

Si I'option Inserts Tab est seectionne? : permet de 
passer au champ suivant. 

Pour plus d'informations sur la seection de I'option Tab 
dans I'eiran des parameres de disposition, reportez-vous 
ala section Optimisation des fonctionnalit® du 
pointeur » un peu plus haut dans ce chapitre. 
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Navigation au clavier, raccourcis et caractaes sp&iaux 



Commandes de menu 



Le tableau suivant repertorie les combinaisons de touches permettant d'activer 
les commandes de l'ordinateur de poche. 



Combinaison de touches Action 



Ctrl+x Coupe le texte seectionne 

Ctrl4c Copie le texte seectionne 

Ctrl-h/ Colle le texte coupeou copie 

CiMD4espace gauche Lance le clavier logiciel international de l'ordinateur 

de poche. 



eu de caracteres etendus 



Les deux tableaux suivants repertorient les touches de fonction et les combinaisons 
de caracteres permettant de generer des caracteres etendus. 

Accents 

Commencez par taper la lettre a laquelle vous souhaitez ajouter un accent. 
Appuyez ensuite sur les touches Ctrl+Alt et sur le caractere indique. 

Par exemple, pour taper le caractere 6 dans le terme Koln, tapez le o puis appuyez 
sur Ctrl+Alt+; (touche Ctrl , touche Alt et point-virgule). Le trema s'affiche 
alors sur le o. 



Combinaison de touches 


Exemple 
de caractere 


Description 


CTRL4ALT+' 


a 


Accent aigu 


Ctrl4Alt4Fn verte4y 


a 


Accent circonflexe 


Ctrl4Alt+; 


a 


Trema 


Ctrl4Alt4Fn bleue+' 


a 


Accent grave 


Ctrl4Alt4Fn verte-H 


a 


Tilde 


Ctrl4Alt4Fn bleue4p 


o 

a 


Aring (seulement avec la lettre «a 



Reportez-vous a la section « Le clavier prend-il en charge les caracteres 
internationaux ? » un peu plus loin dans ce manuel pour apprendre a utiliser la 
combinaison de touches Ctrl+Alt afin de simuler l'ecran logiciel international 
sur votre ordinateur de poche. 
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Navigation au clavier, raccourcis et caractffes sp&iaux 



Caracteres, symboles etsignes de ponctuation 

Utilisez des combinaisons de touches de commandes et de lettres/ symboles 
pour creer des symboles mathematiques, des devises, etc. 



Combinaison de touches Caractere Description 



CTRL4ALT4MAJ .40 


0 


0 majuscule barre(zaro) 


Ctrl+Alt+o 


0 


0 minuscule barre(zeo) 


CtrhAlt-HVIaj -tfloche vers le haut 


L 


Point d'interrogation al'envers 


Alt+Fn verte4q 


i 


Point d'exclamation al'envers 


CTRL4ALT4MAJ 4a 


PE 


Ligature AE en majuscule 


CTRL4ALT48 


ae 


Ligature ae en minuscule 


CTRL4ALT4b 


P 


B&a 


CTRL4ALT4W 


■ 


Puce 


Ctrl4Alt4c 




CsJille 


CTRL4ALT4g 


© 


Copyright 


CTRL4ALT4d 


o 


Degrs 


Ctrl4Alt4- 


m 


Division 


Fn verte+, 


€ 


Euro 


Ctrl+Alt-hj 

\ ■ 1 l\L 1 / 1 1— 1 1 


Li 


M icro 


Ctrl+Alt4Fn bleue4/ 

1 l\L 1 I \ LI II 1 v k_/ 1 V* \-A Vw. 1 / 


II 


Maraue de rjaraararjhe 


Fn verte+' 


£ 


Livre sterlina 

1 1 V 1 Vw. mj . 1 1 1 1 1 V_J 


Ctri 4Al T4T 

V 1 1 \ l_ I / V 1 1 || 


® 


Marnup dflno^ff 1 

1 ■ 1 OI VJ UuJvjxE 


Ctri 4Al T-K 

1 — • 1 1 \ l_ 1 1 \ 1_ 1 1 J 


K 

J 


Sprtion 

— ' *^V_LI \J 1 1 


Prn I i A ■ t_i4- 

L.TRL4ALT4t 


TM 


i v i arque 


Fn verte+. 


¥ 


Yen japonais 


Ctrl4Alt4Maj 4= 


+ 


Plus ou moins 


Ctrl4Alt4Fn bleue-fw 


1/2 


Demi 


Ctrl4Alt4Fn bleue4e 


3/4 


Trois-quarts 


Ctrl4Alt4Fn bleue+r 


1/4 


Un-quart 


Ctrl4Alt4Fn verte4f 


«t 


Centimes 


CTRL4ALT4f 


/ 


F script 
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Questions fraquemment posees 



Questions frequemment posees 

Si vous rencontrez un probleme avec votre clavier, consultez tout d'abord 
les questions et les reponses de cette section, ainsi que les sources suivantes : 

■ Le fichier lisez-moi et le CD-ROM fournis avec votre clavier 

■ Le site Web www.palm.com/support/globalsupportpour obtenir les dernieres 
FAQ et/ ou un guide de depannage du clavier 

Si ces problemes persistent, contactez le support technique. Pour les numeros 
de telephone aux Etats-Unis et internationaux, consultez la Carte assistance 
utilisateur international fournie avec votre clavier. Les numeros de telephone 
internationaux du support sont disponibles sur la page internationale du site 
www.palm.com/intl. 

Le clavier fonctionne-t-il avec des piles ? 

Non. Le clavier est congu pour consommer une quantite d'energie extremement 
faible a partir de l'ordinateur de poche, une quantite equivalente a celle utilisee 
pour l'ecriture Graffiti® ou le clavier logiciel. 

Est- il possible d'utiliser le meme clavier pour tous les ordinateurs de poche ? 

Non. II existe plusieurs types de clavier Palm, chacun fonctionnant avec des 
modeles d'ordinateur de poche particuliers. Veuillez consulter le coffret de votre 
Clavier ultra-fin Palm™ pour les specificites de compatibilite de votre modele 
d'ordinateur de poche. 

Est-il possible de proceder a une operation HotSync sur l'ordinateur de poche tout en utilisant 
le clavier? 

Non. Le clavier ne remplace pas la station de synchronisation. Pour effectuer une 
operation HotSync apres avoir entre les donnees a l'aide du clavier, retirez votre 
ordinateur de poche du clavier et placez-le dans la station de synchronisation. 
Appuyez ensuite sur le bouton HotSync. 

Le clavier prend-il en charge les caracteres internationaux ? 

Oui. Vous pouvez entrer des caracteres internationaux de deux facons : 

■ Utilisez des raccourcis clavier : Utilisez les touches CTRL et ALT (CTRL+ALT) 
en combinaison avec une autre touche pour aj outer des accents aux lettres et 
pour saisir des signes de ponctuation. Reportez-vous a la section « Jeu de 
caracteres etendus » un peu plus haut dans ce manuel. 

Par exemple, pour taper le caractere 6 dans le terme Koln, tapez le o puis 
appuyez sur Ctrl+Alt+; (touche Ctrl , touche Alt et point-virgule). 
Le trema s'affiche alors sur le o. 

■ Utilisez la touche Alt du clavier : Lorsque vous appuyez sur la touche ALT et 
que vous la maintenez enfoncee, la touche suivante sur laquelle vous appuyez 
donne le caractere correspondant a cet emplacement sur le clavier logiciel 
international de votre ordinateur de poche. 
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Specifications du produit 



Specifications du produit 

■ Est conforme a la norme ISO/IEC 9995 des grands claviers : 

- Espacement des touches : 18 mm horizontalement et verticalement, 
espacement des touches centre. 

- Deplacement des touches : 3 mm (similaire a celui des claviers pour 
ordinateur portable les plus performants) 

■ Dimensions : 

- Ferme : 139 mm x 99 mm x 13 mm 

- Ouvert : 251 mm x 148 mm x 13 mm 

■ Poids : 165 g 

■ Mecanisme de basculement des touches : Mecanisme Scissor Key Lift 

■ Temperature de fonctionnement : de -40° C a 60° C 

■ Temperature de stockage : de -0° C a 50° C 

■ Piles ou cables non requis 

■ Utilise une quantite d'energie minimale, similaire a celle utilisee pour l'ecriture 
Graffiti ou le clavier logiciel. 

■ Disposition du clavier standard (AZERTY) 

■ Brevets en cours 
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Informations relatives a la reglementation 



Avertissement concernant la securite 

Avertissement : une utilisation prolongee ou incorrecte du clavier peut provoquer des genes 
ou des blessures. 

Choisissez la methode de saisie de donnees dans votre ordinateur de poche Palm OS® qui vous 
semble la plus confortable. Utilisez ce clavier ou achetez l'un des differents stylets disponibles 
aupres de Palm, Inc. ou de fournisseurs d'accessoires tiers. 

Ce clavier n'a pas ete concu pour une utilisation prolongee ou intensive. Si vous ressentez une gene, 
changez votre methode de saisie de donnees ou la facon dont vous utilisez le clavier ou le stylet. 
Si cette gene persiste, limitez l'utilisation de votre ordinateur de poche ou consultez un medecin 
ou un specialiste en ergonomie. 

Avertissement de la FCC 

Cet equipement est conforme a la section 15 de la reglementation de la FCC. Son utilisation est 
soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet equipement ne doit pas produire d'interferences 
nuisibles et (2) doit pouvoir en supporter, meme si ces interferences perturbent son fonctionnement. 

REMARQUE Cet equipement a aetesteet jugeconforme aux limites de Classe B pour les aquipements 
numeiques en vertu de la section 15 de la reglementation de la FCC. Ces limites ont Aeinstaurass pour 
fournir une protection raisonnablecontretoute interfeen ce nuisibleen milieu residentiel. Cet equipement 
geiffe, utilise et peut enettre des frequences radio et, s'il n'est pas installeet utiliseconformanent 
aux instructions du constructeur, peut perturber la reception radio. II n'est cependant pas garanti que 
I'aquipement ne produira aucune interference dans un e installation particuliffe. Si cet equipement devait 
causer des interferences inacceptables pour la racept ion radio ou tae/ises, ce qui peut ere veifieen 
I'eeignant puis en le remettant so us tension, I'utilisateur est invite aessayer de remeJier au problene 
en prenant les mesures suivantes : 

■ Raorienter ou deplacer I'antenne rieptrice. 

■ Augmenter la distance qui sqoare I'aquipement du poste re:epteur. 

■ Raccorder I'aquipement aune prise secteur se trouva nt sur un circuit differ ent de celui utilisepar 
le racepteur. 

■ Consulter le revendeur ou demander I'aide d'un technicien radio/TV experimente 

Pour raccorder cet equipement a des peripheriques ou a des systemes hotes eventuels, il est 
obligatoire de recourir a des cables d'interface blindes. Dans le cas contraire, cela constituerait 
une infraction a la reglementation de la FCC. 

ATTENTION Les modifications ou changements non abordes dans cemanuel doi vent ire approuvs par 
axit par ledqoartement d'ingaiieriedu fabricant. Le s changements ou modifications realise; sans accord 
errit peuvent entrainer pour I'utilisateur un e interdiction d'utiliser cet equipement. 
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Informations relatives ala rejlementation 



Partie responsable : 

Think Outside, Inc. 
5790 Fleet Street 
Suite 130 

Carlsbad, CA 92008 
Telephone : (760) 431-9090 
Fax : (760) 431-7875 
www.thinkoutside.com 



Clavier ultra-fin Palm 7 



Conforme aux 
normes FCC 



POUR UNE UTILISATION 
CHEZ SOI OU AU BUREAU 



Avertissement ICES- 003 (Canada) 

This Class B digital apparatus meets all of the requirements of the Canadian Interference-Causing 
Equipment Regulations. 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel 
brouilleur du Canada. 



Conformite a la reglementation europeenne 

Ce produit a ete teste et s'avere conforme a toutes les exigences de la directive EMC 89/336/EEC. 



[l/(gl] 

- 

II s'agit d'un equipement de classe B fonde sur le standard VCCI (Voluntary Control Council for 
Interference from Information Technology Equipment). S'il est utilise a proximite d'un recepteur de 
radio ou de television dans un environnement residentiel, il peut entrainer des interferences radio. 
Installez et utilisez cet equipement conformement au mode d'emploi. 
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TM 



Copyright 



© 1998-2002 Palm, Inc. Todos los derechos reservados. Graffiti, HotSync y Palm OS son 
marcas registradas de Palm, Inc. Palm y el logotipo de Palm son marcas registradas de 
Palm, Inc.. El resto de las marcas son marcas comerciales o marcas registradas de sus 
respectivos propietarios. 



Palm, Inc. no asume ninguna responsabilidad ante danos o perdidas que resulten del uso 
de este manual. 

Palm, Inc. no asume ninguna responsabilidad ante perdidas o reclamaciones por parte de 
terceros que puedan derivarse del uso de este software. Palm, Inc. no asume ninguna 
responsabilidad ante perdidas o danos ocasionados por la eliminacion de datos como 
consecuencia de un mal funcionamiento, una bateria descargada o reparaciones. Asegurese 
de realizar copias de seguridad de todos los datos importantes en otros medios con el fin 
de evitar la perdida de los datos. 



IMPORTANTE Antes de utilizar los programas de software adjuntos, seria conveniente leer el 
acuerdo de licencia de software para el usuario final que se incluye con este producto. La 
utilizacidn de cualquier parte de este software indica que el usuario ha aceptado los taminos 
del acuerdo de licencia de software para el usuario final. 



Renuncia y limitation de la responsabilidad 
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P resentacion del Teclado ultrafino de Palm 



El Teclado ultrafino de Palm™ es la solucion de teclado portatil adecuada para escribir 
texto y comandos rapida y facilmente en la computadora de mano de Palm OS®. Este 
teclado completamente funcional y compacto le permite realizar las siguientes acciones: 

■ Crear y responder a los mensajes de correo electronico 

■ Escribir notas de clase y de reuniones 

■ Escribir, notas, informes y otros documentos cuando este en el avion, en el metro, en 
clase y otros lugares 

■ Plegarlo para que quepa en el bolsillo, la mochila o la cartera 

En este Manual se describe como instalar y configurar el teclado, como configurar los 
valores y optimizar el uso del teclado y de los metodos abreviados de teclado disponibles 
para introducir datos y desplazarse rapidamente. 

Para poder utilizar el teclado debe hacer lo siguiente: 

■ Instalar la aplicacion Teclado ultrafino de Palm en la computadora de mano 

■ Configurar el teclado y adjuntar la computadora de mano de Palm OS 

Instalacion de la aplicacion 

Antes de instalar la aplicacion Teclado ultrafino de Palm en la computadora de mano, se 
recomienda realizar una sincronizacion HotSync® para crear una copia de seguridad de los 
datos. 

La aplicacion para el teclado controla la forma en que este interactua con su computadora 
de mano. Se trata de un archivo PRC como en el caso de la mayoria de las aplicaciones para 
su computadora de mano. 

Para instalar la aplicacion de teclado (usuarios de W indows): 

1. Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM. 

2. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para realizar la instalacion. 

NOTA Si no seinicia la instalacich, hagaclic en el botch Inicio de Windows, seleccione 
Ejecutar y escriba D:\autorun.exe y, a continuacicn, Aceptar. Si es necesario, sustituya 
D: por la letra de unidad que tenga asignada la unidad de CD-ROM . 

Para instalar la aplicacion de teclado (usuarios de Macintosh): 

1. Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM. 

2. Haga doble clic en el icono de instalacion. 

3. Haga doble clic en el archivo keyboard. pre. El archivo se instalara durante la siguiente 
sincronizacion HotSync que realice. 
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Configuracidn del teclado 



Configuration del teclado 

Solo tendra que seguir unos cuantos pasos para configurar el teclado y conectarlo para 
trabajar con la computadora de mano. 

Para abrirel teclado: 

1. Sostenga el teclado con la mano derecha y presione el boton de pestillo, que se 
encuentra a la izquierda. 




2. Despliegue el teclado de izquierda a derecha y pulse hacia abajo el panel derecho para 
asegurarlo en su lugar. Coloque el teclado en una superficie lisa y firme, o en sus rodillas 
para escribir en cualquier sitio, a cualquier hora. 



Asegurarlo en su lugar 




Para conectar su computadora de mano: 

1 . Busque la lengiieta de conector negra de la parte superior central del teclado y 
extraigala hasta que el soporte de pie se levante. 




Extraiga la lengiieta de conector 
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Cerrar el teclado 



2. Inserte la computadora de mano alineando el conector de acoplamiento de la parte 
superior central del teclado y presionando con firmeza para realizar la conexion. 




Presione la computadora de mano en 
el conector de acoplamiento 



Una vez instalada la aplicacion de teclado y conectada la computadora de mano, puede 
comenzar a escribir. 

NOTA Si conecta la computadora de mano al teclado antes de instalar el archivo PRC de 
teclado, se iniciarauna sincronizacidn HotSync. Si esto ocurre, simplemente quite la 
computadora de mano y pulse el botch de cancelacidn en pantalla. Despus, instale el archivo 
PRC de teclado. 

Para quitarla computadora de mano: 

■ Gire la computadora de mano hacia adelante para extraerla del conector de 
acoplamiento, de la misma forma que la quita de la base. 

Cerrar el teclado 

Cuando acabe de utilizar el teclado, simplemente quite la computadora de mano, 
desbloquee y pliegue el teclado y guardelo de nuevo en el estuche portatil. 

Para cerrar el teclado: 

1. Presione el soporte de pie hacia abajo e inserte la lengiieta de conector negra en el 
teclado. 




Presione hacia abajo e 
inserte 



73 



Personalizacich del teclado 



2. Mientras sostiene el teclado, deslice la lengueta de la parte superior derecha del teclado 
hacia la derecha para que el teclado quede liberado. 




Deslice la lengueta 
para liberar y cerrar el 
teclado 



3. Pliegue la parte derecha del teclado hacia la parte izquierda y encajela hasta que 
se cierre. 




Personal izacion del teclado 

Puede personalizar el teclado utilizando las opciones de la aplicacion de teclado que tiene 
la computadora de mano. 

Cambio de los valores generales 

Los valores generales controlan la interaction del teclado con la computadora de mano. 

Para cambiarlos valores generales: 

1 . Toque en el icono Inicio © . 

2. Toque en el icono Teclado ^ . 
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Personalizacidn del teclado 



3. Cambiar los valores. 



[Keyboard 


General 


Key Repeat Rate 




Slow + + + + i + + 


+ Fajt 


Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ ♦ 


+ Long 


Test Repeat Settings 




□ Enable Key Clicks 
|vf Enable Keyboard 



Key Repeat Rate 



Delay Until Repeat 



Test Repeat Settings 



Enable Key Clicks 



Enable Keyboard 



Arrastre el indicador para aumentar o reducir la velocidad con 
que se escribe repetidamente un caracter cuando se mantiene 
pulsada la tecla. 

Arrastre el indicador para aumentar o reducir el tiempo que 
transcurre entre la insercion del primer caracter y la aparicion 
repetida subsiguiente del mismo caracter. 

Mantenga pulsada una tecla en esta linea de edicion para 
comprobar las selecciones vigentes de Key Repeat Rate y Delay 
Until Repeat. 

Active la casilla de verificacion si desea oir un sonido 

al pulsar las teclas. En Preferencias generales de la computadora 

de mano, debe tambien establecer la 

opcion System Sound en Low, Medium, o High. 

Active o desactive la casilla de verificacion para activar o 
desactivar el controlador del teclado. El valor predeterminado es 
activado (activada). 



A signacion de aplicaciones a combinaciones de teclas de comandos 

Puede abrir las aplicaciones principales de la computadora de mano (Agenda, Libreta de 
direcciones, Lista de tareas, Notas, Programa de inicio, Menu, Favoritos y Buscar) 
utilizando la tecla FN azul del teclado. 

Puede tambien abrir una aplicacion utilizando combinaciones de teclas de comandos que 
haya asignado para esta. 

Para asignar una aplicacion a una combinacion de teclas de comandos: 

1 . Toque en el icono Inicio © . 

2. Toque en el icono Teclado ^ . 
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Personalizacich del teclado 



3. Toque en la lista de seleccion de la esquina superior derecha de la pantalla y seleccione 
Cmd Keys. 



Keyboard 



I General | 



Cmd Keyj 



Layout 
Pointer 
Help 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + + + + Long 
Test Repeat Settings 
The.Qyjck Brown Fox ate the Jo 
□ Enable Key Clicks 
|vf Enable Keyboard 



4. Toque en la lista de seleccion de la combinacion de teclas de comandos que desee 
asignar a una aplicacion. 

5. Seleccione la aplicacion que desee asignar a la combinacion de teclas. 



Keyboard 



▼ CmdKeyj 



Application Assignments: 



Crnd+1 
Cmd+2 
Cmd+3 
tmd+4 
Cmd+S 
tmd+6 
Cmd+7 
Cmd+8 
Cmd+9 



<Unajjianed> 



flddrejj 

Application; 

tak 

Date Book 

Expense 

HotSync 

iSilo free 

konEditor 

Keyboard 

Mail 



Toque la flecha para 
moverse por la lista 
pagina a pagina 



Puede lanzar aplicaciones asignadas de una de las siguientes formas: 

■ Pulse Cmd+Fn azul+ la tecla numerica asignada. 

■ Si BLOQ Num (Fn azul+BLOQ MAYvS) esta activado: pulse CMD+ la tecla numerica 
asignada. 



Uso del puntero y el navegador 



Todas las computadora de mano de Palm OS 4.1 permiten el uso de un puntero. Utilice los 
comandos de teclado en combinacion con el puntero para desplazarse por la pantalla. 

Algunas computadora de mano de Palm OS 4.1 son compatibles tan to con el puntero como 
con el navegador del panel frontal de la computadora de mano. 

Las funciones proporcionadas por el puntero funcionan exactamente de la misma forma 
para todas las computadora de mano de Palm OS 4.1, ya sean compatibles o no con el 
navegador. 

Las computadora de mano de Palm OS 5 no son compatibles con las funciones del puntero. 
Por el contrario, estas computadora de mano son compatibles con el navegador del panel 
frontal de la computadora de mano. 
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Personalizacidn del teclado 



Optimizar las funciones del puntero 

Para las computadora de mano de Palm OS 4.1, puede personalizar los valores del puntero 
para optimizar su rendimiento. 

Para optimizar las funciones del puntero: 

1. Toque en el icono Inicio ©. 

2. Toque en el icono Teclado . 

3. Toque en la lista de seleccion de la esquina superior derecha de la pantalla y seleccione 
Pointer. 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


tmd Keyj 
Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 






Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


F*f Enable Keyboard 



4. Cambiar los valores. 



Keyboard ■ 


▼ Pointer 


Pointer Acceleration 




Slow + + + + 


1 + + + Fast 


Maximum Speed 




Less + + + [J] 


+ + + + More 


□ Enable Screen Pointer 




Pointer Size: 


Small 






Medium 
Large 











Pointer Acceleration 



Maximum Speed 
Enable Screen Pointer 



Pointer Size 
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Ajuste la rapidez con la que el puntero en pantalla alcanza la 
mayor velocidad. 

Ajuste la velocidad maxima del puntero en pantalla 

Active o desactive la casilla de verification para activar o 
desactivar el puntero. 

Toque para seleccionar el tamafio del puntero: Small, Medium, 
o Large. 



Personalizacich del teclado 



Al activar el puntero, puede utilizar los siguientes comandos para desplazarlo: 



Comando 



Accioi 



ALT+flecha arriba 
ALT+flecha abajo 
Ai_T+flecha derecha 

ALT+flecha izquierda 



Se desplaza el puntero hacia arriba 

Se desplaza el puntero hacia abajo 

Se desplaza el puntero hacia la 
derecha 

Se desplaza el puntero hacia la 
izquierda 



Uso del navegador 

Para todas las computadora de mano de Palm OS 4.1 y Palm OS 5.0 compatibles con el 
navegador, puede utilizar los comandos siguientes: 



Comando 



Accidn 



CMD+flecha arriba 
CMD+flecha derecha 

CMD+flecha izquierda 

CMD+flecha hacia abajo 



Se desplaza hacia arriba 

Se desplaza hacia la 
derecha 

Se desplaza hacia la 
izquierda 

Se desplaza hacia abajo 



Cambio de los valores de distribution 

Puede elegir entre cuatro distribuciones de teclado y entre dos opciones de ficha. 

Para cambiar los valores de distribucidn: 

Toque en el icono Inicio © . 
Toque en el icono Teclado . 



Toque en la lista de seleccion de la esquina superior derecha de la pantalla y seleccione 
Layout. 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 




Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 
Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


F*f Enable Keyboard 
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Personalizacidn del teclado 



4. Cambiar los valores. 



[Keyboard! 


yr Layout 


Layout: ▼ 


English (US) 


Tab: t 


Movej to Next Field 


[ Layout Info 


) [Manage Layouts] 



Layout 



Tab 



Layout Info 



Seleccione entre las distribuciones de teclado: 

■ English (US) 

■ English (US-Dvorak) 

■ German 

■ Japanese 

Seleccione "Moves to Next Field" (valor predeterminado) o "Inserts 
Tab". Independientemente de la opcion que eliga, si pulsa Fn+Tab 
se ejecutara la otra accion. Por ejemplo, si selecciona "Inserts Tab", 
pulsando TAB se inserta una tabulacion en el campo de texto actual 
mientras que al pulsar Fn+Tab se desplaza el cursor al siguiente 
campo. 

NOTA Puede pulsar o bien el botch F n azul o el verde junto con el 
botch T ab para realizar otras funciones de tabulacidn. 

Obtenga informacion sobre la distribucion de teclado 
seleccionada. 



Manage Layouts Ver las bases de datos de distribucion (.pdb files) para cada una de 
las cuatro distribuciones de teclado. 



Ver metodos a breviados de teclado 

El teclado viene acompanado de un conjunto completo de metodos abreviados de teclado 
para realizar las funciones de la computadora de mano. Utilice la lista de metodos 
abreviados para ver los metodos abreviados que hay. 

Para ver la lista de metodos abreviados de teclado: 

1. Toque en el icono Inicio 

2. Toque en el icono Teclado 
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Caracteres especiales, m£odos abreviados y navegacich de teclado 



3. Toque en la lista de seleccion de la esquina superior derecha de la pantalla y seleccione 
Help. 



Keyboard 



General 
Cmd Keyj 
Layout 
Pointer 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + +5P + + + Long 
Test Repeat Settings 
T.he.Quick .Brown. Fox atethejo. 
□ Enable Key Clicks 
F*f Enable Keyboard 



4. Utilice la barra de desplazamiento en pantalla o el boton de desplazamiento del panel 
frontal de la computadora de mano para desplazarse por la lista. 



Keyboard 



t Help 



Cursor Movement! 
Ctrl-Left: 

Move back one word 
Ctrl-Right: 

Move forward one word 
Ctrl-Shift-Left: 

Select previous word 
Ctrl-Shift-Right: 

Select next word 
Shift-Left: 

Highlight one character to 

the left 



Consulte "Caracteres especiales, metodos abreviados y navegacion de teclado" para 
obtener descripciones de los metodos abreviados de teclado que se muestran en la lista de 
la computadora de mano. 



Caracteres especiales, metodos abreviados y navegacion de teclado 

En esta seccion se enumeran distintos metodos abreviados del teclado. 

Uso de las teclas de funcion del teclado 

El teclado proporciona dos teclas de funcion de codigo de distinto color (FN azul y FN 
verde) que le permiten desplazarse por el dispositivo o acceder a numeros y simbolos. 

Tecla de funcion azul Caracter o accich 



FN-Fq 


El numero 


Fn-H/v 


El numero 


FN-Fe 


El numero 


Fn-ft 


El numero 


FN -Ft 


El numero 


FN-Fy 


El numero 
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Caracteres especiales, m4odos abreviados y navegacidn de teclado 



Tecla de funcidi azul Caracter o accidi 

Fn-hj El nimero 7 

Fn-H El nimero 8 

Fn4o El nimero 9 

FN-fp El nimero 0 

FN4- El caracter [ 

Fn4= El caracter ] 

Fn+Bloq MayvS Bloqueo numalco 

FN4a Se abre la aplicacidn Agenda 

Fn4s Se abre la aplicacidn Libreta de direcciones 

FN4d Se abre la aplicacidn Tareas 

FN+f Se abre la aplicacidn Notas 

FN-tj Se abre la ventana del Programa de inicio 
de aplicaciones 

FN4k Se abre un menudesplegable para la 

ventana que se muestre en ese momento 

Fn-H Se abre la aplicacidn Favoritos 

Fn+; Se abre la aplicacidn Buscar 

Fn+' El caracter" 

Fn+z Aceptar 

Fn4x Hecho 

Fn-kc Cancelar 

Fn-h/ Detalles 

FN-fb Editar 

FN-fn Nuevo 

Fn-hti Eliminar 

Fn+, Nota 

Fn+. Enviar 

FN4/ El caracter \ 

Fn4Ctrl Tecla de meLodo abreviado * 

Fn4Cmd Trazo de comando s 
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Caracteres especiales, matodos abreviados y navegacich de teclado 



Tecla de funcidi azul Caracter o accidi 



Fn-Hntro 
FN+flecha arriba 

FN+flecha izquierda 

FN+flecha abajo 

FN+flecha derecha 



Seleccionar 

Se selecciona la linea de texto situada 
encima del cursor 

Se selecciona el caracter situado a la 
izquierda del cursor 

Se selecciona la linea de texto situada 
debajo del cursor 

Se selecciona el caracter situado a la 
derecha del cursor 



Fn+Del 



Brillo 
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Caracteres especiales, m^odos abreviados y navegacidn de teclado 



Tecla de funcidi verde Caracter o accidi 



FN+q ! 

FN+W @ 

FN4e # 

FN+r $ 

FN+t % 

FN-ty 

Fn-Hj & 

Fn-h * 

Fn+O ( 

FN+p ) 

Fn+- { 

FN4= } 

Fn+; £ 
Fn+' 

Fn+, € 

FN+. ¥ 

Fn-(/ ! 

FN+flecha arriba Re Pag 
FN+flecha izquierda Inicio 

FN+flecha abajo Av Pag 

FN+flecha derecha Fin 



Description 

Signo de exclamacich 
Arroba 

Signo de nuneros 
D6ares 
Porcentaje 
Acento circunflejo 
Y 

Asterisco 

Pareitesis de apertura 
Paraitesis de cierre 
Llave de apertura 
Llave de cierre 
Libra esterlina 
Tilde 
Euro 

Yen japons 
Barra 

El cursor se desplaza una pagina hacia arriba 
El cursor se desplaza al principio de la Imea 
El cursor se desplaza una pagina hacia abajo 
El cursor se desplaza al final de la Imea 
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Caracteres especiales, m£odos abreviados y navegacich de teclado 



M ovimientos del cursor 



La tabla siguiente muestra los metodos abreviados para mover el cursor y seleccionar el 
texto. 



M&odo abreviado 



Accidi 



CTRL+flecha izquierda 
CTRL+flecha derecha 
Fn azul+flecha izquierda 
Fn azul+flecha derecha 
Fn azul+flecha arriba 
Fn azul+flecha abajo 
Fn verde+flecha izquierda 
Fn verde+flecha derecha 
Fn verde+flecha arriba 
Fn verde+flecha abajo 
Tabulador 



MAYvS+TAB 

Fn (Azul o verde)+TAB 



El cursor se desplaza una palabra a la izquierda (hacia atras) 

El cursor se desplaza una palabra a la derecha (hacia delante) 

Se selecciona el caracter situado a la izquierda del cursor 

Se selecciona el caracter situado a la derecha del cursor 

Se selecciona la Imea de texto situada encima del cursor 

Se selecciona la Imea de texto situada debajo del cursor 

El cursor se desplaza al principio de la Imea 

El cursor se desplaza al final de la Imea 

El cursor se desplaza una pagina hacia arriba 

El cursor se desplaza una pagina hacia abajo 

Si estaseleccionado 'Moves to Next Field"en la pantalla de 
valores de distribucidn: Se avanza campo a campo por las Imeas 
de edicidn 

Si estaseleccionado 'Inserts Tab"en la pantalla de valores de 
distribucidn: Se inserta un tabulador en una Imea 

Consults 'Optimizar las funciones del puntero" anteriormenteen 
este capitulo para obtener informacidn sobre cdmo seleccionar 
el tabulador en la pantalla de valores de distribucidn. 

Se retrocede de campo a campo por las Imeas de edicidn 

Si estaseleccionado 'Moves to Next Field"en la pantalla de 
valores de distribucidn: Se inserta un tabulador en una Imea 

Si estaseleccionado 'Inserts Tab"en la pantalla de valores de 
distribucidn: Se avanza tabulador a tabulador por las Imeas de 
edicidn 

Consults 'Optimizar las funciones del puntero" anteriormenteen 
este capitulo para obtener informacidn sobre cdmo seleccionar 
el tabulador en la pantalla de valores de distribucidn. 
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Caracteres especiales, m4odos abreviados y navegacidn de teclado 



Comandos de menu 

La tabla siguiente muestra las combinaciones de teclas para activar los comandos de la 
computadora de mano. 



Pulsacidi de tecla Accidi 

Ctrl+x Se corta el texto seleccionado 

Ctrl-h: Se copia el texto seleccionado 

Ctrl+v Se pega el texto cortado o copiado 

CMD4barra Se inicia el teclado internacional en pantalla de la 



espaciadora izquierda computadora de mano 

Juego de caracteres extendidos 

Las siguientes dos tablas muestran las combinaciones de caracteres y de teclas de funcion 
para crear caracteres extendidos. 

Acentos 

En primer lugar, escriba la letra a la que desee anadir un acento. A continuation, pulse las 
teclas Ctrl+Alt y el caracter indicado. 

Por ejemplo, para escribir la letra 6 en Koln, escriba la letra 0 y a continuation, pulse 
CTRL+ALT+; (tecla Ctrl, tecla Alt y punto y coma). Con esto aparece la dieresis sobre la 
letra 0. 



Pulsacidi de tecla 


Ejemplo de 
caracteres 


Descripcioi 


CTRL4ALT+' 


a 


Acento agudo 


Ctri_4Alt4Fn verde+y 


a 


Acento circunflejo 


Ctrl4Alt+; 


a 


Dieesis 


CTRL4ALT4FN azul+' 


a 


Acento grave 


CTRL4ALT4FN VERDE +' 


a 


Tilde 


CTRL4ALT4FN AZUL4p 


0 

a 


Pequenb tirculo superior 
(s6o con la letra "a") 



Consulte "^Admite el teclado caracteres internacionales?" mas adelante en este manual para 
obtener mas information sobre el uso de las teclas CTRL+ALT para que el teclado imite al 
teclado internacional en pantalla de la computadora de mano. 
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Caracteres especiales, m£odos abreviados y navegacich de teclado 



Caracteres, sfmbolos y signos de puntuacion 

Utilice una combinacion de teclas de comandos y teclas de letras o simbolos para crear 
simbolos matematicos, designaciones de monedas, etc. 

Pulsacidi de tecla Caracter Descripcidi 

CtrhAlt-HVIayvS4o 0 0 mayiicula con barra cruzada 

Ctrl4Alt4o 0 o miniicula con barra cruzada 



Ptri 4A i T44VI AY\y c; -tflprh^ 

v_ 1 r\LT7-\ L 1 ti v IHI V jtiI CU ICI 

arriba 


J 

c 


jiii iuuiu uc apci lui a uc 

interrogacich 


Alt+Fn verde-fq 


i 


Simbolo de apertura de 
exclamacion 


Orn I 1 A I T" I ft /l aw < — 1 — * 

LTRL-tA LT+|V| AY v S -t6 


AC 


Ligadura AE mayiicula 


LTRL4ALT4a 


ae 


Ligadura ae miniicula 


/™*-r n i 1 A i t ik 

LTRL-tALT+D 


o 

p 


beta 


UTRL+ALT+W 


■ 


vineta 


LTRL-FALT-KI 




cedilla 


CTRL4ALT4C) 


I© 


Copyright 


(~~ Tn i i A i -r 1 /-I 

LT R L tA LT -Hj 


0 


Grados 


f'—r ni l A i -i- 1 




Dividir 


Fn verde+, 




Euro 


LTRL-hALT-HJ 


H 


M icro 


LTRL+ALT+rN aZUI-ty 


11 


Parrafo 


Fn verde+; 


r 

t 


Libra esterlina 


Ctrl+Alt4t 


® 


Marca comercial registrada 


CTRL4ALT4S 


§ 


Seccidn 


CTRL+ALT+t 


TM 


Marca comercial 


Fn verde+. 


¥ 


Yen japons 


CTRL+ALT4MAYvS4= 


+ 


Mao menos 


Ctrl4Alt4Fn azul+w 


1/2 


Mitad 


Ctrl4Alt4Fn azul4e 


3/4 


Tres cuartos 


Ctrl4Alt4Fn azul-fr 


1/4 


Un cuarto 


Ctrl4Alt4Fn verde-fr 


<t 


Ceitimos 


CTRL4ALT+f 


/ 


Letra f en cursiva 
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Preguntas ms frecuentes 



Preguntas mas frecuentes 

Si se le presenta algiin tipo de problema durante la utilization del teclado, consulte primero 
esta section de preguntas y respuestas, asi como las siguientes fuentes: 

■ El archivo leame del CD-ROM que se incluye con el teclado 

■ El sitio Web www.palm.com/support/globalsupportpara las preguntas mas frecuentes de 
f echa reciente y la guia para solution de problemas para el teclado 

Si, a pesar de todo, sigue teniendo problemas, pongase en contacto con el servicio de 
asistencia tecnica. Para obtener un listado de los numeros de telefono internacionales y de 
EE.UU., consulte la tarjeta Worldwide Customer Support que se adjunta con el teclado. Los 
numeros de telefono de asistencia internacional estan tambien disponibles en la pagina 
Internacional de este sitio Web www.palm.com/intl. 

i N ecesita pilas el teclado? 

No. El teclado esta disefiado para consumir una cantidad muy pequefta de energia, que 
toma de la computadora de mano, una cantidad equivalente a la que utiliza la escritura de 
Graffiti® o el teclado en pantalla. 

iSe puede utilizar el mismo teclado para todas las computadora de mano? 

No. Existen varios teclados de Palm y cada uno de ellos funciona con modelos de 
computadora de mano espetificos. Compruebe el paquete de su Teclado ultrafino de Palm 
para conocer la compatibilidad de su modelo especifico de computadora de mano. 

iSe puede realizar una sincronizacion HotSync en la computadora de mano mientras utiliza el teclado? 

No. El teclado no sustituye las funciones de la base. Para realizar una sincronizacion 
HotSync despues de introducir datos con el teclado, retire la computadora de mano del 
teclado y coloquela en la base. A continuation, pulse el boton HotSync. 

iAdmite el teclado caracteres internacionales? 

Si. Puede introducir caracteres internacionales de dos formas: 

■ Mediante metodos abreviados de teclado: Mediante las teclas CTRL y ALT (CTRL+ALT) 
junto con otra tecla para afiadir acentos a las letras que escriba y para escribir signos de 
puntuacion. Consulte el apartado "Juego de caracteres extendidos"anteriormente en 
este mismo manual. 

Por ejemplo, para escribir la letra 6 en Koln, escriba la letra 0 y, a continuation, pulse 
CTRL+ALT+; (tecla Ctrl , TECLA Alt y punto y coma). Con esto aparece la dieresis 
sobre la letra 0. 

■ Utilice la tecla Alt en el teclado: Cuando se mantiene pulsada la tecla ALT , la siguiente 
tecla que se pulse produce el caracter correspondiente a esa ubicacion en el teclado 
internacional en pantalla de la computadora de mano. 
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Especificaciones del producto 



Especificaciones del producto 

■ Cumple la especificacion ISO/IEC 9995 para teclados de tamano normal: 

- Espacio entre teclas: 18 mm horizontal y verticalmente; y de espacio entre teclas 
desde el centro 

- Recorrido de tecla: 3 mm (equivalente a los mejores teclados portatiles) 

■ Dimensiones: 

- Cerrado: 5.5" x 3.90" x .50" ( 139 mm x 99 mm x 13 mm) 

- Abierto: 9,9" x 5,80" x .50" ( 251 mm x 148 mm x 13 mm) 

■ Peso: 6.5 onzas (165 g) 

■ Mecanismo de conmutacion de teclas: Mecanismo de elevacion de teclas de tijera 

■ Temperatura de funcionamiento: -40° C a 60° C 

■ Temperatura de almacenamiento: 0° C a 50° C 

■ No requiere pilas ni cable 

■ Utiliza una cantidad minima de energia, equivalente a la escritura de Graffiti o el 
teclado en pantalla 

■ Distribucion de teclado estandar (QWERTY) 

■ Patentes pendientes 



88 



Information reguladora acerca del producto 



Declaracion de seguridad 

Aviso: El uso prolongado o inadecuado del teclado puede ocasionar lesiones o malestar. 

Deberia utilizar un metodo para introducir datos en la computadora de mano de Palm OS® que le 
resulte comodo. Puede utilizar este teclado o adquirir uno de los diferentes tipos de lapices opticos 
de Palm, Inc. o de los proveedores de accesorios de terceros. 

El teclado no esta disefiado para un uso continuado o intensivo. Si aumenta el malestar, deberia 
cambiar el metodo para introducir datos o la forma de utilizar el teclado o el lapiz optico. Si el 
malestar o el dolor continua, debera reducir el uso o ponerse en contacto con un medico o un 
especialista en ergonomia. 

Declaracion de la FCC 

Este dispositivo cumple el apartado 15 de la normativa de la FCC. Su funcionamiento queda sujeto a 
las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2) 
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida una interferencia que pueda causar una 
operation no deseada. 

NOTA Este equipo ha sido examinado y puede afirmarse que cumple con las limitaciones para 
dispositivos digitales de clase B, de acuerdo con el apartado 15 de la normativa de la FCC. Estas 
limitaciones nan sido diseradas para proporcionar una protecciai razonable contra interferencias 
perjudiciales en una instalacidn residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de 
radiofrecuencia y, si no se instala ni se usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales a las comunicaciones por radio. No obstante, no existe garantia de que no se vayan a 
producir dichas interferencias en una instalaciai determinada. En el caso de que este equipo provoque 
interferencias perjudiciales para la recepcidn por radio o television, lo que puede comprobarse 
encendiendo y apagando el equipo, recomendamos al usuario que intente corregir la interferencia 
mediante una o ms de las medidas que se exponen a continuacidn: 

■ Cambiar la orientaciai o la ubicacidn de la antena de recepcidn. 

■ Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor. 

■ Conectar el equipo a una salida en un circuito distinto al que estaconectado el receptor. 

■ Ponerse en contacto con el proveedor o con un temico de radio o TV con experiencia, para obtener 
ayuda. 

Es necesario el uso de cables de E/S blindados al conectar este equipo a cualquier dispositivo 
principal o periferico optional. De no hacerlo, podrfa infringir la normativa de la FCC. 

ADVERTENCIA Los cambios y las modificaciones no contemplados en este manual deben obtener 
la aprobacidn por escrito del Departamento Regulador de Ingenieria del fabricante. Los cambios y 
modificaciones que se realicen sin la debida aprobacidn por escrito pueden invalidar la autoridad 
del usuario para hacerfuncionarel equipo. 
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Informacich reguladora acerca del producto 



Responsable: 

Think Outside, Inc. 
5790 Fleet Street 
Suite 130 

Carlsbad, CA 92008 
(760) 431-9090 Telefono 
(760) 431-7875 Fax 
www.thinkoutside.com 



Declaracion ICES- 003 canadiense 

Este aparato digital de clase B cumple todos los requisitos de las regulaciones canadienses sobre 
equipos que causan interferencias. 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel 
brouilleur du Canada. 

Declaracion de responsabi lidad de la CE 

Este producto ha sido examinado y puede afirmarse que cumple las exigencias que establece la 
enmienda de la Directiva EMC 89/336/EEC. 

» 

|l/<£l] 

*- j 

Este es un producto de clase B que se basa en lo que dicta el consejo de control voluntario para 
interferencias del VCCI (Equipo de tecnologia de la information). En caso de ser utilizado cerca de 
un receptor de radio o television en un entorno domestico, podrian producirse interferencias de 
radio. Instale y utilice el equipo de acuerdo con lo que se establece en el manual de instrucciones. 



Teclado ultrafino de Palm T 



Comprobado el 
cumplimiento de las 
normas de la FCC 



PARA USO PERSONAL O 
PROFESIONAL 
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Copyright 



M anuale della Tastiera ultra sottile Palm 



Copyright 

© 1998-2002 Palm, Inc. Tutti i diritti riservati. Graffiti, HotSync e Palm OS sono marchi di 
fabbrica registrati di Palm, Inc. Palm e il logo Palm sono marchi di fabbrica di Palm, Inc. 
Tutti gli altri prodotti e marchi sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica registrati dei 
rispettivi proprietari. 

Clausola di esonero di responsabi lita 

Palm, Inc. declina ogni responsabilita per qualsiasi danno o perdita derivante dall'uso del 
presente manuale. 

Palm, Inc. declina ogni responsabilita per qualsiasi perdita o rivendicazione di terze parti 
che possa derivare dall'uso del presente software. Palm, Inc. declina ogni responsabilita 
per qualsiasi danno o perdita risultante dall'eliminazione di dati a causa di guasti, batterie 
scariche o riparazioni. Accertarsi di effettuare copie di backup di tutti i dati importanti su 
un altro supporto per proteggersi dalla perdita di dati. 



IMPORTANTE Prima di utilizzare i programmi forniti insieme al presente manuale, leggere il 
Contratto di Licenza software per I'utente finale. L'utilizzo di qualsiasi componentedel software 
implica I'accettazione dei termini del Contratto di licenza software per I'utente finale. 
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Introduzione alia Tastiera ultra sottile Palm™ 

La Tastiera ultra sottile Palm™ rappresenta una comoda soluzione portatile per 
l'immissione di testo e comandi in modo facile e veloce nel palmare Palm OS®. 
Grazie a questa tastiera compatta e funzionale e possibile effettuare le operazioni 
riportate di seguito. 

■ Editare messaggi di posta elettronica 

■ Annotare impegni e appunti scolastici 

■ Editare appunti, relazioni e altri documenti mentre si e in aereo, in 
metropolitana, in aula o in qualsiasi altro posto 

■ Conservarla in tasca, nello zaino o nella valigetta dopo averla ripiegata 

Questo manuale descrive le modalita di installazione e impostazione della tastiera, 
le procedure di impostazioni personalizzate per un uso ottimizzato e i tasti di 
scelta rapida disponibili per navigare e immettere dati in modo veloce. 

Prima di poter utilizzare la tastiera, e necessario effettuare le operazioni riportate 
di seguito. 

■ Installare l'applicazione Tastiera ultra sottile Palm sul palmare 

■ Installare la tastiera e collegarla al palmare Palm OS 

Installazione dell' a ppl icazione 

Prima di installare l'applicazione relativa alia Tastiera ultra sottile Palm nel 
palmare, eseguire un'operazione HotSync® per effettuare il backup dei dati. 

Utilizzando l'applicazione relativa alia tastiera e possibile controllare l'interazione 
tra la tastiera e il palmare. Tale applicazione e costituita da un file PRC come la 
maggior parte delle applicazioni create per il palmare. 

Per installare l'applicazione per la tastiera (utenti Windows): 

1 . Inserire il CD-ROM nell'apposita unita. 

2. Seguire le istruzioni sullo schermo e completare l'installazione. 

nota Se la procedura di installazione non viene avviata, scegliere il pulsante 
Start di Windows, selezionare Esegui, digitare D:\autorun.exe, quindi fare die 
su OK. Se necessario, sostituire D: con la lettera assegnata all'unitaCD-ROM. 

Per installare l'applicazione per la tastiera (utenti M acintosh): 

1 . Inserire il CD nell'apposita unita. 

2. Fare doppio clic sull'icona Installazione. 

3. Fare doppio clic sul file keyboard. pre. II file verra installato durante 
l'operazione HotSync successiva. 
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Instal lazione della tastiera 



Installazione della tastiera 

Bastano pochi passaggi per impostare la tastiera e collegarla al palmare. 

Per aprire la tastiera: 

1 . Tenendo la tastiera con la mano destra, premere il pulsante di chiusura sul lato 
sinistra della tastiera. 




2. Aprire la tastiera da sinistra verso destra e fare pressione sul pannello destro per 
ottenere un'apertura completa. Poggiare la tastiera su una superficie rigida e 
piana o sulle gambe per digitare sempre e ovunque. 



Posizionare la tastiera^ 
correttamente 




Per collegare il palmare: 

1 . Collocare il coperchio nero del connettore in posizione centrale sulla tastiera e 
farlo scorrere fino a quando il supporto scatta verso l'alto. 




Far scorrere il coperchio 
del connettore 
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Chiusura della tastiera 



2. Inserire il palmare posizionando il connettore di aggancio in posizione centrale 
sulla tastiera e premendo in modo da effettuare il collegamento. 



Dopo aver installato l'applicazione per la tastiera e aver collegato il palmare, e 
possibile iniziare a digitare. 

nota Sesi collega il palmare alia tastiera prima di installare il file PRC della tastiera, 
viene avviata un'operazione HotSync. Se ciosi verifica, rimuovere il palmare e 
scegliere Annulla su schermo. Quindi installare il file PRC della tastiera. 

Per rimuovere il palmare: 

■ Spostare in avanti il palmare situato nel connettore di aggancio, proprio come 
quando lo si rimuove dalla base. 



Dopo aver utilizzato la tastiera, rimuovere il palmare, sbloccare e piegare la 
tastiera e richiuderla all'interno della custodia portatile. 

Per chiudere la tastiera: 

1 . Premere il supporto e far scorrere il coperchio nero del connettore nella tastiera. 




Inserire il palmare nel connettore 



Chiusura della tastiera 




Premere verso il basso e 
far scorrere il coperchio 
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Personalizzazione del la tastiera 



2. Tenendo in mano la tastiera, far scorrere verso destra la levetta posizionata nella 
parte in alto a destra in modo da sbloccare la tastiera. 




Far scorrere la 
levetta verso destra 
per sbloccare e 
chiudere la tastiera 



3. Ripiegare la parte sinistra sulla parte destra della tastiera, quindi chiuderla a 
scatto. 




Personalizzazione della tastiera 

E possibile personalizzare la tastiera tramite le opzioni disponibili nell'applicazione 
per la tastiera del palmare. 

M odifica del I e impostazioni general i 

Le impostazioni generali consentono di controllare l'interazione tra la tastiera e il 
palmare. 

Per modificare le impostazioni generali: 

1 . Toccare l'icona Home © . 

2. Toccare l'icona Tastiera 
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Personalizzazione della tastiera 



3. Modificare le impostazioni. 



Keyboard 


General 


Key Repeat Rate 




Slow + + + + i + + 


+ Fajt 


Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ ♦ 


+ Long 


Test Repeat Settings 




□ Enable Key Clicks 
F*f Enable Keyboard 



Key Repeat Rate 



Delay Until Repeat 



Trascinare l'indicatore per aumentare o diminuire la 
velocita alia quale viene digitato un carattere quando si 
tiene premuto il relativo tasto. 

Trascinare l'indicatore per aumentare o ridurre il tempo 
che intercorre tra la prima digitazione del tasto da ripetere 
e la visualizzazione della sequenza dei tasti ripetuti. 



Test Repeat Settings Tenere premuto un tasto sulla linea di modifica per testare 
le selezioni effettuate per Key Repeat Rate e Delay Until 
Repeat. 



Enable key clicks 



Enable keyboard 



Selezionare la casella di controllo per ottenere un clic 
sonoro quando si digita un tasto. E inoltre necessario che 
l'opzione Suono di sistema nella schermata Preferenze 
relativa a Generale del palmare sia impostata su Basso, 
Medio o Alto. 

Selezionare o deselezionare la casella di controllo per 
attivare o disattivare il driver della tastiera. 
L'impostazione predefinita prevede che il driver sia 
attivato. 



Assegnazione di applicazioni a combinazioni di tasti di comando 

E possibile aprire le principali applicazioni del palmare, quali Agenda, Rubrica, 
Elenco impegni, Appunti, Launcher, Menu, Preferiti e Trova mediante il tasto 
funzione blu Fn sulla tastiera. 

E inoltre possibile aprire un'applicazione utilizzando una specifica combinazione 
di tasti di comando assegnata all'applicazione. 

Per assegnare una combinazione di tasti di comando a un'applicazione: 

1 . Toccare l'icona Home ©. 

2. Toccare l'icona Tastiera 
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Personalizzazione del la tastiera 



3. Toccare l'elenco nell'angolo superiore destro della schermata e selezionare Cmd 
Keys. 



Keyboard 



| General | 



Cmd Keyj 



Layout 
Pointer 
Help 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + + 5P + + + Long 
Test Repeat Settings 
The.QyM.E.rown Fox ate the Jo 
□ Enable Key Clicks 
|vf Enable Keyboard 



4. Toccare l'elenco di combinazioni di tasti di comando da assegnare all'applicazione. 

5. Selezionare l'applicazione alia quale si desidera assegnare la combinazione di 
tasti. 



Keyboard 



▼ CmdKeyj 



Application Assignments: 



Crnd+1 
Cmd+2: 
Cmd+3: 
Cnnd+4: 
Cmd+S: 
tmd+6: 
Cmd+7: 
Cmd+8: 
Cmd+9: 



<Unajjianed> 



flddrejj 

Applications 

Cak 

Date Book 

Expense 

HotSync 

iSilo free 

konEditor 

Keyboard 

Mail 



Toccare una dellefrecce 
per spostarsi di una 
pagina alia volta 
all'interno dell'elenco 



E possibile aprire le applicazioni di cui si eseguito il mapping in due modi diversi: 

■ Premere Cmd+Fn blu+il tasto del numero assegnato. 

■ Se Num (Fn blu+BLOC MAIUSC) e attivato: premere CMD+il tasto del numero 
assegnato. 



Utilizzo del cursore e del navigatore 

Ogni palmare Palm OS 4.1 supporta l'uso di un cursore. Per spostarsi sullo 
schermo, e possibile utilizzare i comandi della tastiera in combinazione con il 
cursore. 

Solo alcuni modelli di palmare Palm OS 4.1 dispongono nella parte anteriore sia 
del cursore che del navigatore. La funzionalita del cursore e supportata da 
qualsiasi palmare Palm OS 4.1, anche se il dispositivo non dispone del navigatore. 

I modelli di palmare Palm OS 5 non supportano la funzionalita del cursore. Questi 
modelli di palmare dispongono del navigatore nella parte anteriore del 
dispositivo. 
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Personalizzazione della tastiera 



Otti mizzazione della funzi ona I ita del cursore 

Per i modelli di palmare Palm OS 4.1, e possibile personalizzare le impostazioni del 
cursore al fine di ottimizzarne le prestazioni. 

Per ottimizzare la f unzional ita del cursore: 

1. Toccare l'icona Home ©. 

2. Toccare l'icona Tastiera 

3. Toccare l'elenco nell'angolo superiore destro della schermata e selezionare 
Pointer. 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


tmd Keys 
Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 






Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


F*f Enable Keyboard 



4. Modificare le impostazioni. 



Keyboard | 


t Pointer 


Pointer Rccelerotion 




Slow + + + + 


1 + + + Fast 


Maximum Speed 




Less + + + | 


+ + + + More 


□ Enable Screen Pointer 




Pointer Size: 


Small 






Medium 
Large 











Pointer Acceleration Consente di regolare la modalita di raggiungimento della 
velocita massima del cursore su schermo. 

Maximum Speed Consente di regolare la velocita massima del cursore su 
schermo. 

Enable Screen Pointer Consente di selezionare o deselezionare la casella di 
controllo per attivare o disattivare il cursore. 

Pointer Size Consente di selezionare la dimensione del cursore: piccolo, 

medio o grande. 
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Personalizzazione del la tastiera 



Una volta attivato il cursore, e possibile utilizzare i seguenti comandi per gli 
spostamenti su schermo: 



Comando 



Azione 



ALT-tfreccia su Sposta il cursore verso I'alto 

ALT-tfreccia giu Sposta il cursore verso il basso 

ALT-tfreccia destra Sposta il cursore verso destra 

ALT-tfreccia sinistra Sposta il cursore verso sinistra 

Utilizzo del navigatore 

Per tutti i modelli di palmare Palm OS 4.1 e Palm OS 5.0 che dispongono del 
navigatore, e possibile utilizzare i seguenti comandi: 



Comando 



Azione 



CMD-tfreccia su Consente di navigare verso I'alto 

CMD-tfreccia destra Consente di navigare verso destra 
CMD-tfreccia sinistra Consente di navigare verso sinistra 

CMD-tfreccia giu Consente di navigare verso il basso 



odifica del le impostazioni di layout 

E possibile scegliere tra quattro layout di tastiera e due opzioni di tabulazione. 

Per modif icare le impostazioni di layout: 

1. Toccare l'icona Home ©. 

2. Toccare l'icona Tastiera 

3. Toccare l'elenco nell'angolo superiore destro della schermata e selezionare 



Layout. 


[Keyboard | 


General 


Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 


Layout 


Slow + + + + i + 


Pointer 
Help 


Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 



Test Repeat Settings 

Xb^5yi?.(s.i.r.™ n .f.sK.9.?.s.&e.!9... 

□ Enable Key Clicks 
|vf Enable Keyboard 
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Personalizzazione della tastiera 



4. Modificare le impostazioni. 



[Keyboard! 


t Layout 


Layout: t 


English (US) 


Tab: t 


Moves to Next Field 


[ Layout Info 


) [Manage Layouts] 



Layout Scegliere tra quattro layout di tastiera: 

■ English (US) 

■ English (US-Dvorak) 

■ German 

■ Japanese 

Tab Selezionare Moves to Next Field (impostazione predefinita) 

o Inserts Tab. Qualunque sia l'opzione selezionata, per 
attivare l'altra opzione e sufficiente premere Fn+Tab . Ad 
esempio, se si seleziona Inserts Tab, premendo Tab si 
inserisce una tabulazione nel capo di testo corrente, mentre 
premendo Fn+Tab si sposta il cursore nel campo successivo. 

nota Epossibile premere il tasto F n blu o verde con il tasto 
Tab per attivare la funzione alternativa Tab. 

Layout Info Consente di visualizzare informazioni sul layout di tastiera 

selezionato. 

Manage Layouts Consente di visualizzare i database del layout (file .pdb) per 
ciascuno dei quattro layout di tastiera. 
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Personalizzazione del la tastiera 



Visualizzazione dei tasti di scelta rapida 



La tastiera viene fornita con una serie completa di tasti di scelta rapida per 
l'esecuzione delle principali funzioni del palmare. Per visualizzare i tasti di scelta 
rapida disponibili, utilizzare l'elenco dei tasti di scelta rapida. 

Per visualizzare l'elenco di tasti di scelta rapida disponibili: 

1. Toccare l'icona Home ©. 

2. Toccare l'icona Tastiera 

3. Toccare l'elenco nell'angolo superiore destro della schermata e selezionare Help. 



Keyboard 



General 
Cmd Keyj 
Layout 
Pointer 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + + UJI + + + Long 
Test Repeat Settings 
Ttie.Quidk Brown. Fox ate. the. jo. 
□ Enable Key Clicks 
F*f Enable Keyboard 



4. Utilizzare la barra di scorrimento su schermo o il tasto di scorrimento sul 
pannello anteriore del palmare per scorrere l'elenco. 



Keyboard 



t Help 



Cursor Movement! 
Ctrl-Left: 

Move back one word 
Ctrl-Right: 

Move forward one word 
Ctrl-Shift-Left: 

Select previous word 
Ctrl-Shift-Right: 

Select next word 
Shift-Left: 

Highlight one character to 

the left 



Per le descrizioni dei tasti di scelta rapida visualizzati nell'elenco del palmare, 
consultare "Navigazione tramite tastiera, tasti di scelta rapida e caratteri speciali" 
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Navigazione tramite tastiera, tasti di scelta rapida e caratteri speciali 



Navigazione tramite tastiera, tasti di scelta rapida e caratteri speciali 

Nella presente sezione sono riportati i tasti di scelta rapida disponibili sulla 
tastiera. 

Utilizzo dei tasti funzione del la tastiera 

La tastiera e provvista di due tasti funzione di colore diverso (FN blu e FNverde) 
che consentono di navigare sul dispositivo e di accedere a numeri e simboli. 



Tasto funzione blu 


Carattere o azione 


FN4q 


Numero 1 


FN4W 


Numero 2 


FN4e 


Numero 3 


Fn-h- 


Numero 4 


Fn-H: 


Numero 5 


FN4y 


Numero 6 


Fn+u 


Numero 7 


Fn-h 


Numero 8 


FN40 


Numero 9 


FN4p 


Numero 0 


FN 4- 


Carattere [ 


FN 4= 


Carattere ] 


FN4BL0C MAIUSC 


Bloc num 


Fn 4a 


Apre I'Agenda 


FN 45 


Apre la Rubrica 


FN4d 


Apre I'Elenco impegni 


FN4f 


Apre gli Appunti 


FN4j 


Apre Launcher 


FN 4k 


Visualizza i menu della schermata 




corrente 


FN 41 


Apre Preferiti 


FN 4; 


Apre Trova 
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Navigazione tramite tastiera, tasti di scelta rapida e caratteri speciali 



Tasto funzione blu 


Carattere o azione 


Fn+' 


Carattere * 


Fn+z 


OK 


Fn+x 


Chiudi 


FN4C 


Annulla 


FN4V 


Dettagli 


FN 4b 


Modifica 


FN+n 


Nuovo 


FN+m 


Cancella 


Fn+, 


Nota 


Fn+. 


Invia 


Fn 4/ 


Carattere \ 


FN4CTRL 


Tasto di scelta rapida * 


FN4CMD 


Tratto di comando s 


FN4^VI0 


Seleziona 


FN4freccia su 


Seleziona la riga di testo sopra il 




cursore 


FN4freccia sinistra 


Seleziona i caratteri a sinistra del 




cursore 


FN4freccia giu 


Seleziona la riga di testo sotto il 




cursore 


FN4freccia destra 


Seleziona i caratteri a destra del 




cursore 


FN4CANC 


Luminosita 
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Tasto funzione verde Carattere o azione Descrizione 



FN4q 


! 


Punto esclamativo 


Fn-h/v 


@ 


Chiocciolina 


FN4e 


# 


Simbolo numerico 


Fn+t 


$ 


Dollaro 


FN+t 


% 


Segno di percentuale 


FN4y 




Segno di omissione 


Fn+u 


& 


E commerciale 


Fn-h 


* 


Asterisco 


Fn-K) 


( 


Parentesi sinistra 


FN+p 


) 


Parentesi destra 


Fn-k 


{ 


Parentesi graffa sinistra 


FN 4= 


} 


Parentesi graffa destra 


Fn+; 


£ 


Sterlina 


Fn+' 




Tilde 


Fn+, 


€ 


Euro 


Fn+. 


¥ 


Yen giapponese 


fn+/ 




Barra 



FN+freccia su Pagina su Sposta il cursore alia pagina precedente 

FN+freccia sinistra Home Sposta il cursore all'inizio della riga 

FN+freccia giu Pagina giu Sposta il cursore alia pagina successiva 

FN+freccia destra Fine Sposta il cursore alia fine della riga 
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Spostamento del cursore 



Nella tabella riportata di seguito sono elencati i tasti di scelta rapida per lo 
spostamento del cursore e la selezione di testo. 



Tasti di scelta rapida 



Azione 



CTRL-tfreccia sinistra 

CTRL-tfreccia destra 

Fn blu-tfreccia sinistra 

Fn blu-tfreccia destra 

Fn blu-tfreccia su 

Fn blu-tfreccia giu 

Fn verde-tfreccia 
sinistra 



Sposta il cursore a sinistra, una parola per volta 
Sposta il cursore a destra, una parola per volta 
Seleziona i caratteri a sinistra del cursore 
Seleziona i caratteri a destra del cursore 
Seleziona la riga di testo sopra il cursore 
Seleziona la riga di testo sotto il cursore 
Sposta il cursore all'inizio della riga 



Fn verde-tfreccia destra Sposta il cursore alia fine della riga 
Fn verde-tfreccia su 
Fn verde-tfreccia giu 
Tab 



Sposta il cursore alia pagina precedente 
Sposta il cursore alia pagina successiva 



Maiusc+Tab 



Fn (blu o verde)+TAB 



L'opzione "Moves to Next Field" nella schermata delle 
impostazioni di layout consente lo spostamento in avanti 
nelle righe di modifica 

L'opzione "Inserts Tab" nella schermata delle impostazioni 
di layout consente di inserire una tabulazione in una riga 

Per informazioni sulla selezione delle tabulazioni nella 
schermata delle impostazioni di layout, consultare la 
sezione 'Ottimizzazione della funzionalitadel cursore" 
nelle pagine precedenti di questo capitolo. 

Consente lo spostamento all'indietro nelle righe di 
modifica 

L'opzione "Moves to Next Field" nella schermata delle 
impostazioni di layout consente di inserire una tabulazione 
in una riga 

L'opzione "Inserts Tab" nella schermata delle impostazioni 
di layout consente lo spostamento in avanti nelle righe di 
modifica 

Per informazioni sulla selezione delle tabulazioni nella 
schermata delle impostazioni di layout, consultare la 
sezione 'Ottimizzazione della funzionalitadel cursore" 
nelle pagine precedenti di questo capitolo. 
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Comandi di menu 



Nella seguente tabella sono riportate le combinazioni di tasti per l'attivazione dei 
comandi del palmare. 



Sequenza di tasti 



Azione 



Ctrl+x 

CTRL4C 
CTRL4V 

CiMD4barra 
spaziatrice sinistra 



Sposta il testo selezionato 

Copia il testo selezionato 

Incolla il testo spostato o copiato 

Attiva la tastiera internazionale su schermo del palmare 



Set di caratteri estesi 



Nelle due tabelle riportate di seguito sono elencati i tasti funzione e le 
combinazioni di caratteri per la generazione di caratteri estesi. 

Accent! 

Digitare la lettera alia quale si desidera aggiungere l'accento. Premere quindi i 
Ctrl+Alt e il carattere indicate 



tasti 



Ad esempio, per ottenere la 6 in Koln, digitare la lettera o e premere CTRL+ALT+; 
(tastoCTRL , tastoALT e punto e virgola). Viene cosi inserita la dieresi sulla o. 



Sequenza di tasti 



Esempio di 
carattere 



Descrizione 



Ctrl4Alt+' a 

Ctrl4Alt4Fn verde-ty a 

Ctrl4Alt+; a 

Ctrl4Alt4Fn blu+' a 

CTRL4ALT4FN VERDE +' a 

CTRL4ALT4FN BLU4p a 



Accento acuto 
Accento circonflesso 
Dieresi 

Accento grave 
Tilde 

A con anello (solo con la 
lettera "a") 



Per informazioni sull'utilizzo dei tasti Ctrl+Alt per utilizzare la tastiera portatile 
come tastiera internazionale su schermo del palmare, consultare la sezione "Nella 
tastiera sono supportati i caratteri internazionali?" piu avanti in questo manuale. 
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Caratteri, simboli e segni di punteggiatura 

E possibile utilizzare combinazioni di tasti comando, lettere e simboli per creare 
simboli matematici, valute, designazioni e altro. 



Sequenza di tasti 



Carattere 



Descrizione 



CTRL-tALT-HVlAIUSC-K) 0 
CTRL4ALT-K) 0 

CTRHALT-HVlAiusc+freccia su <L 
Alt+Fn verde4q 

CTRL4ALT-HV1AIUSC46 
CTRL4ALT46 



I 

PE 

ae 

P 



CTRL4ALT4b 

ctrl4alt4w ■ 
CtrhAlt-k: 

CTRL4ALT4g © 
CTRL4ALT4d 

CtrhAlt-k -f 

Fn verde+, € 

CtrhAlt-hj u 

CTRL4ALT4FN blu-l/ H 

Fn verde+; £ 

CtrhAlt-h- ® 

CTRL4ALT4S § 

CtrhAlt-H: 

Fn verde+. ¥ 

CTRL4ALT-HVlAIUSC4= ± 

CTRL4ALT4FN blu-h/v 1/2 

Ctrl4Alt4Fn blu4e 3/4 

CTRL4ALT4FN blu-H- 1/4 

Ctrl4Alt4Fn verde-H- <t 

CTRHALT+f / 



0 maiuscola barrata 
o minuscola barrata 

"?" capovolto 

"!" capovolto 
Logotipo AE maiuscolo 
Logotipo ae minuscolo 

Beta 

Punto elenco 

Cediglia 

Copyright 

Gradi 

Divisione 

Euro 

Micro 

Paragrafo 

Sterlina 

Marchio regi strata 
Sezione 
Marchio 
Yen giapponese 
Piuo meno 
Meta 
Tre quarti 
Un quarto 
Centesimi 
f in corsivo 
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Domande frequenti 

In caso di problemi con la tastiera, consultare le domande e le risposte contenute 
in questa sezione e i seguenti riferimenti: 

■ II file LEGGIMI disponibile sul CD-ROM fornito con la tastiera 

■ II sito Web all'indirizzo www.palm.com/support/globalsupportper le piu 
recenti FAQe/ o la Guida alia risoluzione dei problemi della tastiera 

Qualora si riscontrassero ancora problemi, contattare il supporto tecnico. Per i 
numeri telefonici statunitensi e internazionali, consultare la scheda di assistenza 
internazionale alia clientela fornita con la tastiera. I numeri per l'assistenza 
internazionale sono inoltre disponibili nella pagina relativa ai contatti 
internazionali del sito Web www.palm.com/intl. 

Per I'uso della tastiera sono necessarie le batterie? 

No. La tastiera e stata progettata per utilizzare una quantita minima 
dell'alimentazione del palmare, pari a quella necessaria per l'utilizzo 
dell'applicazione Graffiti® quando si digita sulla tastiera su schermo. 

E possibile utilizzare la stessa tastiera pertutti i mode 1 1 i di palmare? 

No. Vi sono diversi modelli di tastiere Palm disponibili, ciascuno compatibile con 
determinati modelli di palmare. Controllare sulla confezione la compatibilita di 
Tastiera ultra sottile Palm per determinati modelli di palmare. 

E possibile eseguire un'operazione HotSync sul palmare mentre si utilizza la tastiera? 

No. Non e possibile utilizzare la tastiera in sostituzione della base per l'esecuzione 
di tali funzionalita. Per eseguire un'operazione HotSync dopo aver immesso dati 
utilizzando la tastiera, rimuovere il palmare dalla tastiera e collocarlo nella base. 
Premere il tasto HotSync. 

Nella tastiera sono supportati i caratteri internazionali? 

Si. E possibile immettere caratteri internazionali in due modi diversi: 

■ Utilizzando i tasti di scelta rapida: utilizzare i tasti CTRL e ALT (CTRL+ALT) 
insieme a un altro tasto per aggiungere accenti alle lettere digitate e per 
immettere segni di punteggiatura. Consultare la sezione "Set di caratteri estesi" 
nelle pagine precedenti del manuale. 

Ad esempio, per ottenere la 6 in Koln, digitare la lettera o e premere Ctrl+Alt+; 
(tasto Ctrl , tasto Alt e punto e virgola). Viene cosi inserita la dieresi sulla o. 

■ Utilizzando il tasto Alt sulla tastiera: quando si tiene premuto il tasto ALT , 
premendo un altro tasto si ottiene il carattere corrispondente a tale posizione 
sulla tastiera internazionale su schermo del palmare. 
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Specifiche tecniche del prodotto 

■ La tastiera e conforme ai requisiti normativi 9995 ISO/CEI per tastiere di 
dimensioni standard: 

- Distanza tra i tasti: 18 mm orizzontalmente e verticalmente (distanza tra due 
tasti) 

- Corsa dei tasti: 3 mm (come per le tastiere dei computer portatili) 

■ Dimensioni: 

- Chiusa: 139 mm x 99 mm x 13 mm 

- Aperta: 251 mm x 148 mm x 13 mm 

■ Peso: 165 g 

■ Meccanismo tasto: meccanismo a forbice 

■ Temperatura operativa: -40° C to 60° C 

■ Temperatura di stoccaggio: 0° C to 50° C 

■ Non sono necessari cavi o batterie 

■ Funzionamento con un consumo minimo di energia, pari a quello necessario 
per l'utilizzo dell'applicazione Graffiti quando si digita sulla tastiera su 
schermo. 

■ Layout della tastiera standard (QWERTY) 

■ Brevetti in corso di registrazione 
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Informazioni sulle normative re 



ative al prodotto 



Dichiarazione di sicurezza 

Avviso: un uso prolungato o improprio della tastiera pud causare disturbi o danni. 

Per l'immissione di dati nel palmare Palm OS® si consiglia di adottare il metodo piu consono alle 
proprie esigenze. E possibile utilizzare questa tastiera oppure acquistare uno dei diversi stilo prodotti 
da Palm, Inc. o da fornitori di accessori di terze parti. 

La tastiera non deve essere sottoposta a un uso prolungato o intensivo. In caso si dovessero verificare 
disturbi, occorre prendere in considerazione la possibility di cambiare il metodo di immissione o la 
modalita di utilizzo della tastiera o dello stilo. Se il disturbo o il dolore persiste, diminuire l'utilizzo 
oppure consultare un medico o uno specialista in ergonomia. 

Dichiarazione FCC 

Tale dispositivo e conforme alia parte 15 delle norme FCC (Federal Communications Commission). 
II funzionamento del dispositivo e soggetto alle seguenti condizioni: (1) non deve provocare 
interferenze dannose e (2) deve tollerare qualsiasi interferenza ricevuta, compresa l'interferenza 
provocata da operazioni indesiderate. 

NOTA Questo apparecchio estato testato e ne estata ril evata la conformitaai limiti di un dispositivo 
digitaledi classeB, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Tali requisiti sono stati fissati al finedi garantire 
una protezione da qualsiasi interferenza dannosa nell'ambito di un'installazione domestica. Tale 
apparecchio genera, utilizza e puoemettere energi a sotto forma di frequenze radio e, se non viene 
installato e utilizzato secondo le istruzioni fornite, puoprovocare inte rferenze dannose alle comunicazioni 
radio. Potrebbero comunque verificarsi interferenze in una particolare installazione. Se al momento 
dell'accensione e dello spegnimento dell'apparecchio la ricezione radiotelevisiva subisce interferenze 
dannose, I'utente potratentare di co rreggerle con i seguenti accorgimenti: 

■ Riorientare o spostare I'antenna ricevente. 

■ Allontanare ulteriormente I'apparecchio dal ricevitore. 

■ Collegare I'apparecchio a una presa appartenente a un circuito diverso da quello a cui ecollegato il 
ricevitore. 

■ Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV qualificato per ottenere assistenza. 

Per il collegamento del presente apparecchio e di tutte le periferiche opzionali o dei dispositivi host 
sono necessari cavi di I/O schermati. II mancato utilizzo di tali cavi violerebbe le norme FCC. 

ATTENZIONE Le modificheo variazioni non contemplate nel presente manualedevono essere approvate 
per iscritto dal la societaproduttrice. Leeventuali mo dificheapportatesenza approvazione scritta possono 
rendere nullo il diritto di utilizzo dell'apparecchio da parte dell'utente. 
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Informazioni sulle normative relative al prodotto 



Parte responsabile: 

Think Outside, Inc. 
5790 Fleet Street 
Suite 130 

Carlsbad, CA 92008 
(760) 431-9090 Tel. 
(760) 431-7875 Fax 
www.thinkoutside.com 



Tastiera ultra sottile Palm 

Testato per 
verificare la 
conformita agli 
standard FCC 

PER USO DOMESTICO O 
IN UFFICIO 




Dichiarazione ICES- 003 canadese 

II presente apparecchio digitale di classe B soddisfa tutti i requisiti delle regolamentazioni canadesi 
per le apparecchiature che causano interferenze. 

Cet appareil numerique de la classe B respecte routes les exigences du Reglement sur le materiel 
brouilleur du Canada. 



Dichiarazione di conformita CE 

Questo prodotto e stato testato ed e risultato conforme a tutti i requisiti della Direttiva EMC CEE/ 
336/89 come indicate 



l/<C| 



Questo e un prodotto di classe B basato sugli standard del Voluntary Control Council for Interference 
from Information Technology Equipment (VCCI). Se utilizzato nelle vicinanze di ricevitori 
radiotelevisivi in ambiente residenziale potrebbe causare interferenze alle comunicazioni radio. 
Installare e utilizzare l'apparecchio secondo il manuale di istruzioni. 



rcg^x^xBifiBtrtfjgs-cT,, commit. s.mmm^mtict 
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Manual do teclado ultrafino 



Palm 



TM 



Copyright 



© 1998-2002 Palm, Inc. Todos os direitos reservados. Graffiti, HotSync e Palm OS sao 
marcas comerciais registradas de Palm, Inc. Palm e o logotipo da Palm sao marcas 
comercias de Palm, Inc. Todas os outros nomes de produtos e nomes comerciais sao marcas 
comerciais ou marcas registradas de seus respectivos proprietaries. 



A Palm, Inc. nao se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas resultantes do uso deste 
manual. 

A Palm, Inc. nao se responsabiliza por quaisquer danos ou reivindicacoes de terceiros 
resultantes do uso deste software. A Palm, Inc. nao se responsabiliza por quaisquer danos 
ou perdas causados pela exclusao de dados como resultado de mau funcionamento, 
baterias fracas ou reparos. Faca copias backup de todos os dados importantes em outra 
midia para evitar perda de dados. 



IMPORTANTE Leia o Contrato de Licenca de Softwa re do Usuario Final fornecido com este 
produto, antes de usar o(s) software(s) que o acompanha(m). 0 uso de qualquer parte do 
software indica que se estade acordo com os termos do Contrato de Licenca de Software do 
Usuario Final. 



Isengao e li mitagao de responsabilidade 
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Introdugao ao teclado ultrafino Palm™ 

O teclado ultrafino Palm™ e a solucao de teclado portatil mais conveniente 
para digitar textos e comandos de forma facil e rapida no computador de mao 
Palm OS®. Esse teclado compacto e totalmente funcional permite executar as 
seguintes operacoes: 

■ criar e responder mensagens de e-mail 

■ digitar notas durante reunioes e aulas 

■ digitar memorandos, relatorios e outros documentos durante uma viagem 
de aviao, metro, em uma sala de aula e em muitos outros lugares 

■ dobra-lo para ser colocado no bolso, em uma mochila ou uma pasta 

Este manual descreve como instalar e configurar o teclado, como personalizar 
configuracoes para otimizar a utilizacao do teclado, assim como os atalhos de 
teclado disponiveis para navegar e digitar os dados rapidamente. 

Antes de utilizar o teclado, e preciso: 

■ instalar o aplicativo Teclado ultrafino da Palm no computador de mao 

■ configurar o teclado e anexar o computador de mao Palm OS 

Instalagao do aplicativo 

Antes de instalar o aplicativo Teclado ultrafino Palm no computador de mao, 
e recomendavel executar uma operacao de HotSync® para fazer um backup 
dos dados. 

O aplicativo do teclado controla a interacao com o computador de mao. 

E um arquivo PRC como a maioria dos aplicativos para o computador de mao. 

Para instalar o aplicativo do teclado (usuarios do Windows): 

1. Insira o CD-ROM na unidade de CD-ROM. 

2. Siga as instrucoes na tela para completar a instalacao. 

NOTA Se a instalagib nab for iniciada, clique no botab Iniciar do Windows, 
selecione Executar, digite D:\autorun.exe e, em seguida, clique em OK. 
Se necessario, substitua D: pela letra de unidade atribufda aunidade 
de CD-ROM. 

Para instalar o aplicativo do teclado (usuarios do Mac): 

1. Insira o CD-ROM na unidade de CD-ROM. 

2. Clique duas vezes no icone Setup. 

3. Clique duas vezes no arquivo keyboard. pre. O arquivo sera instalado durante 
a proxima operacao de HotSync. 
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Configuragao do teclado 



Com apenas algumas operacoes, o teclado estara configurado, conectado e pronto 
para funcionar com o computador de mao. 

Para abriro teclado: 

1. Segure o teclado com a mao direita e pressione o botao de trava, localizado 
no lado esquerdo. 




2. Desdobre o teclado da esquerda para a direita e pressione o painel direito para 
baixo a fim de que se encaixe no lugar. Coloque o teclado sobre uma superficie 
firme e plana ou sobre o seu colo para digitar em qualquer lugar e a qualquer 
momento. 



Encaixe no lugar 




Para fixaro computador de mao: 

1. Localize a tampa do conector preto na parte superior central do teclado 
e puxe-a para fora ate que o suporte com pes esteja totalmente exposto. 




Puxe a tampa do 
conector para fora 
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Fechamento do teclado 



2. Fixe o computador de mao alinhando-o ao conector de encaixe 
na parte superior central do teclado e pressionando firmemente. 




Pressione o computador de mao 
no conector de encaixe 



Depois de instalar o aplicativo do teclado e conectar o computador de mao, 
podera comecar a digitar. 

NOTA Se conectar o computador de mao ao te dado antes de instalar o arquivo PRC 
do teclado, serainiciada uma operac* de HotSync. Se isso ocorrer, basta remover 
o computador de mao e pressione o botab de cancelamento exibido na tela. 
Em seguida, instale o arquivo PRC do teclado. 

Para remover o computador de mao: 

■ Incline o computador de mao para frente no conector de encaixe, 
da mesma forma como faria para remove-lo da base. 

Fechamento do teclado 

Quando terminar de usar o teclado, basta remover o computador de mao, 
destravar e dobrar o teclado, fecha-lo e coloca-lo no estojo. 

Para fecharo teclado: 

1. Pressione o suporte com pes para baixo e deslize a tampa do conector preto 
de volta para dentro do teclado. 




Pressione e deslize 
para dentro 
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2. Ainda com o teclado nas maos, deslize a lingiieta na parte superior direita 
do teclado para a direita para que se encaixe na posicao travada. 




Deslize a lingiieta 
para a direita para 
soltar e fechar o 
teclado 



3. Dobre o lado direito do teclado sobre o esquerdo e encaixe para fechar. 




Personalizagao do teclado 

Pode-se personalizar o teclado usando as opcoes disponiveis no aplicativo 
do teclado no computador de mao. 

A Iteragao das configurates gerais 

As configuracoes gerais controlam a interacao do teclado com o computador de mao. 

Para alterar as configurates gerais: 

1. Toque no kone Local © . 

2. Toque no kone do teclado . 
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3. Altere as configurates. 



Keyboard 


General 


Key Repeat Rate 




Slow + + + + i + + 


+ Fajt 


Delay Until Repeat 




Short + ♦ ♦ ♦ IIP ♦ ♦ 


+ Long 


Test Repeat Settings 




□ Enable Key Clicks 
F*f Enable Keyboard 



Key Repeat Rate 



Delay Until Repeat 



Arraste o indicador para aumentar ou diminuir 
a velocidade em que um caractere sera digitado 
quando a tecla correspondente for pressionada. 

Arraste o indicador para aumentar ou diminuir o 
tempo entre a digitacao da primeira tecla a ser repetida 
e a velocidade em que as teclas repetidas subseqiientes 
serao exibidas. 



Test Repeat Settings Mantenha pressionada uma tecla na linha de edicao 
para testar as selecoes feitas em Key Repeat Rate e 
Delay Until Repeat. 



Enable key clicks 



Enable keyboard 



Marque essa caixa de selecao se quiser ouvir um clique 
quando pressionar uma tecla. Tambem sera preciso definir 
como Low, Medium ou High a opcao System Sound em 
General Preferences para o computador de mao. 

Marque ou desmarque esta caixa de selegao para ativar 
ou desativar o driver do teclado. A configuracao padrao 
e ligada (marcada). 



A tri buigao de aplicativos a combinagoes de teclas de comando 

Pode-se abrir os aplicativos principals do computador de mao — Agenda, 
Contatos, Tarefas, Anotacoes, Inicializador, Menu, Favoritos e Localizar — 
usando a tecla azul FN do teclado. 

Tambem e possivel abrir um aplicativo usando uma combinagao de teclas 
de comando atribuida ao aplicativo. 

Para atribuir um aplicativo a uma combinacjio de teclas de comando: 

1. Toque no icone Local ©. 

2. Toque no icone do teclado *P . 



119 



Personal izacpD do teclado 



3. Toque na lista de selecao no canto superior direito da tela e selecione Cmd Keys. 



Keyboard 



| General j 



Cmd Keyj 



Layout 
Pointer 
Help 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 
Short + + + +JP + + + Long 
Test Repeat Settings 

T.h&.QuMs J.r.Q™ ..Esss .qm thejo... 

□ Enable Key Clicks 
B" Enable Keyboard 



4. Toque na lista de selecao da combinacao de teclas de comando que deseja 
atribuir a um aplicativo. 

5. Selecione o aplicativo que deseja atribuir a combinacao de teclas. 



Keyboard 



▼ CmdKeyj 



Application Assignments: 



Crnd+1 
Cmd+2: 
Cmd+3: 
tmd+4: 
Cmd+S: 
tmd+6: 
Cmd+7: 
Cmd+8: 
Cmd+9: 



<Unajjianed> 



flddrejj 

Application; 

tak 

Date Book 

Expense 

HotSync 

iSilo free 

konEditor 

Keyboard 

Mail 



Toque na seta para 
mover-se pela lista 
uma pagina por vez 



Pode-se inicializar os aplicativos mapeados de duas maneiras: 

■ Pressionar Cmd+Fn azul+tecla de niimero atribuida. 

■ Se NUMLOCK (FN azul+CAPS LOCK) estiver ativada: pressione CMD+tecla 
de niimero atribuida. 



Trabalho com o ponteiro e o navegador 



Todos os computadores de mao Palm OS 4.1 suportam o uso de um ponteiro. 
Use os comandos do teclado em combinacao com o ponteiro para navegar na tela. 

Alguns computadores de mao Palm OS 4.1 suportam tanto o ponteiro como 
o navegador na frente do computador de mao. As funcoes do ponteiro 
sao identicas em todos os computadores de mao Palm OS 4.1, independentemente 
de o navegador ser suportado ou nao. 

Os computadores de mao Palm OS 5 nao suportam a funcionalidade de ponteiro. 
Em vez disso, esses computadores de mao suportam o navegador na parte frontal 
do computador de mao. 
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Oti mizagao da f unci o na I i dade do ponteiro 

Para os computadores de mao Palm OS 4.1, e possivel personalizar 
as configuracoes do ponteiro para otimizar o seu desempenho. 

Para otimizar a funcionalidade do ponteiro: 

1. Toque no icone Local © . 

2. Toque no icone do teclado ^ . 

3. Toque na lista de selecao no canto superior direito da tela e selecione Pointer. 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


tmd Keyj 
Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 






Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


F*f Enable Keyboard 



4. Altere as configuracoes. 



Keyboard | 


» Pointer 


Pointer Acceleration 




Slow + + + + 


1 + + + Fajt 


Maximum Speed 




L«« + + + 1 


+ + + + More 


□ Enable Screen Pointer 




Pointer Size: 


Small 






Medium 
Large 











Pointer Acceleration 



Maximum Speed 
Enable Screen Pointer 



Pointer Size 



Ajuste a aceleracao do ponteiro na tela ate que atinja 
a velocidade maxima. 

Ajuste a velocidade maxima do ponteiro na tela. 

Marque ou desmarque essa caixa de selecao para ativar 
ou desativar o ponteiro. 

Toque para selecionar o tamanho do ponteiro: Small, 
Medium ou Large. 
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Quando ativar o ponteiro, podera usar os seguintes comandos para navegar com ele: 



Comando 



Aab 



ALT45eta para cima 
ALT45eta para baixo 
ALT4seta para a direita 
ALT45eta para a esquerda 



Move o ponteiro para cima 
Move o ponteiro para baixo 
Move o ponteiro para a direita 
Move o ponteiro para a esquerda 



Uso do navegador 

Para todos os computadores de mao Palm OS 4.1 e Palm OS 5.0 que suportem 
o navegador, pode-se usar os seguintes comandos: 



Comando 



Aab 



CMD-rseta para cima 
CMD4seta para a direita 
CMD-teeta para a esquerda 
CMD-teeta para baixo 



Navega para cima 
Navega para a direita 
Navega para a esquerda 
Navega para baixo 



A Iteragao das configurates de layout 



Pode-se selecionar dentre quatro layouts de teclado e entre duas opcoes 
de tabulacao. 

Para alterar as configurates de layout: 

1. Toque no icone Local ©. 

2. Toque no icone do teclado 

3. Toque na lista de selecao no canto superior direito da tela e selecione Layout. 



[Keyboard 


General 




Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 




Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 
Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


|vf Enable Keyboard 
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4. Altere as configurates. 



[Keyboard! 


» Layout 


Layout: t 


English (US) 


Tab: t 


Moves to Next Field 


[ Layout Info 


) [Manage Layouts] 



Layout Selecione um dos quatro layouts de teclado seguintes: 

■ English (US) 

■ English (US-Dvorak) 

■ German 

■ Japanese 

Tab Selecione Moves to Next Field (configuracao padrao) 

ou Inserts Tab. Seja qual for a opcao escolhida, se 
voce pressionar Fn+Tab, a outra acao sera executada. 
Por exemplo, se selecionar Inserts Tab e pressionar TAB, 
sera inserida uma tabulacao no campo de texto atual, ao 
passo que se pressionar Fn+Tab, o cursor sera movido 
para o proximo campo. 

NOTA Pode-se pressionar o botab da tecla F n azul ou verde 
com o botab Tab para executar a fun<p) alternativa deTab. 

Layout Info Obtem informacoes sobre o layout de teclado selecionado. 

Manage Layouts Exibe os bancos de dados de layout (arquivos .pdb) para 
cada um dos quatro layouts de teclado. 
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Exi bigao dos atalhos de teclado 



O teclado e equipado com um conjunto completo de atalhos de teclado para 
executar funcoes do computador de mao. Use a lista de atalhos para exibir 
os atalhos dispomveis. 

Para exibir a lista de atalhos de teclado: 

1. Toque no kone Local © . 

2. Toque no icone do teclado 

3. Toque na lista de selecao no canto superior direito da tela e selecione Help. 



Keyboard 



General 
Cmd Keyj 
Layout 
Pointer 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + + UJI + + + Long 
Test Repeat Settings 
T.he.Quick Brown Fox ate the Jo 
□ Enable Key Clicks 
F*f Enable Keyboard 



4. Use a barra de rolagem na tela ou o botao de rolagem no painel frontal 
do computador de mao para mover-se pela lista. 



Keyboard 



t Help 



Cursor Movement! 
Ctrl-Left: 

Move back one word 
Ctrl-Right: 

Move forward one word 
Ctrl-Shift-Left: 

Select previous word 
Ctrl-Shift-Right: 

Select next word 
Shift-Left: 

Highlight one character to 

the left 



Consulte "Navegacao, atalhos e caracteres especiais do teclado" para obter 
descricoes dos atalhos de teclado que aparecem na lista do computador de mao. 
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Navegagao, atalhos e caracteres especiais do teclado 

Esta secao lista os diversos atalhos dispomveis no teclado. 

Uso das teclas de fungao do teclado 

O teclado fornece duas teclas de funcao coloridas diferentes (FN azul e FN verde) 
que permitem navegar no dispositivo ou acessar niimeros e simbolos. 



Tecla de fundb azul 


Caractere ou ado 


FN4q 


0 nirnero 1 


FN4W 


0 nirnero 2 


FN4e 


0 nirnero 3 


Fn-h- 


0 nirnero 4 


Fn-H: 


0 nirnero 5 


FN4y 


0 nirnero 6 


Fn+u 


0 nirnero 7 


Fn-h 


0 nirnero 8 


FN40 


0 nirnero 9 


FN4p 


0 nirnero 0 


Fn-k 


0 caractere [ 


FN 4= 


0 caractere ] 


Fn4Caps Lock 


Trava de nirneros 


Fn 4a 


Abre o aplicativo Agenda 


FN 45 


Abre o aplicativo Contatos 


FN4d 


Abre o aplicativo Tarefas 


FN4f 


Abre o aplicativo Anota<jes 


FN4j 


Abre a janela do aplicativo Inicializador de aplicativos 


FN 4k 


Abre o menu suspenso da tela exibida no momento 


FN 41 


Abre o aplicativo Favoritos 


FN 4; 


Abreo aplicativo Localizar 


FN 4' 


0 caractere * 
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Tecla de funcb azul 


Caractere ou ado 


Fn+z 


OK 


Fn+x 


OK 


FN4C 


Cancelar 


FN4V 


Opgfes 


FN 4b 


Editar 


FN4n 


Novo 


FN4m 


Excluir 


Fn+, 


Nota 


Fn+. 


Enviar 


FN 4/ 


0 caractere \ 


FN4CTRL 


Tecla de atalho * 


FN4CMD 


Toque de comando s 


FN4ENTER 


Selecionar 


FN4seta para cima 


Seleciona a linha de texto acima do cursor 


FN4seta para a esquerda 


Seleciona o caractere aesquerda do cursor 


FN4seta para baixo 


Seleciona a linha de texto abaixo do cursor 


FN4seta para a direita 


Seleciona o caractere adireita do cursor 


FN4DEL 


Brilho 



126 
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Tecla de fungb verde 


Caractere ou agb 


Descridb 


FN4q 


i 


Ponto de exclamap) 


FN4W 


@ 


Arroba 


FN4e 


# 


Sustenido 


Fn-h- 


$ 


Cifrab 


Fn-H: 


% 


Sinai de porcentagem 


FN4y 




Circunflexo 


Fn+u 


& 


'E"comercial 


Fn-h 


* 


Asterisco 


Fn4o 


( 


Pareitese esquerdo 


FN4p 


) 


Paraitese direito 


Fn-k 


{ 


Chave esquerda 


FN 4= 


} 


Chave direita 


Fn+; 


£ 


Libra esterlina 


Fn+' 




Til 


Fn+, 


€ 


Euro 


Fn+. 




lene japons 


Cm It 


! 


Barra vertical 


FN4seta para cima 


Page up 


Move o cursor uma pagina para cima 


FN45eta para 
a esquerda 


Home 


Move o cursor para o imcio da linha 


FN45eta para baixo 


Page down 


Move o cursor uma pagina para baixo 


FN4seta para a direita 


End 


Move o cursor para o final da linha 
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ovimentos do cursor 

A tabela a seguir lista os atalhos para movimentar o cursor e selecionar texto. 



Atalho 



Acb 



CrRL4seta para a esquerda 

CrRL4seta para a direita 

Fn azul-tseta para a esquerda 

Fn azul-tseta para a direita 

Fn azul-tseta para cima 

Fn azul-tseta para baixo 

Fn verde-tseta para a 
esquerda 

Fn verde4seta para a direita 
Fn verde4seta para cima 
Fn verde4seta para baixo 
Tab 



Shift+Tab 

Fn (azul ou verde)+TAB 



Move o cursor uma palavra para a esquerda (volta) 
Move o cursor uma palavra para a direita (avanca) 
Seleciona o caractere aesquerda do cursor 
Seleciona o caractere adireita do cursor 
Seleciona a linha de texto acima do cursor 
Seleciona a linha de texto abaixo do cursor 
Move o cursor para o infcio da linha 

Move o cursor para o final da linha 

Move o cursor uma pagina para cima 

Move o cursor uma pagina para baixo 

Se tiver selecionado 'Moves to Next Field" na tela 
de configurates de layout: avanca com tabulates 
pelas linhas de edicjb 

Se tiver selecionado 'Inserts Tab"na tela de 
configurates de layout: insere uma tabulacjb 
em uma linha 

Consulte 'Otimizacjc da funcionalidade do 
ponteiro", anteriormente neste capftulo, para obter 
informacpes sobre a selecjb de Tab na tela de 
configurates de layout. 

Retrocede com tabulates pelas linhas de edicjb 

Se tiver selecionado 'Moves to Next Field" na tela 
de configurates de layout: insere uma tabulacjb 
em uma linha 

Se tiver selecionado 'Inserts Tab"na tela de 
configurates de layout: avanca com tabulates 
pelas linhas de edicjb 

Consulte 'Otimizacjc da funcionalidade do 
ponteiro", anteriormente neste capftulo, para 
obter informates sobre a selecjb de Tab na 
tela de configurates de layout. 
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Comandos de menu 



A tabela a seguir lista as combinacoes de teclas para ativar os comandos do 
computador de mao. 

Combinatib de teclas Acab 

Ctrl+x Recorta o texto selecionado 

Ctrl4c Copia o texto selecionado 

Ctrl-h/ Cola o texto recortado ou copiado 

CMD4barra de Ativa o teclado internacional na tela do computador de mab 
espa<p esquerda 



Conjunto de caracteres estendidos 



As duas tabelas a seguir listam as combinacoes de tecla de funcao e caractere 
para gerar caracteres estendidos. 

Acentos 

Primeiro, digite a letra que deseja acentuar. Em seguida, pressione as teclas 
Ctrl+Alt e o caractere indicado. 

Por exemplo, para digitar o 6 em Koln, digite a letra o, em seguida, pressione 
CTRL+ALT+; (tecla Ctrl, TECLA Alt e o ponto-e-virgula). O trema sera exibido 
sobre o o. 



Combinacaa de teclas 


Exemplo de 
caractere 


Descries 


CTRL+ALT+' 


a 


Acento agudo 


Ctrl4Alt4Fn verde4y 


a 


Circunflexo 


Ctrl+Alt +; 


a 


Trema 


Ctrl4Alt4Fn azul+' 


a 


Acento grave 


CTRL4ALT4FN VERDE +' 


a 


Til 


CTRL4ALT4FN AZUL+p 


o 

a 


Aring (apenas com a letra 'a') 



Consulte "O teclado suporta caracteres internacionais?", posteriormente neste 
manual, para aprender como usar as teclas Ctrl+Alt e fazer com que o teclado 
imite o teclado internacional na tela do computador de mao. 
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Caracteres, simbolos e sinais de pontuagao 

Use uma combinacao de teclas de comando e teclas de letra/simbolo para criar 
simbolos matematicos, moedas, etc. 

Combinaab de teclas Caractere Descriob 



CTRL4ALT4-SHIFT-K) 0 

CTRL4ALT-K) 0 

CTRL4ALT4-SHiFT4seta para cima I 

Alt+Fn verde4q i 

CTRL4ALT4-SHIFT4a /E 

CTRL4ALT4a 33 

CTRL4ALT4b p* 

ctrl4alt4w ■ 
CtrhAlt-k: 

CTRL4ALT4g © 
CTRL4ALT4d 

CtrhAlt-k 

Fn verde+, € 

CTRL4ALT4U U 

Ctrl4Alt4Fn azul-l/ H 

Fn verde+; £ 

CtrhAlt-h- ® 

ctrl4alt4s § 
CtrhAlt-H: 

Fn verde+. ¥ 

CTRL4ALT4-SHIFT4= ± 

Ctrl4Alt4Fn azul-h/v 1/2 

Ctrl4Alt4Fn azul4e 3/4 

CtrhAlt4Fn azul-H- 1/4 

Ctrl4Alt4Fn verde4r <t 

CTRHALT+f / 



0 maiiiculo com barra (zero cortado) 
o minisculo com barra (zero cortado) 

'?"invertido 

T'invertido 
Ligatura AE maiiicula 
Ligatura ae miniscula 

Beta 

Marcador 

Cedilha 

Copyright 

Sfmbolo de grau 

Sinai de divisab 

Euro 

Micro 
Paragrafo 

Libra esterlina 
Marca comercial registrada 
Sep) 

Marca comercial 
lene japons 

Sinai de mais ou menos 

Metade 

Trs quartos 

Um quarto 

Centavos 

f em it^ico 



130 



Perguntas frequmtes 



Perguntas freqOentes 

Se tiver problemas com o teclado, primeiro, releia as perguntas e 
respostas nesta secao, assim como as seguintes fontes de informacoes: 

■ o arquivo readme no CD-ROM que acompanha o teclado 

■ o site www.palm.com/intl/support/globalsupportpara conhecer as FAQs 
mais recentes e/ ou o guia de solugao de problemas do teclado 

Se ainda estiver com problemas, entre em contato com o suporte tecnico. Para obter 
os numeros de telefone para os Estados Unidos e outros telefones internacionais, 
consulte o cartao do suporte tecnico global que acompanha o teclado. Os numeros 
de telefone para suporte internacional tambem estao disponiveis no site 
www.palm.com/intl. 

0 teclado requer pi I h as? 

Nao. O teclado foi projetado para usar pouquissima energia do computador de 
mao, uma quantidade equivalente a requerida pelo uso da escrita Graffiti® ou do 
teclado na tela. 

Posso usar o mesmo teclado para todos os computadores de mao? 

Nao. Ha varios teclados Palm disponiveis, e cada um funciona com modelos 
especificos de computador de mao. Confira a embalagem do teclado ultrafino 
Palm para obter informacoes sobre o modelo especifico de computador de mao. 

Posso executar uma operagao de HotSync no computador de mao enquanto estiver usando 
o teclado? 

Nao. O teclado nao substitui a funcionalidade da base. Para executar 
uma operacao de HotSync depois de digitar dados com o teclado, remova 
o computador de mao do teclado e coloque-o na base. Em seguida, pressione 
o botao de HotSync. 

0 teclado suporta caracteres internacionais? 

Sim. Pode-se digitar caracteres internacionais de duas maneiras: 

■ Use os atalhos de teclado: use as teclas CTRL e ALT (Ctrl+Alt) em combinacao 
com outra tecla para acentuar letras digitadas e para inserir sinais de pontuacao. 
Consulte "Conjunto de caracteres estendidos", anteriormente neste manual. 

Por exemplo, para digitar o 6 em Koln, digite a letra o e, em seguida, pressione 
CTRL+ALT+; (tecla Ctrl, tecla Alt e ponto-e-virgula). O trema sera exibido 
sobre o o. 

■ Use a tecla Alt no teclado: quando mantiver pressionada a tecla ALT, a proxima 
tecla pressionada produzira o caractere correspondente aquela localizagao no 
teclado internacional na tela do computador de mao. 
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Especif icagoes do produto 

■ Esta de acordo com a especificacao ISO/IEC 9995 para teclados de tamanho 
normal: 

- Espacamento entre teclas: 18 mm horizontal e verticalmente; espacamento 
entre teclas centro a centro 

- Deslocamento das teclas: 3 mm (semelhante aos melhores teclados 
de notebook) 

■ Dimensoes: 

- Fechado: 139 mm x 99 mm x 13 mm 

- Aberto: 251 mm x 148 mm x 13 mm 

■ Peso: 165 g 

■ Mecanismo de alternancia de teclas: mecanismo de levantamento de tecla 
por movimento de tesoura 

■ Temperatura operacional: -40° C a 60° C 

■ Temperatura para armazenamento: 0° C a 50° C 

■ Nao e necessario o uso de pilhas ou cabos 

■ Utiliza o mmimo de energia, uma quantidade semelhante a requerida pela 
escrita Graffiti ou pelo teclado na tela 

■ Layout de teclado padrao (QWERTY) 

■ Patentes requeridas 
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Declara^ao sobre seguran^a 

Aviso: o uso prolongado ou incorreto do teclado pode resultar em desconforto ou dano ffsico. 

Use o metodo de insercao de dados no computador de mao Palm OS® que considerar o mais 
confortavel. Pode-se usar este teclado ou adquirir qualquer um dos diversos tipos de stylus da 
Palm, Inc. ou de outros fornecedores de acessorios. 

O teclado nao foi projetado para uso prolongado ou intensive Se experimentar desconforto, tente 
alterar o metodo de entrada de dados ou o modo como utiliza o teclado ou o stylus. Se o desconforto 
ou a dor persistir, diminua o tempo de utilizacao ou consulte um profissional da area medica ou de 
ergonometria. 

Declaragao da FCC 

Este dispositivo esta de acordo com a Parte 15 das normas da FCC. Sua operacao esta sujeita as duas 
condicoes a seguir: (1) este dispositivo nao pode causar interferencia prejudicial e (2) deve aceitar 
qualquer interferencia recebida, inclusive interferencia que possa provocar operacao indesejada. 

NOTA Este equipamento foi testado e estadentro dos li mites para um dispositivo digital de Classe B, 
de acordo com a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites tan o objetivo de fornecer uma protege 
adequada contra interfereicia prejudicial em instal a^fes residenciais. Este equipamento gera, utiliza 
e pode irradiar energia de radiofrequeicia e, se nao for instalado e us ado de acordo com as instrugfes, 
poderaprovocar interfereicia prejudicial a comunica (pes via radio. No entanto, nab hagarantia de 
que tal interfereicia nao venha a ocorrer em determin adas instalagjfes. Se este equipamento provocar 
interfereicia prejudicial a receptores de radio ou televisao, o que pode ser determinado desligando 
e ligando o equipamento, o usuario deveratentar co rrigir a interfereicia por meio de uma ou mais 
das seguintes medidas: 

■ Redirecionar ou reposicionar a antena receptora. 

■ Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor. 

■ Conectar o equipamento a outra tomada, ligada a um circuito diferente do que alimenta o receptor. 

■ Consultar o fornecedor ou um tamico exp eriente em radio/TV para obter ajuda. 

E necessario usar cabos de E/S blindados para conectar este equipamento a qualquer periferico 
opcional ou a computadores. A nao observancia dessa exigencia pode significar violacao das 
normas da FCC. 

CUIDADO Modificagfes nao descritas neste manual devem ser aprovadas por escrito pelo 
departamento de engenharia responsa/el pela regu lamentagfo de normas tamicas do fabricante. 
M odificages executadas sem aprovagb pra/ia por escrito podem invalidar a autoridade do usuaio 
para operar este equipamento. 
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Informagfes sobre regulamentacpD do produto 



Responsarel: 

Think Outside, Inc. 
5790 Fleet Street 
Suite 130 

Carlsbad, CA 92008 -USA 
Telefone: 1 (760) 431-9090 
Fax: 1 (760) 431-7875 
www.thinkoutside.com 



Teclado ultrafino Palm 




Testado para 
obedecer aos 
padrdes da FCC 



PARA USO RESIDENCIAL 
OU COMERCIAL 



Declaragao ICES- 003 para o Canada 



Este equipamento digital Classe B atende a todos os requisitos do Canadian Interference-Causing 
Equipment Regulations. 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel 
brouilleur du Canada. 



Declaragao de conformidade da CE 



Este produto foi testado e atende a todos os requisitos da Diretiva de EMC 89/336 /EEC, 
conforme emenda. 



' ■ 

[l/(cl] 

- 

Este e um produto de Classe B com base no padrao do Voluntary Control Council for Interference 
from Information Technology Equipment (VCCI). Se for usado perto de um receptor de radio ou 
televisao em um ambiente domestico, podera causar interferencia de radio. Instale e use o 
equipamento de acordo com o manual de instrucoes. 



ics-3'< ?7XBt«68rigs-e-fo comma., mis^mnsfflf set 
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Pai m ™ mmmmmm^ > ^mmmmmx Paim os® m±.mmm^7jimft 
m »it ^ mm > %.mxMmmn » ham > msmjcft 

»»J»fflftA«*4M«;i£f ° 

m rnrmm » j&siigiiSM Paim os $±asn 

»PalmS«MMffllM^$HM*±a«^^ttf ' liftoff HotSync®fFi! ' 

ssiMififfia^ (windows mmm j = 

1. 5W CDKIMI^ ° 

2. |RiSS±Wi^»igJf» 

as an^^giMS^iS - js-t windows [ mm ] mm - six [ $m ] • 

If A r D:\autorun.exej - 8K&}g-T [ ffi^ ] • 8HMfl93!6iaM«f^9fi^S D - IIM 
TD:j KfiSiiEllfl3^ai«ttafi ° 

1. HfCDSi(M» = 

2. gffiT Setup Htk ° 

3. JSMT keyboard.prc ftH ° HotSync fNtBf ' ffi£#!lf 5lM H^cSS* 
±S«J1 ° 
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mmm 
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mtmrn 



3. iM« 



[Keyboard 


General 


Key Repeat Rate 




Slow + + + + i + + 


+ Fajt 


Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ ♦ 


+ Long 


Test Repeat Settings 




□ Enable Key Clicks 
|vf Enable Keyboard 



Key Repeat Rate ©»gtfi»tij» ° ffi^tf W^&M S#Sf±?SI 

Delay Until Repeat mmmWffiftmft&Mmffl ° ffiSIf #^"^^11^®- 

Test Repeat Settings PJMfilflf^ ° SiIM$ltf ^ Sffi-f@?M ' «#TiI 
fX^J Key Repeat Rate f □ Delay Until Repeat sx'M^^M 



Enable key clicks » £Pll^ffifg£lfI#ffigfg£ljggt^ ' If W 

mmmmm ° tM»±S€JI [General Preferences] 
( -MAfSS ) ^ [System Sound] ( ) ilW ' 

ISSW^WA/J^^ [Low] ( ® ) > [Medium] ( ^ ) ^ 
[High] ( m ) ° 

Enable keyboard ^fjjgtH « itfl^JlnJi^ffl^li^SSMOTKjg^ ° 



M&ffiffl«§LhWMfe FN ( ) si » ^n$±as^i^±^JifflfM^ii*^ : 

Date Book > Address Book > To Do List > Note Pad N Launcher N Menu N 
Favorites ^ Find ° 

1. Ifi-THome HzK ©° 

2. HH T Keyboard * ° 
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mmm 



3. ^-TSM^±.mvMum ' mm tcmd K eys ] ( m^m ) 



Keyboard 



I General | 



Cmd Keyj 



Layout 
Pointer 
Help 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 
Short + + + +5P + + + Long 
Test Repeat Settings 

T.hs..Q u M.l r . o .wn.F°.s;. a l?.!!hs. !?.... 

□ Enable Key Clicks 
\Sf Enable Keyboard 



4. m^mmsmnmw* > ^-rmwmmmu^mn^mm^ 

5. mmmimmm^mmmmmm^ ° 



Keyboard 



▼ CmdKeyj 



Rpplication Rssignrnents: 



Cmd+1 
Cmd+2 
Cmd+3 
tmd+4 
Cmd+S 
tmd+6 
Cmd+7 
Cmd+8 
Cmd+9 



<Unajjianed> 



flddrejj 

Applications 

tak 

Date Book 

Expense 

HotSync 

iSilo free 

konEditor 

Keyboard 

Mail 



ifi-TffisIq[l^fIK);ii 



m g Cmd + Mfe Fn + $WMtf]WL^M ° 

■ £PH Numlock ( Mfe Fn + Caps Lock) jfglfrlft : 



g Cmd + \ I 



mm Paim os 4.i m±mmmm^mmmmm ° mmxmmmmm^zm 

Palm OS 4.1 $±ffl€liRB#5M^IITO±aSfllM7lffiffi±^»Mffi - « 

ttJtsMMffi ' mm p a imos4.i m±mmm±mmpjmm-m^ ° 
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mtmrn 



1. IA-THome ffl/TC ©° 

2. K^T Keyboard Htk <f> ° 

3. Ifi-TSHf £±»iIMll ' MM [Pointer] ( Jtfl ) ° 



[Keyboard | 


General 




Key Repeat Rate 


tmd Keyj 
Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 






Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


Hf Enable Keyboard 



4. SMix^ ° 



Keyboard ■ 


▼ Pointer 


Pointer Rcceleration 




Slow + + + + 


OP + + + Fast 


Maximum Speed 




^ + + + 1 


+ + + + More 


□ Enable Screen Pointer 




Pointer Size: 


Small 






Medium 
Large 











Pointer Acceleration mMS3±^eM^^:WMS.MMM ° 
Maximum Speed MW'MWeU^MMMS. ° 
Enable Screen Pointer F^W.MM'SkMfmM ° 

Pointer Size MMWM^±^ ■ [Small] [Medium] (^)M 

[Large] ( ± ) ° 
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mmm 



fl 



HSJi«|q]-bg! 

HS!i«|q]£8! 



ftJIIMW Palm OS 4.1 fP Palm OS 5.0 |t±S€fl± ' TOMT^'JI^ 



Alt +[q]JzijHI 
Alt +[q]"FfuSl 
Alt +[q] ; SijHI 
Alt +[q]£iu3l 



fi 



CMD+[qLtfuSl [ql-t^I 

CMD+[qffifuEI [SffiM! 

Cmd +[^£Ij3l [qffiMI 

Cmd+[^TIu3I [qlTMl 



1. Sfi^T Home ©° 

2. K^T Keyboard Htk * o 

3. K-TS¥^±ft^5il??ff¥ ' MM [Layout] ( IBB ) ° 



[Keyboard ■ 


General 




Key Repeat Rate 


Cmd Keyj 




Layout 




Slow + + + + i + 


Pointer 
Help 




Delay Until Repeat 




Short ♦ ♦ ♦ ♦ IIP ♦ 


+ + Long 


Test Repeat Settings 


The Quick Brown Fox ate the lo 


□ Enable Key Clicks 


F*f Enable Keyboard 
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o 


[Keyboard! 


t Layout 


Layout: t 


Fnnlkh ^1 

cngnsn yuiy 


Tab: t 


Moves to Next Field 


[ Layout Info 


) [Manage Layouts] 



Layout itftiTWi : 

■ English (US) 

■ English (US-Dvorak) 

■ German 

■ Japanese 

Tab MM [Moves to Next Field] ( f^MTHIWu ) ( WkB ) 

[Inserts Tab] ( ffiASRK ) ° MMSK71-f®M ' S FN 
+ TAB M ' $L#?MT^HIl)fF ° « ' $nHtM [Inserts 
Tab] ' eTABfl#S@M^X?WullffiA-ffl^Rlr4 ' & 
FN + Tab »J#»flMTHIflfi ° 

as m^w$m&mm& fn h +tab it - wfimwzft®%>- 
m Tab vm ° 

Layout Info ffiT^/TJlMMfifflM^l 0 

Manage Layouts WUBUMMMMMWW (.pdb files) ° 
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mmmmt 



1. Ifi-THome Htk ©° 

2. Irj^T Keyboard Htk <f> ° 

3. I£-Tfitll£±»iff?» ' MM [Help] ( M ) 



Keyboard 



General 
Cmd Keyj 
Layout 
Pointer 



Key Repeat Rate 

Slow + + + + i + 
Delay Until Repeat 

Short + + + +JP + + + Long 
Test Repeat Settings 
T.hs.Qukk . Brown. Fox ate .the Jo.. 
□ Enable Key Clicks 
Hf Enable Keyboard 



4. {mmmmmm^tmmm^mummm&m » ° 



Keyboard 



t Help 



Cursor Movement! 
Ctrl-Left: 

Move back one word 
Ctrl-Right: 

Move forward one word 
Ctrl-Shift-Left: 

Select previous word 
Ctrl-Shift-Right: 

Select next word 
Shift-Left: 

Highlight one character to 

the left 



mm ° 
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111 > «5Saffii|S5*?7c 



Eg Fn$| 




Fn +q 


15? l 


Fn +w 




Fn +e 




Fn + r 


4 


FN +t 




Fn +y 


6 


Fn +u 


7 


Fn +i 


IS? 8 


Fn +o 




Fn +p 


tt?o 


Fn +- 


?7L [ 


Fn + = 


?7L ] 


Fn +Caps Lock 


Number Lock 


Fn +a 


US Date Book 


Fn +s 


US Address Book 


Fn +d 


US To Do 


FN +f 


US Note Pad 


Fn +j 


US Launcher ?I® 


Fn +k 




FN +1 


US Favorites 


Fn +; 


US Find 


FN +' 
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E@ FnS 



FN +z 
FN +x 
FN +c 
FN +v 
Fn +b 
FN +n 
Fn +m 
Fn +, 
Fn +. 
Fn +/ 
Fn +Ctrl 
Fn +Cmd 
Fn + Enter 
Fn +[q]_hijgi 
Fn +[qKfu5l 
Fn + |r]~FIjSI 
Fn +|B]SiuSl 
Fn +Del 



OK 

Done ( 7uf$ ) 
Cancel ( W% ) 
Details ( mfflMW. ) 

Edit ( mm ) 

New ( $fif ) 
Delete (MM) 

Note ( mti ) 

Send ( mm ) 
Shortcuts! 5 

mm 
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fn +q i mmm 

Fn +w @ 'J\€Ml??J9fi 

Fn +e # R^sDE 

Fn +r $ : 



fn +t % s^tb^as 

Fn +y 

Fn +u & 

Fn +i * 

Fn +o ( 

FN+p ) ^}g§ffi 

fn +- { ttm® 

Fn+= } SXISsi 

FN +; £ 3S8?9SS 

Fn+' ~ Mlttf&9fi 

FN +, € wiTum® 

Fn +. ¥ QHftiffi 

fn +/ : 'JMSigf&afi 

FN+[S]_t|jHI Pageup M;MI[q]-tffi!)- 

Fn+[S]£^3I Home 

FN+fqlTiuSl Page down M;MI[q]~Ri i&- 

Fn + right arrow End M;MIff 
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mm 



Ctrl + [S]£fg3l aWHIqltgfilHH? ( fi^ff U ) 

Ctrl + ^SIjSI ^iftS^ifl-fH? ( fiSu^fil ) 

Sfe Fn +[q]£luSi MWM^W^TL 

Sfe FN +|q]SSuHi HSMH^ll^TL 
S£ FN + |qLtS&Hl gljGBSLtjDfifiX? 

fn+^tijHi mmmmTioWu^ 

m& Fn + ^£HBI Hf^PJI^ftM 
Fn +^SIjHI 

eg fn +nt.mm mmntmm-m 
m& fn +\s\Twm ^mm^Tmrn-m 

Tab 5P^SIBS»®*5iIS7 [Moves to Next Field] ■ SUtifi* 

m^mmmm^mmj [inserts Tab] = mMWa^mA^m 
m 

Tab mmmmwm ° 

Shift +Tab SHHfJH^ttm&ffl— flffiBfii 

Fn ( gfesBUg ) +Tab $P^SIBS»®*5iIS7 [Moves to Next Field] ■ SUtifi* 

5P^SIBS«®*SIS7 [Inserts Tab] = SHtifi*[qlSu^fi] 

-nanus 

Tab ig^MtllSSW ° 
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mm 



Ctrl +x 
Ctrl +c 
Ctrl +v 
CMD+^fggt 



\% ' mxmmm±mmrmwm ° mm • s Ctrl + alt nm&ftMWsw 



7t 



fflftl ' MgffSA Koln 6 ' m9tmX o ' Ctrl + Alt + ; (Ctrl 

Alt mfflftffiM ) ° o ±77 #f@* Umlaut ( t ) M ° 



mm 



mm 



Ctrl + Alt +' a 

Ctrl +Alt Fn +y a 

Ctrl + Alt +; a 

Ctrl + Alt + US Fn + 1 a 

Ctrl + Alt + lig Fn + ' a 

Ctrl + Alt + Ht* Fn + p a 



Aring ( «5lfflB$ a) 



imm^mmmi nm^wmw^jtm ? j . mmm\m c TRL + alt i 
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mm. * immmmtt 



mm 



mm 



Ctrl +Alt +Shift +o 0 

Ctrl+Alt+o 0 
Ctrl + Alt + Shift +[B]_tluHI <L 

Alt +$§fJj Fn +q i 

Ctrl +Alt +Shift +a fE 

Ctrl + Alt + a ae 

Ctrl + Alt +b p 

Ctrl + Alt +w ■ 
Ctrl + Alt +c 

Ctrl + Alt +g © 
Ctrl + Alt +d 
Ctrl + Alt +- 

lfgFN+, € 

Ctrl + Alt +u [i 

Ctrl +Alt +Sg Fn +/ H 

lfgFN+; £ 

Ctrl + Alt +r ® 

Ctrl + Alt +s § 
Ctrl +Alt +t 

lfgFN+. ¥ 

Ctrl + Alt + Shift += ± 

Ctrl + Alt Fn +w 1/2 

Ctrl +Alt Fn +e 3/4 

Ctrl + Alt + St* Fn + r 1/4 

Ctrl + Alt + ItS Fn + r $ 

Ctrl +Alt +f / 



xm o SD±f4if ( m ) 

/JMSo2JPJz^«S(*) 



AE 

/J^tf ae 
Beta f&Sfi 

C TSJgffiBi 



M icro WW, 



mwmrn 



mm 
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■ IffiiCD^^lReadmei 

■ ffl$& www.palm.com/support/globalsupport t^WSfffi^J FAQ f P ( ^ ) MMffiM'fi 

61 ' MHMMftt Worldwide Customer Support ( W. ) 4? ° ffilH 

www.palm.com/intl ^ International KMi&nTJU^S JH^^SSIS#51 ° 

Graffiti® »H«fflSfHM^# ° 

° wi^^^^Paimiisi » affls^»^RM^ra±sumfi ° 1SS 

Palm MMfeS > 7»|2WSMM ^±S€fl fi<Jffl^3f ^ ° 

€E£JBB5 ' S^St^I^SifMT HotSync^HH ? 

^RTJJA ° MM^MftfflWM » #Pllg«fflM$iAS^#lfT HotSync 
fN3£ ' »»±iMflMSI±*|eMS)SM± ' ^ttg HotSync Sffi ° 

■ gfflMHftgM : M Ctrl f P Alt II (Ctrl + Alt) m^ifo^TtMWn ' TOft 

« ' m^mmX Koln ^ 6 ' If ftftA o ' mMk Ctrl + Alt + ; (Ctrl §1 - 
Alt ®tf P5tM ) ° o ±Ji Umlaut ( SWSi b ) M ° 

■ <£fflsi^±a3 alt a : mm alt »# > im^T-imM > #ftAffi^±M€ 
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■ ft&^WM.&K} ISO/IEC Specification 9995 Wfa ■ 

- mmmm ■■ SM^S^fl^K^SiIiEgt is mm 

- asmrmm ■■ 3 mm ( mmimmmmtm ) 



- B3EB5 : 5.5" x 3.90" x .50" ( 139 mm x 99 mm x 13 mm) 

- mmm ■■ 9.9" x 5.80" x .50" (251 mm x 148 mm x 13 mm) 



fPUfflS : -40° C M 60° C 

m&m& ■■ o° c M 50° c 

{mwanji » Graffiti »s^iiiig»jTflis?7fflt 

fl*PM@2B (QWERTY) 




154 



m, 1=1 



'M'=fe' 



mmmim @ agfwiiyMw^ffi Paim os® ; 

I Palm, Inc. ffl&JjKffi tBn a nrft#fi»e* ° 



h^bsijishw (Fco Mia 

fcc tmzm 15 gpR^ > mimu^r^imu ■ m ^ms^mmmftz^m. ■> 

;£E $^BBSf5i;liJIS - 75£ FCC ffigm 15 gfc2 B Hfrfi (Class B) mmkWZMM ° il^PMiiJMKst ■ m.U~J 

ss^gMfiffi±$M«tsffBt > -jtmmmma i/o mi • siwtit&E fcc • 



g^iiff^^fflfifT!iiBH)^^95®M^fiB5 - M^IftlMSilH rifIJliSgBP3j (Regulatory 
Engineering Department) £«HiTqj ° ^liBHITaJITnJlgSM^flgK^ > qJigsiiSrt£ffl=SH£i£fflffi 



Think Outside, Inc. 
5790 Fleet Street 
Suite 130 

Carlsbad, CA 92008 
(760) 431-9090 Phone 
(760) 431-7875 Fax 
www.thinkoutside.com 



Palm™ Ultra-Thin Keyboard 



Tested to Comply 
With FCC Standards 



FOR HOME OR OFFICE USE 



155 



Canadian ICES-003 HIS 

*SSSS£ B mm (Class B) mimW » ft^Jtl*:*; ^mUmm'Sm J (Interference-Causing 
Equipment Regulations) ^fiffW^S£ ° 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel 
brouilleur du Canada. 

C€ 

CE 

*Sp p pElf ji?IMMIff»ji® EMC Directive 89/336/EEC Wf?fW ^ ° 
- 
■ 

ifctS— B (Class B) jSnp ' ffltX rS^l&SSE J (Information Technology Equipment) £ l~^p 
» i ±SfM#II J (Voluntary Control Council for Interference ' VCCI) MW^fkMM ° £PHftgi< 



crogiB, iffg^ii^a^aisswiiMatsii^ (vccn omm 
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PN: 406-474 1A-EFIG8 



